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EESTI KEEL

JUHTMETA VONKSAED
DCS387

Onnitleme!

Olete valinud DEWALTi t6oriista. Aastatepikkused
kogemused, pdhjalik tootearendus ja
innovatsioon teevad DEWALTist Uhe
usaldusvaarsema partneri professionaalsetele
elektritoriistade kasutajatele.

Jjuhul véib vibratsiooni méju kogu
tébaja kestel olla mérkimisvéérselt
tugevam.

Vibratsiooni méju hindamisel tuleb
arvesse votta ka seda aega, mil
todriist on vélja lilitatud véi téétab

vabajooksul ning t66d ei tee. See
voib mérkimisvéérselt vdhendada

Tehnilised andmed vibratsiooni kogu t66aja kestel.

DCS387 Mé&érake kindlaks lisaohutusmeetmed
Pinge Vie 18 kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni
Tudp 1 mdbjude eest — téoriistade ja tarvikute
Patareitiitip Li-lon hf)“oldamine,_ kéte hoidmine soojas ja
— — tédprotsesside korraldus.
Max valjundvéimsus W 610
Koormuseta kiirus min-! 0-2900 Akupatarei DCB180 DCB181 DCB182
Kaigu pikkus mm 28,6 Patarei tlilp Li-lon Li-lon Li-lon
Kaal (patareideta) kg 2,27 Pinge Ve 18 18 18
Voimsus A, 3,0 1,5 4,0
L., (helirdhk) dB(A) 87 Mass kg 0,64 0,35 0,61
K., (helirbhu mé&aramatus)  dB(A) 3
L, (helivbimsus) dB(A) 98 Akupatarei DCB183 DCB184 DCB185
K, (helivoimsuse Patarei tilp Li-lon Li-lon Li-lon
maéramatus) dB(A) 3 Pinge V. 18 18 18
Voimsus An 2,0 5,0 1,3
Vibratsiooni koguvaartused (kolmeteljelise vektori  Mass kg 0,40 0,62 0,35
summa) moddetud vastavalt EN 60745:
Vibratsioonitugevus a, Laadija DCB105
Lauda Idigates Vérgupinge V,. 230V
a, B~ m/s? 23,0 Patareitiilip Li-lon
Madramatus K= m/s? 3.6 Umbkaudne min 25 30 40
Vibratsioonitugevus ay, akupatarei (1,3Ah) (1,5Ah) (2,0 Ah)
Puittala 15igates laadimisaeg 55 70 90
A, we = m/s? 21,0 (3,0Ah) (4,0 Ah) (5,0 Ah)
Maaramatus K = m/s? 3,1 Mass kg 0.49
Teabelehel toodud'vibratsioonitase on mdodetud T —
vastavalt standardis EN 60745 toodud
standardtestile ja seda vaib kasutada tooriistade Euroopa 230V t6oriistad

10 amprit, vooluvork
Suurbritannia
ja lirimaa

vordlemiseks. Seda voib kasutada moju esmasel
hindamisel.

HOIATUS: Avaldatud

A vibratsioonitugevus puudutab
t6ériista pohirakendusi. Kui aga
todriista kasutatakse muul viisil,
erinevate lisatarvikutega voi kui
seda on halvasti hooldatud, vbib
vibratsioonitugevus erineda. Sellisel

230 V tooriistad
3 amprit, pistikus
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Definitsioonid: Ohutusjuhised

Allpool toodud maaratlused kirjeldavad iga
marksona olulisuse astet. Palun lugege juhendit
ja pdorake tdhelepanu nendele simbolitele.

OHT: Téhistab eelseisvat
ohtlikku olukorda, mis véltimata
jétmisel 16ppeb surma voi raske
kehavigastusega.
HOIATUS: Té&histab vbimalikku
ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
véib I6ppeda surma véi raske
kehavigastusega.
ETTEVAATUST: Téhistab véimalikku
A ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
voib I6ppeda kergete voi
méodukate kehavigastustega.
PANGE TAHELE: Viitab tegevusele,
mis ei too kaasa kehavigastust,
kuid mis mittevéltimisel véib

pohjustada varalist kahju.
A Téahistab elektrilbégiohtu.
& Téhistab tuleohtu.

EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

VONKSAAG
DCS387

DEWALT kinnitab, et jaotises Tehnilised andmed
kirjeldatud tooted vastavad:
2006/42/EU, EN 60745-1, EN 60745-2-11

See toode vastab ka direktiividele 2014/30/EU ja

2011/65/EU. Lisateabe saamiseks kontakteeruge

DEWALTIGA aadressil voi vaadake kasutusjuhendi
16pust.

Allkirjastaja vastutab tehnilise faili koostamise
eest ja on valmistanud deklaratsiooni DEWALTI
nimel.

. %Ak—.%

Horst Grossmann

Vice President Engineering
DEWALT, Richard-Klinger-Strafte 11,
D-65510, Idstein, Saksamaa
01.08.2014

HOIATUS: Vigastusohu
vdhendamiseks lugege
kasutusjuhendit.

Uldised hoiatused
elektritooriistade kasutamise
kohta

HOIATUS! Lugege lébi kéik
hoiatused ja juhised. Koigi juhiste
tépne jérgimine aitab véltida
elektrilbégi, tulekahju ja/voi raske
kehavigastuse ohtu.

HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED
TULEVIKU TARVIS ALLES.

Hoiatustes kasutatud moiste ,elektritdoriist” viitab
vorgutoitel tbé6tavatele (juhtmega) ja akutoitel
téotavatele (juhtmeta) elektritéériistadele.

1) TOOALA OHUTUS

a) Tobala peab olema puhas ja hésti
valgustatud. Korrast &ra ja pimedad
tédalad soodustavad 6nnetuste juhtumist.

b) Arge kasutage elektritéériistu
plahvatusohtlikus keskkonnas, nditeks
tuleohtlike vedelike, gaaside voi tolmu
ldheduses. Elektritéoriistad tekitavad
sddemeid, mis voivad stilidata tolmu véi
aurud.

c) Hoidke lapsed ja kbrvalseisjad
elektritbériista kasutamise ajal ohutus
kauguses. Téhelepanu hajumisel voite
kaotada kontrolli téériista (ile.

2) ELEKTRIOHUTUS

a) Elektritdriista pistikud peavad vastama
pistikupesale. Arge kunagi muutke pistikut
mis tahes moel. Arge kasutage maandatud
elektritbériistade puhul adapterpistikut.
Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad
védhendavad elektrilbégiohtu.

b) Viltige kehalist kontakti maandatud
pindadega nagu torud, radiaatorid, pliidid
Ja kilmkapid. Elektril66gi oht téuseb, kui
teie keha on maaga (ihenduses.

¢) Arge viige elektritéériistu vihma kétte voi
maérgadesse tingimustesse. Elektritéériista
sattunud vesi suurendab elektrilé6gi ohtu.

d) Arge vigastage toitekaablit. Arge kunagi
kasutage seadme toitekaablit selle
kandmiseks, tdmbamiseks voi pistiku
eemaldamiseks seinakontaktist. Kaitske
kaablit kuumuse, 0li, teravate servade
Jja liikuvate osade eest. Kahjustatud
v0i sassis kaablid suurendavad
elektriléégiohtu.
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e)

Kui kasutate todriista vélitingimustes,
kasutage kindlasti vélitingimusteks
ettendhtud pikenduskaablit.
Viélitingimustesse sobiva pikenduskaabli
kasutamine vdhendab elektrilé6giriski.
Kui elektritéoriista niisketes

tingimustes kasutamine on véltimatu,
kasutage rikkevoolukaitset (RCD).
Rikkevoolukaitsme kasutamine vdhendab
elektril6égi ohtu.

3) ISIKLIK OHUTUS

a)

b)

c)

d)

e)

9)

Séilitage valvsus, jalgige mida teete ja
kasutage elektritéériista méistlikult. Arge
kasutage elektritéoriista vdsinuna ega
alkoholi, narkootikumide voi arstimite méju
all olles. Kui elektritédriistaga té6tamise
ajal tdhelepanu kas voi hetkeks hajub,
voite saada raskeid kehavigastusi.
Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke
alati ndgemiskaitset. Isikukaitsevahendid
nagu tolmumask, mittelibisevad jalanéud,
kiiver ja kuulmiskaitse vdhendavad bigetes
tingimustes kasutades kehavigastusi.
Viéltige soovimatut kéivitumist. Veenduge,
et enne téoriista vooluvérku ja/voi

aku klilge tihendamist on kéivitusliiliti
véljaliilitatud asendis. Kandes t6ériista,
s6rm ldlitil, véi iihendades toiteallikaga
toériista, mille liiliti on t6éasendis, voib
Jjuhtuda énnetus.

Enne elektritdoriista sisselilitamist
eemaldage kbik requleerimisvétmed

Ja mutrivbtmed. Téériista pdérleva osa
kiilge jaetud mutri- véi méni muu voti voib
tekitada kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske kogu aeg kindlalt
Ja hoidke tasakaalu. See tagab parema
kontrolli t6ériista lle ettearvamatutes
situatsioonides.

Kandke néuetekohast riietust. Arge
kandke lotendavaid réivaid ega ehteid.
Hoidke juuksed, riided ja kindad eemal
liikuvatest osadest. Lotendavad réivad,
ehted ja pikad juuksed véivad jéédda
liikuvate osade kiilge kinni.

Kui seadmetega on kaasas
tolmueraldusliidesed ja kogumisseadmed,
veenduge, et need on lihendatud ja
bigesti kasutatavad. Aratémbesiisteemi
kasutamine voib vdhendada tolmuga
seotud ohte.

4) ELEKTRITOORIISTA KASUTAMINE
JA HOOLDAMINE

a)

Arge koormake elektritdériista iile.
Kasutage konkreetseks otstarbeks sobivat
elektritdoriista. Elektritéoriist t66tab

b)

c)

e)

)

9)

paremini ja ohutumalt véimsusel, milleks
see on ette néhtud.

Arge kasutage t66riista, kui seda ei saa
liilitist sisse ja vélja lilitada. Elektritéoriist,
mida ei saa juhtida lilitist, on ohtlik ja
vajab remonti.

Enne seadistuste tegemist, lisaseadmete
vahetamist vbi téériista hoiule asetamist
eemaldage t6driist vooluvérgust ja/voi
eemaldage aku. Nende kaitsemeetmete
rakendamine véhendab elektritdoriista
soovimatu kéivitamise ohtu.

Kui elektritboriista ei kasutata, hoidke
seda lastele kéttesaamatust kohas

ning &rge laske elektritéériistaga voi
kasutusjuhendiga mittetutvunud isikutel
seda elektritdoriista kéitada. Oskamatutes
kéates on elektritéoriistad ohtlikud.
Elektritéoriistu tuleb hooldada. Veenduge,
et liikuvad osad on 6iges asendis ega

ole kinni kiilunud, detailid on terved ja
puuduvad muud tingimused, mis vbivad
méjutada téoriista t66d. Kui téoriist

on kahjustunud, laske enne kasutust
elektritéoriist dra parandada. Mitmete
pbhjuste taga on halvasti hooldatud
elektritéoriistad.

Hoidke lbikekettad teravad ja

puhtad. Oigesti hooldatud ja teravate
servadega lbikeriistad kiiluvad vdiksema
téendosusega kinni ning neid on lihtsam
juhtida.

Kasutage elektrit6ériista, lisaseadmeid ja
otsakuid jne vastavalt kdesolevas juhendis
toodule, vottes arvesse nii t6dpiirkonda
kui ka tehtava t66 iseloomu. Toébriista
kasutamine mittesihtotstarbeliselt voib
pbhjustada ohtliku olukorra.

5) ELEKTRITOORIISTA KASUTAMINE
JA HOOLDAMINE

a)

b)

c)

d)

Kasutage laadimiseks ainult tootja
méératud laadijat. Uhele akule sobiv
laadija voib teise aku laadimisel
pbhjustada tuleohtu.

Kasutage tédriistu ainult kindlaks
méératud akudega. Teist tilipi akude
kasutamine voib pbhjustada vigastus- ja
tuleohtu.

Kui aku ei ole kasutusel, hoidke

seda eemal metallesemetest, néiteks
kirjaklambritest, miintidest, vétmetest,
naeltest, kruvidest ja muudest véikestest
metallesemetest, mis vbivad klemmid
liihistada. Aku klemmide Iiihistamine v6ib
pbhjustada pédletusi ja tulekahju.

Valedes tingimustes voib akust eralduda
vedelikku. Véltige sellega kokkupuutumist.
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Juhusliku kokkupuute korral loputage

see veega maha. Kui vedelik satub

silma, p66rduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik voib pbhjustada &rritust
Ja pbletusi.

6) HOOLDAMINE
a) Laske elektritéoriista hooldada
kvalifitseeritud remontijal, kes kasutab
ainult identseid varuosi. See tagab
t6ériista ohutuse séilimise.

Lisaohutushoiatused
Idikesaagide kohta

Kui te teete t66d, mille kdigus voib
l6iketarvik puutuda kokku varjatud
Jjuhtmetega, hoidke elektritdériista ainult
isoleeritud hoidepindadest. Voolu all oleva
Jjuhtmega kokkupuutumisel satuvad voolu alla
ka elektritdoriista lahtised metallosad ning
vbivad anda kasutajale elektril6gi.

Kandke ALATI tolmumaski. Tolmuosad
voivad pbhjustada hingamistakistust ja tuua
kaasa kehavigastuse.

MITTE KUNAGI érge liilitage t6ériista
sisse, kui saeleht on detaili kinni j&&nud voi
puudutab materjali.

Hoidke kési liikuvatest osadest eemal.
Arge kunagi asetage oma kési I6ikeala
l&hedale.

Olge eriti ettevaatlik pea kohal saagimisel
ning podrake erilist tdhelepanu pea kohal
olevatele juhtmetele, mis ei pruugi olla
nédhtaval. Hinnake juba ette okste ja prahi
langemise teed.

Arge kasutage seda téériista pikemat
aega. Selle téériista tbéga kaasnev
vibratsioon v6ib pbhjustada sérmedele,
kétele ja kdevartele plsivaid kahjustusi.
Kandke kindaid, et tagada tdiendav
polsterdus, ning puhake sageli ja piirake
igapdevast kasutusaega.

SISSE- JA VALJALULITAMINE
» Mitte kunagi &rge plitidke pérast t6driista
véljalilitamist peatada saelehte sérmedega.
* Mitte kunagi drge asetage lauale voi
t6dpingile véljalilitamata téoriista. Pérast
téoriista véljaliilitamist liigub saeleht veel
liihikest aega edasi.

SAAGIMISEL

» Puidu saagimiseks méeldud saelehtede
kasutamisel eemaldage enne t66 algust
detaililt kbik naelad ja muud metallesemed.

» Vbimalusel kasutage detaili kindlaks
kinnitamiseks alati pitskruvisid ja kruustange.

Arge pliiidke saagida véga véikesi detaile.

+ Arge kummarduge liiga kaugele ette.
Veenduge alati, et te seisate kindlalt, eriti
tellingutel ja redelitel.

* Hoidke saagi alati mélema kéega.

Koverjooneliste lbigete ja stivendite
tegemiseks kasutage spetsiaalset saelehte.

SAELEHEKONTROLLIMINEJAVAHETAMINE

» Kasutage ainult neid saelehti, mis
vastavad kasutusjuhendis olevatele
spetsifikatsioonidele.

» Kasutage ainult heas té6korras teravaid
saelehti; pragunenud ja kbverad saelehed
tuleb uute vastu vélja vahetada ja éra visata.

* Veenduge, et saeleht on kindlalt kinnitatud.

Muud ohud

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja
turvaseadeldiste kasutamisel ei saa teatud ohte
valtida. Need on jargmised:

— Kuulmiskahjustused.

— Lendavates osakestest tekitatud
kehavigastuste oht.

— Péletushaavade oht, mida tekitavad
kéitamisel kuumenevad tarvikud.

— Pikemaajalisest kasutamisest tekitatud
kehavigastusoht.

Tahistused tooriistal
Todoriistal on kasutatud jargmisi simboleid:

e

Enne kasutamist lugege
kasutusjuhendit.

Kandke kuulmiskaitset.

Kandke nagemiskaitset.

KUUPAEVAKOODI ASUKOHT

Kuupéaevakood, mis sisaldab ka
valmistamisaastat, on trikitud korpusele tdoriista
ja aku kinnituskoha juures.

Naiteks:
2014 XX XX

Tootmisaasta
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Olulised ohutusjuhised koigi
akulaadijate kohta

HOIDKE NEED JUHISED ALLES: Selles
kasutusjuhendis on akulaadija DCB105 olulised
ohutus- ja kasutusjuhised.

» Enne laadija kasutamist lugege labi kbik
Juhiseid ja hoiatustéhised laadijal, akul ja
tootel, mida kasutatakse akuga.

HOIATUS: Elektriléégioht. Arge
laske mingitel vedelikel laadijasse
péédseda. See vbib pbhjustada
elektril6gi.

ETTEVAATUST: Péletuse oht.
Vigastusriski véhendamiseks laadige
vaid DEWALTI laetavaid akupatareisid.
Teist tilipi patareid véivad
lilekuumeneda ning plahvatada,
pbhjustades kehavigastusi ja vara
kahjusid.

ETTEVAATUST: Laste ile tuleb
pidada jérelevalvet, et nad ei méngiks
seadmega.

PANGE TAHELE: Teatud tingimustel,
kui laadija on vooluvérku iihendatud,
voivad laadijasse sattunud voérkehad
selle kontaktid liihistada. Elektrit
Juhtivad vé6rkehad, nagu néiteks,
kuid mitte ainult, terasvill, foolium voi
igasugused kogunenud metallosad
tuleb laadija pesast eemal hoida.
Uhendage laadija alati vooluvérgust
lahti, kui selle pesas pole akut.
Uhendage laadija lahti ka enne
puhastamist.

ARGE proovige akut laadide méne muu
laadijaga peale kdesolevas juhendis toodute.
Laadija ja aku on projekteeritud koos
tédtama.

Need laadijad pole méeldud muuks
tarbeks kui DEWALTI laetavate patareide

.

.

.

.

.

kasutamine véib kaasa tuua tuleohu,
elektrilé6gi voi surmava elektrilé6gi.

Kui kasutate laadijat 6ues, tagage alati kuiv
asukoht ja kasutage véljas kasutamiseks
mébeldud pikendusjuhet. Vélitingimustesse
sobiva pikenduskaabli kasutamine véhendab
elektrilbgiriski.

Arge blokeerige laadija ventilatsiooniavasid.
Ventilatsiooniavad asuvad laadija (ilaosas

Ja kiilgedel. Paigutage laadija nii, et see on
eemal koigist soojaallikatest.

Arge kasutage laadijat kahjustunud juhtme
voi pistikuga — laske need kohe vélja
vahetada.

Arge kasutage laadijat, kui see on saanud
166gi teravalt esemelt, see on maha
kukkunud vbi muul viisil kahjustada saanud.
Viige see volitatud teeninduskeskusesse.

Arge vétke laadijat koost; viige see volitatud
hoolduskeskusesse, kui seda tuleb hooldada
vOi remontida. Vale kokkupanemine voib
pbhjustada (surmava) elektril66gi voi
tulekahju ohtu.

Kui toitejuhe on kahjustunud, peab

tootja, tema esindaja v6i muu sarnane
kvalifitseeritud isik selle ohu véltimiseks kohe
Vélja vahetama.

Eemaldage laadija pistikupesast enne
puhastamisega alustamist. See vdhendab
elektril66gi ohtu. Aku eemaldamine ei
vdhenda seda ohtu.

MITTE KUNAGI é&rge pltidke 2 laadijat
kokku Uihendada.

Laadija on projekteeritud té6tama standardse
majapidamise 230 V elektritoitega. Arge

pllidke kasutada seda teistsuguse pingega.
See ei kehti autolaadija puhul.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

.

laadimiseks. Muu kasutuse tagajérjeks on
tulekahju-, elektrilé6gioht véi surmamine
elektrilbégiga.

Arge hoidke vihma ega lume kées.

Laadlja vooluvérgust eemaldamisel tbmmake
pistikust, mitte juhtmest. See vdhendab
pistiku

Jja juhtme kahjustamise ohtu.

Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta peale,
selle taha ei komistata ning seda

el kahjustata ega kulutata muul viisil.

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see pole
just hddavajalik. Ebadige pikendusjuhtmete

Laadijad

DCB105 akulaadija thildub 10,8 V, 14,4 V ja

18 V Li-lon (DCB121, DCB123, DCB125,
DCB127, DCB140, DCB141, DCB142, DCB143,
DCB144, DCB145, DCB180, DCB181, DCB182,
DCB183, DCB184 ja DCB185) akupatareidega.

See laadija ei vaja reguleerimist ning nende
kavandamisel on peetud silmas véimalikult lihtsat
kasutamist.

Laadimisprotseduur (joonis 2)

1. Uhendage laadija enne aku sisestamist
sobivasse pistikupessa 230 V.

10
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2. Sisestage akupatarei (f) laadijasse
veendumaks, et aku asetseb taielikult
laadijal. Punane tuli (laadimine) vilgub
pidevalt, mis tdhendab, et laadimine on
alanud.

3. Laadimine on I6petatud, kui punane tuli jaab
pusivalt pdlema. Aku on taielikult laetud ja
seda vdib kasutada voi laadijasse jatta.

MARKUS: Liitium-ioon patareide maksimaalse
vbéimsuse ja eluea tagamiseks laadige akupatarei
enne esmakordset kasutamist tais.

Laadimine
Aku laetuse kohta vaadake allpool olevat tabelit.

Laetus

Elaeb _ = = —

§ tais laetud

35 kuumar/kilma
akupatarei viivitus

ﬂ probleem akupatarei
voi laadijaga

eecec0c0ccoccce

! probleem toitega

See laadija ei lae vigast akupatareid. Laadija
naitab, et patarei on vigane, keeldudes suttimast
vOi kuvades probleemse akupatarei voi laadija
vilkumismustrit.

MARKUS: See véib tdhendada ka seda, et viga
on laadijas.

Kui laadija viitab probleemile, viige laadija
ja akupatarei volitatud teeninduskeskusesse
testimisele.

Kuumal/kiilma aku viivitus

Kui laadija tuvastab liiga kuuma véi liiga kilma
aku, siis see kaivitab automaatselt kuuma/kiilma
aku viivituse, llUkates laadimist edasi kuni aku on
sobiva temperatuuri saavutanud. Laadija lulitub
seejarel automaatselt aku laadimise reziimi. See
funktsioon tagab akude maksimaalse t66ea.

XR Li-lon tdoriistadel on sisseehitatud
elektrooniline kaitseststeem, mis kaitseb
akut tlekoormuse, llekuumenemise voi liigse
tihjenemise eest.

To6driist lUlitub elektroonilise kaitseststeemi
rakendumisel valja. Kui see toimub, siis asetage
Li-lon aku laadijasse, kuni see on taielikult tais
laetud.

Kilm akupatarei laeb umbes poole aeglasemalt
kui soe akupatarei. Akupatarei laeb aeglasemalt

kogu laadimistsikli jooksul ja see ei lahe tagasi
maksimaalsele laadimiskiirusele, isegi kui patarei
on soe.

Olulised ohutusjuhised
koikide akude kohta

Asendusakude tellimisel markige ara
katalooginumber ja pinge.

Aku ei ole ostes taielikult laetud. Enne
akupatarei ja laadija kasutamist, lugege allpool
toodud ohutusjuhised labi ja jargige kirjeldatud
laadimisprotseduuri.

LUGEGE KOIKI JUHISEID

Arge laadige ega kasutage akupatareid
plahvatusohtlikus keskkonnas, néiteks
tuleohtlike vedelike, gaaside voi tolmu
ldheduses. Akupatarei asetamine laadijasse
voi sealt eemaldamine véib tolmu véi aurud
stitidata.

Arge kunagi asetage akupatareid jéuga
laadijasse. Arge muutke akupatareid mitte
mingil viisil, et see Uhilduks laadijaga, kuna
akupatarei vbib rebeneda, pbhjustades
raskeid kehavigastusi.

Laadige akupatareisid vaid heaks kiidetud
DEWALT] laadijatega.

ARGE asetage vette ega muudesse
vedelikesse ning véltige pritsmeid.

Arge hoidke ega kasutage téériista ega akut
kohas, kus temperatuur véib olla

40 °C (105° F) voi kérgem (nditeks kuurid
Jja metallehitised suvel).

Parima tulemuse saamiseks veenduge, et
akupatarei on enne kasutamist téis laetud.

HOIATUS: Arge kunagi iiritage akut
mingil péhjusel avada. Kui aku on
pragunenud véi kahjustatud, siis
arge sisestage seda laadjjasse.

Arge purustage, visake maha ega
kahjustage akut. Arge kasutage

akut voi laadijat, mis on saanud
Jérsu 166gi, mis on maha kukkunud,
millest on (ile séidetud v6i mida on
muul viisil kahjustatud (nt naelaga
labistatud, peale astutud). See véib
kaasa tuua elektril66gi voi surmava
elektrilbégi. Kahjustunud akupatareid
tuleb tagastada teeninduskeskusesse
limbertéétlemiseks.

ETTEVAATUST: Kui te toériista
A ei kasuta, asetage see kiilili

stabiilsele pinnale, kus see

ei péhjusta komistamise ega

1
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kukkumise ohtu. Méned suurte
akudega téoriistad seisavad aku peal
pusti, kuid neid voib olla kerge (imber
liikata.

SPETSIIFILISED OHUTUSJUHISED
LIITIUMIOONAKUDELE (Li-lon)

« Arge siilidake akupatareid isegi siis, kui see
on raskesti kahjustunud véi téielikult I6puni
kasutatud. Akupatarei vbib tules plahvatada.
Toksilised aurud ja materjalid moodustuvad,
kui liitiumioon-akupatareid péletatakse.

» Kui aku sisu satub nahale, peske saastunud
piirkonda kohe &rnatoimelise seebi ja veega.
Kui akuvedelik satub silma, siis loputage
avatud silma veega 15 minutit véi kuni arritus
lakkab. Meditsiiniline mérkus: aku elektrolidit
koosneb vedelate orgaaniliste stisivesinike ja
liitiumisoolade segust.

» Avatud akuelementide sisu voéib &rritada
hingamisteid. Minge vérske 6hu kétte.
Siimptomite plisimisel p6érduge arsti poole.

HOIATUS: Péletuse oht. Aku vedelik
& v6ib sddeme voi leegiga kokku
puutudes olla tuleohtlik.

Akupatarei
AKU TUUP
DCS387 tootab 18-voldiste akudega.

DCB180, DCB181, DCB182, DCB183, DCB184
ja DCB185 akupatareisid tohib kasutada. Lugege
peatikist Tehnilised andmed lisateavet.

Ladustamissoovitused

1. Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu
ei paista otsene paikesevalgus ning kus
temperatuur ei ole liiga kérge ega madal. Aku
optimaalsete talittusomaduste ja kasutusea
tagamiseks hoidke mittekasutatavaid akusid
toatemperatuuril.

2. Pikemaajalisel hoiule asetamisel
soovitatakse aku taielikult laadida ning
asetada see jahedasse ja kuiva ning
paikesevalguse eest kaitstud kohta.

MARKUS: Akut ei tohi hoida taielikult
tihjenenuna. Aku tuleb enne kasutamist laadida.

Laadijal ja akul olevad sildid

Lisaks selles kasutusjuhendis olevatele
piktogrammidele on laadijal ja akul olevatel
siltidel jargmised piktogrammid:

ﬁ
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DCB105v

Enne kasutamist lugege
kasutusjuhendit.

Laadimisaja leiate tehniliste andmete
osast.

Aku laadimine.
Aku laetud.
Aku defektne.

Viivitus liiga kuuma voi kiilma aku
puhul.

Arge puudutage elektrit juhtivate
esemetega.

Arge laadige kahjustatud akusid.
Mitte lasta veega kokku puutuda.

Laske defektsed juhtmed viivitamatult
vélja vahetada.

Laadige ainult vahemikus 4 ‘C
ja 40 °C.

Vaid siseruumides kaustamiseks.

Kdrvaldage akupatareid keskkonda
arvestades.

Laadige DEWALTI akupatareisid

vaid selle jaoks méeldud DEWALTi
laadijatega. Kui laete akupatareisid,
mis pole DEWALTI patareid, DEWALTi
laadijaga, voivad need puruneda voi
pdhjustada muid ohtlikke olukordi.

Arge siilitage akupatareid.

12
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Pakendi sisu
Pakend sisaldab:

1 juhtmeta vénksaag

2 liitiumioon akupatarei
1 Varustuse kast

1 Laadija

1 Kasutusjuhend

1 Detailjoonis

MARKUS: N-mudelite komplekti ei kuulu
akupatareid, laadijad ega varustuse kastid.

» Kontrollige, et tédriist, selle osad voi tarvikud
el ole transportimisel kahjustada saanud.

» Vbtke enne kasutamist aega, et
kasutusjuhend pobhjalikult 1abi lugeda ja
endale selgeks teha.

Kirjeldus (joonis 1)
HOIATUS: Arge kunagi ehitage
elektritéoriista ega selle lihtki
osa limber. See voib pbhjustada
kahjustuse vbi kehavigastuse.

. Paastikluliti

. Vabastusnupp

. Saelehe hoidiku vabastushoob
King

. Kéepide

. Akupatarei

. Aku vabastamise nupp

. Pohikaepide

SQ 0 Q0 T ®

SIHTOTSTARVE

Juhtmega I6ikesaed DCS387 on méeldud puidu,
metalli ja torude professionaalseks saagimiseks.
Kompaktne disain véimaldab saagida servadele
ja keerulistele kohtadele vaga lahedal.

ARGE kasutage niisketes v&i margades
tingimustes ega plahvatusohtlike gaaside voi
vedelike 1aheduses.

Need vdnksaed on professionaalsed
elektritdoriistad.

ARGE lubage lastel tooriista puutuda.
Kogenematute kasutajate puhul on vajalik
juhendamine.

» Viikesed lapsed ja nork tervis. See
seade ei ole mdeldud ilma jarelevalveta
kasutamiseks vaikeste laste voi fuusiliselt
ndrkade isikute poolt.

» See toode pole méeldud kasutamiseks
inimestele (k.a lapsed), kellel on vahendatud
fuusikalised, sensoorsed vo6i vaimsed

vbimed; puuduvad kogemused, teadmised
vOi oskused, valja arvatud siis, kui neid
superviseerib nende turvalisuse eest
vastutav isik. Lapsi ei tohi kunagi jatta selle
tootega Uksi.

Elektriohutus

Elektrimootor on kavandatud vaid Uhe pinge
jaoks. Kontrollige alati, et aku pinge vastab
andmesildile margitud vaartusele. Samuti
veenduge, et laadija pinge vastab vérgupingele.

Teie DEWALTI laadija on

| vastavalt standardile EN 60335
topeltisolatsiooniga. Seetdttu ei ole
maandusjuhet vaja.

Kui voolujuhe on vigastatud, tuleb see vahetada
spetsiaalselt DEWALTI hooldusorganisatsiooni
poolt ettevalmistatud voolujuhtme vastu.

Toitepistiku vahetamine
(ainult Suurbritannia ja lirimaa)
Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige
Jjargmiselt:

» Koérvaldage vana pistik ohutult.

« Uhendage pruun juhe uue pistiku
faasiklemmiga.

+ Uhendage sinine juhe nullklemmiga.

HOIATUS: Maandusklemmiga
lihendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid. Soovitatav kaitse: 3 A.

Pikenduskaabli kasutamine

Arge kasutage pikenduskaablit, kui

see ei ole valtimatult vajalik. Kasutage
heakskiidetud pikenduskaablit, mis sobib
laadija sisendvdimsusega (vt Tehnilised
andmed). Minimaalne juhtme suurus on 1 mm?;
maksimaalne pikkus on 30 m.

Kaablirulli kasutamisel kerige kaabel alati
taielikult lahti.

PAIGALDUS JA
SEADISTAMINE

HOIATUS: Enne kokkupanemist
A Jja reguleerimist eemaldage alati

aku. Enne aku paigaldamist ja

eemaldamist lilitage t6driist alati

vélja.

HOIATUS: Kasutage ainult DEWALTi
A akupatareisid ja laadijaid.
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Aku paigaldamine ja tooriistast
eemaldamine (joonis 3)

HOIATUS: Vigastusriski

A véhendamiseks &rge kunagi vajutage
patarei vabastusnuppu akupatareid
eemaldamata. Kui vajutate aku
vabastusnuppu akupatareid
vabastamata, voib selle tagajérjel
akupatarei ootamatult t66tamast
lakata.

MARKUS: Parima tulemuse saamiseks
veenduge, et akupatarei on tais laetud.

AKU PAIGALDAMINE TOORIISTA
KAEPIDEMESSE

1. Joondage akupatarei (f) tooriista kaepidemes
olevate reelingutega (joonis 3).

2. Libistage see kaepidemesse, kuni akupatarei
asetseb kindlalt tédriistas,, ning tagage, et
see ei tule lahti.

AKU EEMALDAMINE TOORIISTA
KAEPIDEMEST

1. Vajutage aku vabastusnuppe (g) ja tdmmake
kindlalt akupatarei to6riist kaepidemest valja.

2. Sisestage akupatarei laadijasse, nagu
kirjeldatud selle kasutusjuhendi laadija osas.

KUTUSEMOODIKUAKUPATAREID (JOONIS2)

Moned DEWALTI akupatareid sisaldavad
kitusemdddikut, mis sisaldab kolme rohelist
valgusdioodi, mis viitavad akupatarei jarelejaanu
laetusele.

Kutusemdddiku aktiveerimiseks vajutage ja
hoidke all kiitusem&adiku nuppu (i). Kolme
rohelise valgusdioodi kombinatsioon valgustab,
naidates jarelejaanud laetuse taset. Kui

patarei laetuse tase jaab alla kasutuspiiri, siis
kitusemdddik ei valgusta ning patarei tuleb
uuesti tais laadida.

MARKUS: Kiitusemdddik on vaid akupatarei
jarelejadnud laetuse naitaja. See ei naita
tooriista funktsionaalsust ning see varieerub,
soltuvalt toote komponentidest, temperatuurist ja
I6ppkasutaja rakendusest.

Kiiruse regulaatoriga
kaivitusliiliti (joonis 4)
VABASTUSNUPP JA PAASTIKLULITI
Teie saag on varustatud vabastusnupuga (b).

Paastikliiliti lukustamiseks vajutage
vabastusnuppu, nagu naidatud joonisel 4.
Lukustage paastikliliti (a), kui kannate voi hoiate
tooriista valtimaks tooriista juhuslikku kaivitumist.

Vabastusnupp on punanenditamaks seda, kui
1Uliti on lukustamata asendis.

Paastikliiliti vabastamiseks vajutage
vabastusnuppu, nagu naidatud joonisel 4.
Témmake paastiklulitit, et lilitada mootor SISSE.
Pigistage paastikliilitit, et Iilitada mootor VALJA.

HOIATUS: Sellel téériistal puudub
varu, et lukustada liiliti ON-asendisse,
Ja seda ei tohiks kunagi
ON-asendisse lukustada mitte lihelgi
viisil.
Kiiruse paastikluliti annab teile taiendava
mitmekesisuse. Mida rohkem te paastikut
vajutate, seda suurem on sae Kiirus.

ETTEVAATUST: Véga aeglase
kiiruse kasutamine on soovituslik vaid
I6ikamise alguses. Véga aeglase
kiiruse pikaajaline kasutamine vbib
saage kahjustada.

KASUTAMINE

HOIATUS: Et vdhendada

A tosist kehavigastusohtu, tuleb
elektritéoriist enne seadistamist
véi lisaseadmete/tarvikute
paigaldamist ja eemaldamist
vélja liilitada ja vooluvérgust
eemaldada.

Ketta kinnitamine ja
eemaldamine (joonised 1, 5-7,
10)

Saadaval on erinevad ketta pikkused. Kasutage
sobivat ketast t66 jaoks. Ketas peaks olema
pikem kui 90 mm (3-1/2") ja peaks ulatuma Ule
jalandu ning detaili paksuse I6ikamise ajal. Arge
kasutage tikksae ketast selle tooriistaga.
HOIATUS: Lbikeoht. Ketas vbib
murduda, kui ketas ei ulatu l6ikamise
ajal ule jalatsi ja to6detaili (joonis
5). Selle tagajérjeks voib olla
suurendatud isiklike vigastuste risk
ning kahju jalatsile ja té6detailile.
KETTA PAIGALDAMINE SAE KULGE
1. Témmake ketta klambri vabastushoova (c)
Ules (joonis 1).
2. Sisestage ketta vars eestpoolt.
3. Vajutage ketta hoidiku vabastushoob alla.

MARKUS: Ketta saab paigaldada nelja
asendisse, nagu naidatud joonisel 6. Ketta saab
paigaldada tagurpidi tasaseks |6ikamiseks. Vaata
joonis 10.
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KETTA EEMALDAMINE SAE KULJEST

ETTEVAATUST: Péletuse oht.

A Arge puutuge tera vahetult péarast
kasutamist. Teraga kokkupuutel riskite
kehavigastustega.

1. Avage ketta hoidiku vabastushoob.
2. Eemaldage ketas.

Oige kite asend (joonis 8)

HOIATUS: Tésise kehavigastusohu
vdhendamiseks kasutage ALATI biget
hoideasendit, nagu néidatud joonisel.

HOIATUS: Raskete kehavigastuste
ohu vdhendamiseks hoidke ALATI
todriistast tugevalt kinni, et véltida
selle ootamatut liikumist.

Oige hoideasend néuab, et (iks kési on
kaepidemel (e) ja teine kasi pohikaepidemel (h).

Kettaga Ioikamine
horisontaalasendis (joonis 7)

Teie vonksaag on varustatud horisontaalse
kettaklambriga. Ketta paigaldamine
horisontaalses suunas vdimaldab pérandale,
seintele voi lagedele ligidat I16ikamist, kus on
piiratud kliirens. Tagage, et jalatsid on surutud
tugevalt vastu té6detaili tagasilddgi valtimiseks.

Loéikamine (joonis 9-11)
HOIATUS: Kasutage alati
ndgemiskaitset. Kbik kasutajad ja
kérvalseisjad peavad kandma sobivat
négemiskaitset.

HOIATUS: Olge (limalt ettevaatlik,
kui I6ikate operaatori suunas. Hoidke
saage alati tugevalt mblema kéega,
kui likate.

Enne mis tahes tlupi materjali 16ikamist tuleb
veenduda, et see on tugevalt ankurdatud voi
klammerdatud libisemise valtimiseks. Asetage
ketas kergelt Idigatava t66 vastu, lllitage
sae mootor sisse ja laske sellel saavutada
maksimaalne kiirus enne surve avaldamist. Kui
voimalik tuleb sae kinga hoida tugevalt I16igatava
materjali vastas (joonis 9). See aitab valtida sae
hiplemist voi vibreerimist ning minimeerib ketta
purunemist tdendosust. Mis tahes I6iked, mis
seavad ketta surve alla, nagu nurga- voi rull-
I6iked, suurendavad vibratsioonide, tagasil6dgi ja
ketta murdumise potentsiaali.

HOIATUS: Olge eriti ettevaatlik pea

kohal saagimisel ning p6drake erilist
tdhelepanu pea kohal olevatele

Jjuhtmetele, mis ei pruugi olla
néhtaval. Hinnake juba ette okste ja
prahi langemise teed.

HOIATUS: Vaadake t66koht liles
peidetud gaasitorude, veetorude

voi elektrijuhtmete avastamiseks

enne pime- voi kolblbigete tegemist.
Kui jatate selle tegemata voib
tagajérjeks olla plahvatus, vara
kahjustamine, elektril6dk ja/véi rasked
kehavigastused.

OTSE LOIKAMINE (JOONIS 9)

Sae mootori kompaktne disain ja spindli korpus
vbimaldavad I6igata pérandate, nurkade ja teiste
raskesti ligipaasetavate kohtadele vaga lahedalt.

TASKU-/KOLVLOIKAMINE - VAID PUIT
(JOONIS 10)

Taskulbikamise esialgne samm on Idigatava
pindala I6ikamiseks pliiatsi, kriidi voi pastakaga
selgelt markimiseks. Kasutage sobivat ketast
t66 jaoks. Ketas peaks olema pikem kui 90 mm
(3-1/2") ja peaks ulatuma Ule jalandu ning
detaili paksuse Idikamise ajal. Sisestage ketas
klambrisse.

Jargmisena kallutage saage tahapoole, kuni
talla tagumine serv toetub tdéopinnale ja ketas
vabastab té6pinna (joonis 1, joonis 10).
Lulitage nutid mootor sisse ja laske sael kiirust
suurendada. Haarake saest mélema kaega
kinni ja alustage aeglaselt, likudes tahtlikult
sae kaepidemega Ulespoole, hoides talla pdhja
tugevalt td6pinnaga kokkupuutes (asend 2,
joonis 10). Ketas alustab materjali ettetoitmisega.
Veenduge alati, et ketas on taielikult materjalist
1abi, enne taskuldikega alustamist.

MARKUS: Piirkondades, kus ketta nahtavus on
piiratud, kasutage sae talla serva juhikuna. Mis
tahes I6ike jooni tuleb pikendada Ule I6igatava
pikkuse.

METALLI LOIKAMINE (JOONIS 11)

Teie sael on erinevad metalli I6ikamise

vbimed soltuvalt kasutatava ketta tlubist ja
|digatavast metallist. Kasutage peenemat ketast
raudmetallide puhul ja rauata metallide puhul
aga jamedamat ketast. Ohukeste metalllehtede
puhul on parim kinnitada puu lehe mélemale
kiljele. See tagab puhta I6ike liigse vibratsiooni
voi metalli rebenemiseta. Pidage alati meeles, et
te ei kasuta joudu Idikekettal, kuna see vahendab
ketta eluiga ja pdhjustab kalleid ketta murdusid.

MARKUS: Tavaliselt soovitatakse, et kui I6ikate
matelli, peaksite laotama dhukese o&likihi voi
maaret modda sae I6ikejoont, et t66 oleks
lintsam ja ketta eluiga oleks pikem.
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HOOLDAMINE

Teie DEWALTI elektritdoriist on loodud
pikaajaliseks kasutamiseks minimaalse
hooldamise juures. Pideva rahuldava t66
tagamiseks tuleb tdoriista digesti hooldada ja
regulaarselt puhastada.

HOIATUS: Raskete kehavigastuste
A ohu vdhendamiseks liilitage enne

seadistamist véi lisaseadmete

ja tarvikute paigaldamist ja

eemaldamist tooriist vélja ja

eemaldage aku. Juhuslik kéivitumine

vOib pbhjustada vigastuse.

Laadija ja aku ei vaja hooldust. Nende sees pole
hooldust vajavaid osi.

O

]
Maarimine
Teie elektritdoriist ei vaja lisamaarimist.

o

Puhastamine

HOIATUS: Puhuge mustus ja tolm
korpusest kuiva 6huga Vélja niipea,
kui néete ventilatsiooniavade (imber
kogunenud tolmu vbi mustust. Kandke
selle t66 tegemisel heakskiidetud
kaitseprille ja tolmumaski.

HOIATUS: Arge kunagi kasutage
t6oriista mittemetallist osade
puhastamiseks lahusteid voi muid
kemikaale. Need kemikaalid vbivad
nérgendada té6riista materjale.
Kasutage vaid veega voi pehme
seebiga niisutatud lappi. Arge laske
vedelikel sattuda téériista sisse; drge

kastke todriista voi selle osi vedelikku.

LAADIJA PUHASTAMISE JUHISED

HOIATUS: Elektrilé6gioht. Enne
A laadija puhastamist eemaldage

see pistikupesast. Mustuse ja oli

voib laadija vélispinnalt eemaldada

lapi v6i mittemetallist pehme

harjakesega. Arge kasutage vett ega

puhastuslahuseid.

Lisavarustus

HOIATUS: Teisi tarvikuid peale
DEWALTI poolt pakutavate ei ole
koos selle tootega testitud ja seetbttu

voib selliste tarvikute kasutamine
kéesoleva todriistaga olla ohtlik.
Kehavigastuste ohu védhendamiseks
voib selle tootega kasutada ainult
DEWALTI soovitatud lisaseadmeid.

Sobilike tarvikute kohta teabe saamiseks pidage
ndu mudjaga.

Keskkonnakaitse

Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi
koérvaldada koos olmejaatmetega.
Kui te Uhel paeval leiate, et teie

I DeWALTI toode on muutunud kasutuks
vOi vajab valjavahetamist, arge visake seda
olmejaatmete hulka. Viige toode vastavasse
kogumispunkii.

@ Elektroonikajaatmete sorteerimine ja
pakkimine aitab meil materjale
%& taaskasutada. Materjalide
taaskasutamine aitab valtida

keskkonna saastamist ja vahendab
vajadust tooraine jarele.

Kohalikud méaérused vbivad nduda
elektroonikaromu eraldamist olmejaatmetest ning
selle viimist prugilasse voi jaemuujale, kellelt
ostate uue toote.

DEWALT pakub véimalust DEWALTI toodete
tagasivotmiseks ja taaskasutamiseks parast
kasutusea I6ppu. Selle teenuse kasutamiseks
viige toode volitatud remonditdokotta, kus see
meie nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud remonditddkoja leidmiseks
voite podrduda DEWALTI kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate sellest kasutusjuhendist.
Samuti on DEWALT volitatud remonditéékodade
nimekiri ja midgijargse teeninduse uksikasjad
ning kontaktandmed leitavad internetis aadressil:
www.2helpU.com.

Laetav akupatarei

Seda pika tddeaga akut tuleb laadida, kui see
ei anna enam piisavalt voolu t66del, mis varem
kaisid kergelt. Aku kasutusea I6pus tuleb see
koérvaldada keskkonnandudeid arvestades:

» Laske akul taielikult tihjeneda, seejarel
eemaldage see tooriista kiljest.

« Li-lon rakud on taaskasutatavad. Viige need
edasimudjale voi kohalikku jaatmejaama.
Kokkukogutud akud voetakse ringlusse voi
korvaldatakse nduetekohaselt.
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®

AKUMULIATORINIS TIESINIS SIAURAPJUKLIS

DCS387

Sveikiname!

JUs pasirinkote ,DEWALT" jrankj. Dél ilgametés
patirties, kruops$taus patobulinimo ir atsinaujinimo
LDEWALT" bendrové yra viena i§ patikimiausiy
profesionaliy elektros jrankiy vartotojy partneriy.

Techniniai duomenys

DCS387
|tampa Ve 18
Tipas 1
Akumuliatoriaus tipas Licio jony
Maks. galingumas W 610
Greitis jrankiui veikiant
be apkrovos min”'  0-2 900
Takto ilgis mm 28,6
Svoris (be akumuliatoriaus) kg 2,27
L., (garso slegis) dB(A) 87
K., (garso slégio paklaida)  dB(A) 3
L, (garso galia) dB(A) 98
K (garso galios paklaida) — dB(A) 3

Bendras vibracijos dydis (triasio vektoriaus suma)
nustatytas pagal EN 60745:

Vibracijos emisijos verté a,,
Pjaunant plokste

ahp = m/s? 23,0
Paklaida K = m/s? 3,6
Vibracijos emisijos verteé a,
Pjaunant medine sijg
ap we = m/s? 21,0
Paklaida K = m/s? 3,1

Siame informaciniame lapelyje nurodyta keliama
vibracija nustatyta atsizvelgiant j standartinj bandymo
metoda, pateiktg EN 60745, todél jg galima palyginti
su kity elektriniy jrankiy keliama vibracija. Nurodyta
keliama vibracija taip pat gali bati naudojama
preliminariam vibracijos poveikiui jvertinti.
JSPEJIMAS! Nurodytoji vibracija
A kyla naudojant jrankj pagrindiniams
numatytiems darbams. Taciau, jei
Siuo jrankiu atliekami kiti darbai,
naudojant Kitus priedus arba prastai
gali skirtis. Dél to gali Zymiai padidéti
vibracijos poveikis per visg darbo laikg.

Vertinant vibracijos poveikio lygj

per tam tikrg darbo laikotarpj, reikia
atsizvelgti ne tik j laikg, kai jrankis
veikia, bet ir j tg laikg, kai jrankis

yra isjungtas ir j laika, kai jis veikia
parengties rezimu. Dél to gali Zymiai
sumaZzéti vibracijos poveikis per visg
darbo laikg.

Imkités papildomy saugos priemoniy,
kad apsisaugotumeéte nuo vibracijos
poveikio, pavyzdZiui: techniSkai
priZidreékite jrankj ir jo priedus,
laikykite rankas Siltai, planuokite
darbg.

DCB180 DCB181

Akumuliatorius DCB182

Akumuliatoriaus

tipas Li¢io jony Licio jony Licio jony
Jtampa Ve 18 18 18
Galia An 3,0 1,5 4,0
Svoris kg 0,64 0,35 0,61

Akumuliatorius DCB183 DCB184 DCB185

Akumuliatoriaus

tipas Li¢io jony Licio jony Licio jony

Jtampa Vie 18 18 18

Galingumas Ay 2,0 5,0 1,3

Svoris kg 0,40 0,62 0,35

Kroviklis DCB105

Elektros

tinklo jtampa V,. 230V

Akumuliatoriaus

tipas Licio jony

Apytikslé min 25 30 40

jkrovimo (1,3Ah) (1,5Ah) (2,0 Ah)

trukmé 55 70 90
(3,0 Ah) (4,0 Ah) (5,0 Ah)

Svoris kg 0,49

Saugikliai:

Europos vartotojams 230 V jrankiai

10 ampery elektros tinkle

JK ir Airijos
vartotojams 230 V jrankiai

3 ampery elektros kiStukuose

@
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Apibréztys Saugos nurodymai
Toliau pateiktos apibréztys apibiddina kiekvieno
zodinio signalo grieztuma. Prasome perskaityti §j
vadova ir atkreipti démesj | Siuos simbolius.

PAVOJUS: nurodo tiesiogine
pavojingg situacijg, kurios neisvenge
Zidsite arba sunkiai susiZalosite.
JSPEJIMAS: nurodo potencialig
pavojingg situacijg, kurios
neisvengus, galima sunkiai ar net
mirtinai susizaloti.

DEMESIO: nurodo potencialig
pavojingg situacijg, kurios neiSvengus
galima nesunkiai arba vidutiniskai
susizeisti.

PASTABA: nurodo praktika,
nesusijusia su susizeidimu, kuri

gali padaryti Zalos turtui.
A Reiskia elektros smagio pavojy.
& Reiskia gaisro pavojy.

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

TIESINIS SIAURAPJUKLIS
DCS387

LDEWALT" pareiskia, kad techniniy duomeny
skyriuje aprasSyti gaminiai yra sukurti laikantis
toliau nurodyty reikalavimy ir standarty:
2006/42/EB, EN 60745-1, EN 60745-2-11

Sie gaminiai taip pat atitinka Direktyvas
2014/30/EB ir 2011/65/EB. Dél papildomos
informacijos prasome kreiptis j ,DEWALT" atstovg
toliau nurodytu adresu arba zidrékite j vadovo
pabaigoje pateiktg informacija.

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz
techninio dokumento sukdrima ir pateikia Sig
deklaracija ,DEWALT" vardu.

. /7“""“‘*

Horst Grossmann

Gaminiy projektavimo viceprezidentas
DEWALT, Richard-Klinger-Strale 11,
D-65510, Idstein, Germany (Vokietija)

01.08.2014

ISPEJIMAS! Norédami sumazinti
susizeidimo pavojy, perskaitykite Sig
instrukcijg.
Bendrieji jspéjimai darbui su
elektriniais jrankiais
ISPEJIMAS! Perskaitykite
visus saugos jspéjimus ir visus
nurodymus. Jei bus nesilaikoma
toliau pateikty jspéjimy ir nurodymy,
gali kilti elektros smugio, gaisro ir
(arba) sunkaus suzeidimo pavojus.

ISSAUGOKITE VISUS |SPEJIMUS IR
NURODYMUS ATEICIAL

Savoka ,elektrinis jrankis” pateiktuose
jspéjimuose reiskia j maitinimo tinklg jungiama
(laidinj) elektrinj jrankj arba akumuliatoriaus
maitinama (belaidj) elektrinj jrankj.

1) DARBO VIETOS SAUGA

a) Darbo vieta turi bati Svari ir gerai
apsSviesta. UZgriozdintos ir tamsios
vietos dazZnai yra nelaimingy atsitikimy
prieZastimi.

b) Elektriniy jrankiy nenaudokite sprogioje
aplinkoje, pavyzdziui ten, kur yra degiy
SskyscCiy, dujy arba dulkiy. Elektriniai
jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali
uzsidegti dulkés arba garai.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
artyn vaiky ir paSaliniy asmeny. Jie gali
blaskyti demesj ir del to galite nesuvaldyti
jrankio.

2) ELEKTROS SAUGA

a) Elektriniy jrankiy kistukai turi tikti lizdui.
Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko.
Su jZzemintais elektriniais jrankiais niekada
nenaudokite jokiy adapteriy. Nepakeisti,
originalas kistukai ir juos atitinkantys
elektros lizdai sumazins elektros smagio
pavojy.

b) Stenkités nesiliesti kiinu prie jZeminty
pavirsiy, pavyzdziui, vamzdZziy, radiatoriy,
virykliy ir Saldytuvy. Jei jasy kinas baty
jZemintas, elektros smugio pavojus
padidéty.

¢) Nedirbkite su Siuo jrankiu lietuje arba
esant dréegnoms oro sglygoms. | elektrinj
jrankj patekes vanduo padidina elektros
smugio pavojy.

d) Atsargiai elkites su elektros laidu. Niekada
nenaudokite laido elektriniam jrankiui
nesti, jam ar kiStukui traukti. Saugokite
laidg nuo karscio, tepalo, astriy krasty
arba judanciy daliy. PaZeisti arba
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e)

)

susinarplioje laidai padidina elektros
smugio pavojy.

Dirbdami su elektriniu jrankiu lauke,
naudokite darbui lauke tinkama ilginimo
laidg. Naudojant darbui lauke tinkama
laidg, sumazéja elektros smigio pavojus.
Jeigu elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia
naudoti drégnoje aplinkoje, naudokite
maitinimo $altinj, apsaugotg liekamosios
elektros sroveés prietaisu (RCD). Naudojant
RCD, sumazéja elektros smagio pavojus.

3) ASMENINE SAUGA

a)

b)

c)

d)

e)

9)

Buakite budras, Zidrékite kg darote ir
vadovaukités sveika nuovoka, kai dirbate
su elektriniu jrankiu. Nenaudokite elektrinio
jrankio badami pavarge arba veikiami
narkotiky, alkoholio arba vaisty. Dirbant
su elektriniu jrankiu uZtenka vienos
neatidumo akimirkos ir galima sunkiai
susizeisti.

Deévekite asmeninés saugos jrangg.
Visada naudokite akiy apsaugos
priemones. Apsauginés priemonés,
pavyzdziui, respiratorius, apsauginiai
batai neslidzZiais padais, Salmas ar ausy
apsaugos, naudojamos atitinkamomis
sglygomis, sumaZina susizeidimo pavojy.
Bikite atsargus, kad netycia
nejjungtumete jrankio. Prie$ jjungdami
jrankj j elektros tinklg ir (arba) jdédami
akumuliatoriy bloka, prie$ paimdami ar
ne8dami jrankj, visuomet patikrinkite, ar
i§jungtas jo jungiklis. NeSant elektrinius
jrankius uzdejus pirstg ant jy jungiklio arba
jjungiant jrankius | elektros tinklg, kai jy
Jjungikliai yra jjungti, jvyksta nelaimingy
atsitikimy.

Prie$ jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite
nuo jo visus reguliavimo raktus ar
verZliarakcius. NeiStrauke verZliarakcio
i§ besisukancios elektros jrankio dalies
rizikuojate susizeisti.

Nepersisverkite. Visuomet tvirtai stovékite
ant Zzemes, iSlaikykite pusiausvyrg. Taip
galésite lengviau suvaldyti elektrinj jrankj
netikétose situacijose.

Deveékite tinkamag aprangg. Nedévékite
laisvy raby arba laisvai kabanciy
papuosaly. Plaukus, aprangg ir pirstines
laikykite atokiau nuo judanciy daliy.
Judamosios dalys gali jtraukti laisvus
drabuzius, papuoSalus ar ilgus plaukus.
Jei yra jrenginiy, sKirty prijungti dulkiy
trauktuvus ir dulkiy surinkimo prietaisus,
bdtinai juos prijunkite ir tinkamai
naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo

jrenginius, galima sumazinti su dulkémis
susijusius pavojus.

4) ELEKTRINIY JRANKIY NAUDOJIMAS IR
PRIEZIURA

a)

b)

c)

d)

e)

9)

Elektros jrankio negalima apkrauti

per dideliu darbo kraviu. Darbui atlikti
naudokite tinkamag jrankj. Tinkamu
elektriniu jrankiu geriau ir saugiau
atliksite darbg tokiu greiCiu, kuriam jis yra
numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jeigu jo
Jjungiklis jo nejjungia arba neisjungia. Bet
kuris elektrinis jrankis, kurio negalima
valdyti jungikliu, yra pavojingas — jj
privaloma pataisyti.

Prie$ atlikdami bet kokius reguliavimo,
priedy pakeitimo arba paruo$imo
saugojimui darbus, atjunkite $j elektrinj
jrankj nuo energijos $altinio ir/arba
iStraukite akumuliatoriaus kasete. Tokios
apsauginés priemonés sumazina pavojy
netyCia jjungti elektrinj jrankj.

TuSCigja eiga veikiantj elektrinj jrankj
laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje,
ir neleiskite jo naudoti su Siuo elektriniu
jrankiu arba Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims. Naudojami
nekvalifikuoty vartotojy, elektriniai jrankiai
yra pavojingi.

Rdpestingai priziarékite elektrinius
jrankius. Patikrinkite, ar gerai sulygiuota
ir ar nesukimba judancios dalys, ar dalys
nesulize ir visas Kitas buasenas, kurios gali
turéti jtakos elektrinio jrankio naudojimui.
Jeigu elektrinis jrankis sugadintas, pries
naudojant jj reikia pataisyti. Daugelis
nelaimingy atsitikimy nutinka dél prastai
prizidrimy elektriniy jrankiy.

Pjovimo jrankiai turi bati astrds ir Svards.
Tinkamai techni$kai prizidirimi pjovimo
jrankiai a$triais pjovimo galais maziau
strigs, juos bus lengviau valdyti.
Naudokite §j elektrinj jrankj, jo priedus,
kei¢iamasias dalis ir pan. pagal Sig
instrukcijg ir atsizvelgdami j darbo saglygas
bei darba, kurj reikia atlikti. Naudojant
elektrinj jrankj kitiems darbams nei
numatytieji atlikti, gali susidaryti pavojingy
situacijy.

5) AKUMULIATORINIYJRANKIUNAUDOJIMAS
IR PRIEZIURA

a)

Jkraukite naudodami tik gamintojo
nurodytg kroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui
tinkantis kroviklis, naudojamas kitai
akumuliatoriaus kasetei krauti, gali kelti
gaisro pavojy.
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b) Elektrinius jrankius naudokite tik su
specialiai jiems skirtais akumuliatoriais.
Naudojant kitos rdSies akumuliatoriy
blokus, galima susizZeisti arba sukelti
gaisrg.

¢) Kai akumuliatorius néra naudojamas,
laikykite jj toliau nuo kity metaliniy
daikty, pavyzdZiui, popieriaus sgvarzéliy,
monety, rakty, viniy, varzty ir kity mazy
metaliniy daikty, del kuriy gali Kilti
trumpasis jungimas tarp kontakty. Suliete
akumuliatoriaus gnybtus galite nusideginti
arba patirti gaisra.

d) Netinkamai naudojant, is akumuliatoriaus
gali iSteketi skyscCio,; venkite salycio
su juo. Jei sglytis atsitiktinai jvyko,
gausiai nuplaukite vandeniu. Jei skysc¢io
pateko j akis, kreipkités j gydytojg. IS
akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali
sudirginti arba nudeginti odg.

6) TECHNINE PRIEZIURA

a) Sj elektrinj jrankj privalo techniskai
prizidréti kvalifikuotas specialistas,
naudodamas originalias kei¢iamgsias
dalis. Taip uZtikrinsite saugy elektros
jrankio darbg.

Papildomos pjaustymo stakliy
saugos taisyklés

Atlikdami veiksmus, kuriy metu pjovimo
priedas gali prisiliesti prie paslépty laidy ar
jrankio laido, laikykite elektrinj jrankj tik uz
izoliuoto suémimo pavirsiaus. Pjovimo daliai

pertraukéles, ribokite darbo valandas per
dieng.

JJUNGIMAS IR ISJUNGIMAS

* ISjunge jrankj, niekuomet nebandykite
sustabdyti pjiklo aSmeny rankomis.

* Niekada nedékite neiSjungto pjiklo ant stalo
arba darbastalio. ISjungus jrankj, jo pjiklas
dar kurj laikg juda.

PJOVIMO METU

* Kai naudojate specialiai medienai pjauti
skirtus pjovimo pjdklus, prie$ pradédami
darbg iStraukite is ruoSinio visas vinis ir
metalinius daiktus.

* Kai tik jmanoma, jtvirtinkite ruoSinj
spaustuvuose arba naudokite verzZiklius.

Nebandykite pjauti itin mazy ruoSiniy.
Nepasilenkite per daug j priekj. Visuomet
stovekite tvirtai, ypac, jei stovite ant pastoliy
ir kopéciy.

* Pjaklg visuomet laikykite abiem rankomis.

* Kreivems ir iSémoms pjauti naudokite
pritaikytus pjaklelius.

PJUKLO PATIKRINIMAS IR PAKEITIMAS

» Naudokite tik tokius pjaklus, kurie atitinka
Siose naudojimosi instrukcijose nurodytus
techninius duomenis.

* Reikia naudoti tik aStrius, puikios darbinés
bukles pjaklus; jskilusius arba sulankstytus
pjaklus reikia iSmesti ir pakeisti juos naujais.

* Patikrinkite, ar pjiklas yra gerai uzfiksuotas.

prisilietus prie ,gyvo* laido, neizoliuotos
metalinés elektrinio jrankio dalys gali sukelti
elektros smagj ir nutrenkti operatoriy.

VISUOMET dévékite apsaugos nuo dulkiy
kauke. Dulkiy dalelés gali sukelti kvépavimo
sunkumy ir net paZeisti kvépavimo organus.

NIEKADA nejunkite jrankio, jeigu jis yra
uzstriges ruoSinyje arba liecia kokig nors
medZiagg.

Rankas laikykite kuo toliau judamyjy
daliy. Niekada nekiSkite ranky prie pjiklo.

Bukite dar atsargesni, pjaudami virs
galvos esancius ruoSinius, ir ypa¢
atkreipkite démesj j virs galvos esancius
elektros laidus, kuriy gali ir nesimatyti. IS
anksto numatykite, kur kris nupjautos $akos
ir nuolauzos.

Nenaudokite $io jrankio labai ilgai. Sio
jrankio naudojimo metu keliama vibracija gali
nesugrgzinamai paZeisti pirStus, delnus ir
rankas. Mdvekite pirstines, kurios papildomai
sugeria smugius, daznai darykite poilsio

Kiti pavojai
Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy
pritaikymo ir saugos priemoniy naudojimo, tam
tikry kity pavojy iSvengti nejmanoma. Kyla Sie
pavojai:

— klausos pablogéjimas;

— susizeidimo pavojus dél svaidomy daleliy;

— pavojus nusideginti, nes darbo metu priedai
labai jkaista;

pavojus sveikatai dél vibracijos ilgai
naudojant jrankj.

Ant jrankio esantys zenklai
Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

o

PrieS naudojima perskaitykite
naudojimo instrukcijg.
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Naudokite ausy apsaugos priemones.

DATOS KODO VIETA

Datos kodas, kuriame nurodyti pagaminimo
metai, jspaustas ant korpuso toje vietoje, kur yra
jrankio ir akumuliatoriaus montavimo sujungimas.

Pavyzdys:

Deévékite akiy apsaugas.

2014 XX XX

Pagaminimo metai

Svarbios saugos taisyklés
naudojant visy rasiy
akumuliatoriy blokus

ISSAUGOKITE $IA INSTRUKCIJA Siame
vadove pateikiamos svarbios saugos ir
akumuliatoriaus kroviklio DCB105 naudojimo
taisykles.

* Prie$ pradédami naudoti kroviklj,
perskaitykite visus nurodymus ir ant kroviklio,
akumuliatoriaus bloko bei gaminio, kuriame
naudojamas akumuliatoriaus blokas,
pazZymétus jspéjamuosius Zenklus.

JSPEJIMAS! Elektros smagio
pavojus. Saugokite kroviklj, kad j jy
vidy nepaklitty vandens. Gali jvykti
elektros smagis.

DEMESIO! Pavojus apsideginti.
Noredami sumaZinti suzeidimo
pavojy, kraukite tik ,DEWALT*
daugkartinio naudojimo
akumuliatorius. Kity rasiy
akumuliatoriai gali perkaisti, sprogti ir
jus suZeisti bei padaryti Zalos turtui.

DEMESIO! Prizidrékite vaikus, kad jie
A neZaisty su Siuo buitiniu prietaisu.
PASTABA. Esant tam tikroms
sglygoms, kai kroviklis jjungtas j
maitinimo tinklg, kokia nors pasaliné
medZiaga gali sujungti trumpuoju
Jjungimu neapsaugotus, kroviklio
viduje esancius krovimo kontaktus.
Reikéty saugoti, kad pro kroviklio
angas j jo vidy nepatekty pasaliniy
medZziagy, pavyzdziui, plieno droZliy,
aliuminio folijos ar kity susikaupusiy
metalo daleliy. Kai j kroviklj nejdétas
akumuliatorius, visuomet isjunkite
kroviklj is elektros tinklo. Prie$

pradédami valyti kroviklj, iStraukite jo
kitukg i$ maitinimo tinklo.
NEBANDYKITE krauti akumuliatoriy
bloky kitais krovikliais, nei nurodyti Siame
vadove. Kroviklis ir akumuliatorius specialiai
pagaminti veikti kartu.

Sie krovikliai néra skirti ,DEWALT"
daugkartinio naudojimo akumuliatoriams
krauti. Bet kaip Kitaip naudojant §j jrenginj,
gali Kilti gaisro, elektros smigio pavojus arba
pavojus Zati nuo elektros sroves.

Saugokite kroviklj nuo lietaus ar sniego.

Isjungdami kroviklj i§ elektros lizdo, traukite
uZz kistuko, o ne uz laido. Taip sumazés
pavojus pazeisti elektros kiStukg ir laidg.

[sitikinkite, kad laidas nutiestas taip, kad ant
Jo niekas neuZlips, uz jo neuzklius ar kitaip jo
nesugadins ar nepaveiks.

Nenaudokite ilginimo laido, nebent tai baty
visiSkai bdtina. Naudojant netinkama ilginimo
laidy, gali Kilti gaisro, elektros smugio pavojus
arba pavojus Ziti nuo elektros sroves.

Naudodami kroviklj laike, jj visada laikykite tik
sausoje vietoje, naudodami naudojimui lauke
pritaikytg ilginimo laidg. Naudojant darbui
lauke tinkamag laidg, sumaZzéja elektros
smugio pavojus.

NeuZzdenkite kroviklio ventiliacijos angy.
Ventiliacijos angos jrengtos kroviklio priekyje
ir Sonuose. Kroviklj statykite atokiai nuo bet
kokio Silumos Saltinio.

Nenaudokite kroviklio su pazeistu laidu ar
elektros kistuku — tuoj pat atiduokite juos
pataisyti.

Nenaudokite kroviklio, jei jis buvo stipriai
sutrenktas, numestas arba kitaip kaip nors
sugadintas. Atiduokite jj j jgaliotgjj techninés
priezidiros centrg, kad pataisyty.
Neardykite kroviklio; kai reikia atlikti jo
techninés priezidros arba remonto darbus,
atiduokite jj j jgaliotgjj technines prieZitros
centrg. Netinkamai surinkus §j jrenginj, gali
kilti gaisro, elektros smigio pavojus arba
pavojus Zati nuo elektros sroveés.

Jeigu baty paZeistas elektros laidas,
gamintojas, techninés prieZidros centro
atstovas arba panasus kvalifikuotas asmuo
privalo nedelsiant jj pakeisti, kad nejvykty
nelaime.

Prie$ pradédami valyti kroviklj, iSjunkite jj is
elektros lizdo. Taip sumazés elektros smigio
pavojus. I1Sémus akumuliatoriy, Sis pavojus
nesumazeés.
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* NIEKADA nebandykite kartu sujungti
2 krovikliy.

* Kroviklis skirtas veikti esant standartinei,
namy GKyje naudojamai 230 V elektros
srovei. Nebandykite naudoti esant jokiai kitai
jtampai. Tai néra automobilinis kroviklis.

ISSAUGOKITE SIA INSTRUKCIJA

Krovikliai

Krovikliu DCB105 galima krauti 10,8 V, 14,4

V ir 18 V galios li¢io jony (DCB121, DCB123,
DCB125, DCB127, DCB140, DCB141, DCB142,
DCB143, DCB144, DCB145, DCB180, DCB181,
DCB182, DCB183, DCB184 ir DCB185)
akumuliatorius.

Sio kroviklio reguliucti nereikia, jis sukurti taip,
kad jj naudoti blty kaip jmanoma paprasciau.

Krovimas (2 pav.)

1. Prie$§ jdédami akumuliatoriy j kroviklj, jkiSkite
kroviklio elektros laido kiStuka j tinkamag
230 V elektros lizda.

2. |dékite akumuliatoriy (f) j kroviklj, jsitikindami,
kad pakuoté yra iki galo jtaisyta kroviklyje.
Be perstojo zZybciojanti raudona (krovimo)
lemputé rodo, kad krovimas pradétas.

3. Krovimas bus baigtas, kai $i raudona
lemputé SVIES nuolat. Blokas visiskai
ikrautas, jj galima tuoj pat naudoti arba palikti
ji kroviklyje.

PASTABA. Norédami uztikrinti maksimaly li¢io
jony akumuliatoriaus veikimg ir tarnavimo laikg,
prie§ naudodami akumuliatoriy pirmg karta,
visiskai jj jkraukite.

Krovimas

Zr. j toliau pateiktg lentele, kurioje nurodytos
akumuliatoriaus krovimo bsenos.

Krovimo bilsena

E kraunamas _ = = —

E visiSkai jkrautas

& Karsto/galto bloko
jjungimo uzdelsimas

ﬂ akumuliatoriaus
arba kroviklio gedimas

; elektros tiekimo
linijjos gedimas

Sis kroviklis sugedusios akumuliatoriaus nekraus.
Kroviklis parodys, kad akumuliatorius yra
sugedes: arba neuzsidegs jo kontroliné lempute,
arba lemputé Zybcios pagal akumuliatoriaus ar
kroviklio gedimo indikacijos model].

PASTABA. Tai gali reiksti ir kroviklio gedimg.

Jeigu kroviklis rodo gedima, atiduokite kroviklj
ir akumuliatoriy j jgaliotajj techninés priezitros
centrg, kad jie baty patikrinti.

Karsto/salto bloko jjungimo
uzdelsimas

Jei kroviklis nustato, kad akumuliatoriaus
temperatlra yra per auksta arba per Zzema,
automatiskai jsijungia atidéjimo rezimas, t. y.
krovimas atidedamas tol, kol akumuliatoriaus
temperatlra nebus tinkama. Po to kroviklis
automatiskai jjungs krovimo

rezima. Si prietaiso savybé uztikrina maksimaly
akumuliatoriaus tarnavimo laika.

XR li€io jony jrankiai yra sukurti panaudojant
elektroninés apsaugos sistema, kuri apsaugos
akumuliatoriy nuo perkrovy, perkaitimo arba
visiSko iSeikvojimo.

Isijungus elektroninés apsaugos sistemai, jrankis
automatiskai iSsijungs. Jeigu taip nutikty, jdekite
liGio jony akumuliatoriy j kroviklj ir kraukite jj, kol
jis bus visiSkai jkrautas.

Saltas akumuliatorius bus kraunamas dvigubai
|éCiau nei Siltas. Akumuliatorius bus léCiau
kraunamas per visg krovimo ciklg ir nepasieks
maksimalaus krovimo greicio net ir tada, jei
akumuliatorius susils.

Svarbios saugos taisyklés
naudojant visy rasiy
akumuliatorius

Uzsakydami akumuliatorius keitimui, batinai
jrasykite katalogo numerj ir jtampos dydj.
ISémus akumuliatoriy i$ dézutés, jis néra visiskai
ikrautas. Prie$ naudodami akumuliatoriy ir
kroviklj, perskaitykite toliau pateiktas saugos
taisykles, o tada vadovaukités iSdéstyta krovimo
procedira.

PERSKAITYKITE VISUS NURODYMUS.

» Akumuliatoriy nekraukite ir nenaudokite
sprogioje aplinkoje, pavyzdZziui ten, kur yra
degiy skysciy, dujy arba dulkiy. |dedant arba
iStraukiant akumuliatoriy i§ kroviklio, dulkés
ar garai gali uzsidegti.

» Niekada nekiSkite akumuliatoriaus |
kroviklj jéga. Jokiu badu nemodifikuokite
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akumuliatoriaus, norédami, kad jis tilpty

j nesuderinamg kroviklj, nes akumuliatorius
gali trakti ir sunkiai suzeisti.

Akumuliatoriy blokus Kraukite tik specialiais
+DEWALT* krovikliais.

NEAPTASKYKITE ar nepanardinkite
j vandenj ar kokj nors kitg skystj.

Akumuliatoriaus negalima laikyti ar krauti
ten, kur aplinkos temperatira gali pasiekti
ar virSyti 40 °C (105° F) (pavyzdziui, vasarg
lauko paSidrése ar metaliniuose pastatuose).

Norédami pasiekti geriausiy rezultaty,
batinai visiSkai jkraukite akumuliatoriy prie$
naudodami jj pirma kartg.

ISPEJIMAS! Niekuomet jokiais
bidais nebandykite atidaryti
akumuliatoriaus. Nedékite
akumuliatoriaus j kroviklj, jei jo
korpusas jskiles ar paZeistas.
Neskaldykite, nemétykite ir
negadinkite akumuliatoriaus.
Nenaudokite akumuliatoriaus ar
kroviklio, kurie buvo stipriai sutrenkti,
numesti, pervaZiuoti ar pazeisti
kokiu nors kitu badu (t. y. perverti
vinimi, sutrenkti plaktuku, ant jy
buvo atsistota ir pan.). Gali jvykti
elektros smugis arba kyla pavojus
Zdti nuo elektros sroves. Sugadintus
akumuliatorius reikia atiduoti j
techninés prieZidros centrus, kur jie
bus perdirbti ir pakartotinai panaudoti.

DEMESIO! Nenaudojamg jrankj
paguldykite ant Sono ant lygaus
pavirsiaus, kur uz jo niekas
neuzklius ir kur jis ant nieko
nenukris. Kai kuriuos jrankius su
dideliais akumuliatoriy blokais galima
ant jy pastatyti, taciau juos galima
netycCia nugriauti.

A\

SAUGOS INSTRUKCIJA, TAIKYTINA
NAUDOJANTLICIOJONYUAKUMULIATORIUS
(Li-lon)

Nedeginkite akumuliatoriaus net tada,

kai jis yra stipriai sugadintas ar visiSkai
nusidévejes. Lauze akumuliatorius gali
sprogti. Deginant licio jony akumuliatorius,
susidaro nuodingy gary ir medZiagy.

Jeigu akumuliatoriaus skyscio patekty
ant odos, nedelsdami nuplaukite tg

vietg vandeniu ir Svelniu muilu. Jeigu
akumuliatoriaus skyscio patekty j akis,
skalaukite atmerktas akis bent 15 minuciy
arba tol, kol nebejausite dirginimo. Jeigu

prireikty kreiptis pagalbos j medikus, Zinokite,

kad akumuliatoriaus elektrolito tirpalas yra
sudarytas i§ skysty organiniy karbonaty ir
licio drusky misinio.

esanti medziaga gali sudirginti kvépavimo
organus. |kvépkite gaivaus oro. Jeigu
simptomai neisSnykty, kreipkités pagalbos
j medikus.
ISPEJIMAS! Pavojus apsideginti.
Pakliuvus kibirkSciai ar liepsnai,
akumuliatoriaus skystis gali
uzsiliepsnoti.

Akumuliatoriaus blokas
AKUMULIATORIAUS TIPAS

Atidarius akumuliatoriaus elementus, juose

Modelis DCS387 veikia su 18 volty akumuliatoriy

blokais.
Galima naudoti akumuliatorius DCB180,

DCB181, DCB182, DCB183, DCB184 ir DCB185.
Daugiau informacijos rasite skyriuje Techniniai

duomenys.

Patarimai, kaip sandéliuoti

1. Geriausia saugojimui vieta turi bati vesi
ir sausa, esanti atokiai nuo tiesioginiy
saulés spinduliy, pernelyg didelés Silumos
arba Salcio. Norédami uztikrinti optimaly
veikima ir naudojimo laikg, nenaudojamus
akumuliatorius laikykite kambario
temperataroje.

2. Norint, kad akumuliatorius tarnauty kuo
ilgiau, jj laikykite vésioje, sausoje vietoje
visiSkai jkrautg, iSimtg i$ kroviklio.

PASTABA. Akumuliatoriy negalima laikyti

visiSkai i8krauty. Prie$ naudojimg akumuliatoriy

privaloma dar kartg jkrauti.

Krovikliy ir akumuliatoriy
kaseciy etiketés

Kartu su Siame vadove naudojamais simboliais
naudojamos ir Sios krovikliy ir akumuliatoriy
etiketése esancios piktogramos:

1L

Prie$ naudojimg perskaitykite
naudojimo instrukcijg.

|krovimo laikas nurodytas skyriuje
»Techniniai duomenys".

@
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Akumuliatorius kraunamas.

Akumuliatorius jkrautas.

Akumuliatorius sugedes.

Patikrinimui nenaudokite el. srovei
laidziy daikty.

Nekraukite sugadinty akumuliatoriy.
Saugokite nuo vandens.

Pazeistus laidus nedelsiant pakeiskite
naujais.

= 5 69 (e

Kraukite esant 4 ‘C— 40 °C aplinkos
temperatdrai.

D

Skirta naudoti tik patalpoje.

r
L

ISmeskite akumuliatoriy tinkamai
rapindamiesi aplinka.

12

=
<]
2

Kraukite ,DEWALT* akumuliatorius

tik specialiais ,DEWALT" krovikliais.
LDEWALT" krovikliais kraunant
LDEWALT" firmos akumuliatorius,
akumuliatoriai gali sprogti arba sukelti
pavojingy situacijy.

=]
Q
@
&
<

Nedeginkite akumuliatoriy.

@’

v

Pakuotés turinys

Pakuotéje yra:

1 tiesinis siaurapjuaklis

2 li¢io jony akumuliatoriai

1 jrankiy dézé

1 kroviklis

1 naudojimo instrukcija

1 brézinio iSklotiné

PASTABA. Modeliai N pateikiami be
akumuliatoriy, krovikliy ir jrankiy déziy.

 Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis, jo
dalys arba priedai nebuvo sugadinti.

Karsto/Salto bloko jjungimo uzdelsimas.

* Prie$ pradédami darba, skirkite laiko
atidZiai perskaityti ir suprasti 8§ig naudojimo
instrukcijg.

Aprasymas (1 pav.)

ISPEJIMAS! Niekuomet nekeiskite

A elektrinio jrankio arba kokios nors
Jo dalies. Galite padaryti Zalos turtui
arba susizeisti.

. gaidukas

. atlaisvinimo mygtukas

. pjuklelio suspaudimo atlaisvinimo svirtis
. pagrindas

. rankena

. akumuliatorius

. akumuliatoriaus atlaisvinimo mygtukas

. pagrindiné rankena

TQ & ® Q0 T ®

NUMATYTOJI PASKIRTIS

Sis akumuliatorinis siaurapjiiklis DC387 skirtas
profesionaliems medienos, metalo ir vamzdziy
pjovimo darbams. KompaktiSkas dizainas jgalina
pjauti itin arti sunkiai prieinamy viety krasty.
NENAUDOKITE esant drégnoms oro sglygoms
arba $alia degiy skysciy ar dujy.

Sie tiesiniai siaurapjikliai yra profesionalis
elektriniai jrankiai.

NELEISKITE vaikams liesti §j jrankj. Jei §j
irankj naudoja nepatyre operatoriai, juos reikia
priziareti.

+ Mazi vaikai ir silpni zmonés. Siuos
prietaisu be priezitros negalima naudotis
maziems vaikams arba asmenims su protine
negalia.

« Sis jrankis neskirtas naudoti menkesniy
fiziniy, sensoriniy ar protiniy gebéjimy
asmenims (jskaitant vaikus) arba asmenims,
kuriems triksta patirties ir Ziniy, nebent juos
Vaikai niekada neturi bati palikti vieni su Siuo
jrankiu.

Elektros sauga

Sis elektrinis variklis skirtas tik vieno dydzio
jtampai. Visuomet patikrinkite, ar akumuliatoriaus
itampa atitinka duomeny lenteléje nurodytg
itampa. Visuomet patikrinkite, ar jasy kroviklio
jtampa atitinka jasy maitinimo tinklo jtampa.

Remiantis EN 60335 standartu, Sis
| .oewALT jrankis turi dviguba izoliacila;
todél jzeminimo laido nereikia.
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Jeigu bity pazeistas maitinimo laidas, jj reikia
pakeisti specialiai paruostu laidu, kurj galima
isigyti ,DEWALT" techninés priezitros centre.

Elektros kistuko keitimas

(tik Jungtinés Karalystés ir

Airijos vartotojams)

Jeigu reikia sumontuoti naujg elektros kistuka:
» Saugiai iSmeskite seng elektros kistuka.

* Rudg laidg junkite prie gyvo elektros kistuko
jvado.

* Meélyna laidg junkite prie neutralaus elektros
kituko jvado.
JSPEJIMAS! Prie jZeminimo jvado
nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcija, pateikiama
su aukstos kokybes kiStukais. Rekomenduojamas
saugiklis: 3 A.

lilginimo laido naudojimas

llgintuvg reikéty naudoti tik tada, kai tai batina.
Naudokite tik sertifikuotg ilginimo laida, kurio
galia atitikty jasy kroviklio galig (zr. skyriy
Techniniai duomenys). Minimalus laido
skersmuo — 1 mm?; maksimalus ilgis — 30 m.

Jeigu naudojate kabelio rite, visuomet iki galo
iSvyniokite kabel;.

SURINKIMAS IR
REGULIAVIMO DARBAI

JSPEJIMAS! Prie$ surinkdami

ir requlivodami jrankj, visuomet
iStraukite i§ jo akumuliatoriy.

Prie$ jdédami arba iStraukdami
akumuliatoriy, visada ijunkite jrankj.

JSPEJIMAS! Naudokite tik ,DEWALT"
akumuliatorius ir kroviklius.

Akumuliatoriaus bloko

jdéjimas ir iSémimas is jrankio

(3 pav.)
JSPEJIMAS! Norédami sumazinti
pavojy susizeisti, niekada
nenuspauskite akumuliatoriaus
atlaisvinimo mygtuko, kai neiS§imate
akumuliatoriaus. Nuspaudus
akumuliatoriaus atlaisvinimo
mygtuka neiSimant akumuliatoriaus,
akumuliatoriaus gali netikétai iSkristi.

PASTABA. Norédami pasiekti geriausiy rezultaty,
isitikinkite, ar akumuliatorius yra visiSkai jkrautas.

KAIP |DETI AKUMULIATORIAUS BLOKA |
|JRANKIO RANKENA

1. Norédami jtaisyti akumuliatoriy (f), laikykite jj
ties jrankio rankenoje esanciais grioveliais
(3 pav.).

2. Kiskite akumuliatoriy j rankena, kol jis bus
tvirtai jtaisytas jrankyje, ir patikrinkite, ar jis
neatsijungs.

KAIP ISTRAUKTIAKUMULIATORIAUS BLOKA
IS |RANKIO

1. Paspauskite akumuliatoriaus atlaisvinimo
mygtukg (g) ir tvirtai iStraukite akumuliatoriy
pakuote i$ jrankio rankenos.

2. |dékite akumuliatoriy j kroviklj, kaip aprasyta
Sio vadovo skyriuje apie kroviklj.

AKUMULIATORIAUS |[KROVIMO LYGIO
MATUOKLIS (2 PAV.)

Kai kuriuose ,DEWALT*" akumuliatoriuose jrengtas
ikrovimo lygio matuoklis, kurj sudaro trys zalios
diodinés lemputés, rodancios akumuliatoriaus
ikrovimo lyg;.

Norédami jjungti jkrovimo lygio matuoklj,
paspauskite ir palaikykite nuspaude jkrovimo
lygio matuoklio mygtukg (i). Uzsidegusiy trijy
Zaliy diodiniy lempuciy kombinacija parodys,

kiek akumuliatoriuje liko energijos. Kai
akumuliatoriaus jkrovimo lygis nesieks minimalios
leistinos naudojimo ribos, jkrovimo lygio
matuoklis nedvies ir akumuliatoriy reikés jkrauti.

PASTABA. Jkrovimo lygio matuoklis tik parodo,
kiek akumuliatoriuje liko energijos. Jis neparodo
jirankio funkciniy galimybiy ir jo rodmenys
priklauso nuo gaminio sudedamuyjy daliy,
temperatlros bei kokiam darbui jrankj naudoja
galutinis vartotojas.

Greicio reguliavimo gaidukas
(4 pav.)
ATLAISVINIMO MYGTUKAS IR GAIDUKAS

Siame siaurapjiklyje jrengtas atlaisvinimo
mygtukas (b).

Norédami uzfiksuoti gaiduka , paspauskite
atlaisvinimo mygtukg kaip parodyta 4 pav.
Nesdami jrankj arba palikdami jj saugojimui,
visuomet uZfiksuokite gaiduka (a), kad netycia
nejjungtumeéte jrankio. Atlaisvinimo mygtukas yra
raudonas , kai jis yra atlaisvinimo padétyje.

Norédami atlaisvinti gaiduka , paspauskite
atlaisvinimo mygtuka kaip parodyta 4 pav.
Norédami JJUNGTI variklj, patraukite gaiduka.
Atleidus gaiduka, jrankis ISSIJUNGIA.
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JSPEJIMAS! Siame jrankyje néra
jungiklio uzfiksavimo JJUNGIMO
padétyje funkcijos, ir jo niekada
Jokiais budais negalima uZfiksuoti
JJUNGIMO padétyje.

Greicio reguliavimo gaidukas suteikia daugiau
pasirinkimo galimybiy. Kuo labiau spaudziamas
Sis jungiklis, tuo didesnis siaurapjuklio sukimosi
greitis.
DEMESIO! Labai mazg greitj
rekomenduojama naudoti tik
pradedant pjauti. llgai naudojant
jrankj, veikiantj mazu greiciu,
siaurapjiklis gali bdti sugadintas.

NAUDOJIMAS

|SPEJIMAS! Norédami sumazinti
sunkiy susizeidimy pavojy, pries
atlikdami bet kokius jtaisy ar
priedy reguliavimo ar iSmontavimo/
sumontavimo darbus, iSjunkite
jrankj ir iStraukite kistuka is
maitinimo Saltinio.
Pjaklelio jdéjimas ir iSémimas
(1, 5-7, 10 pav.)
Galima naudoti jvairaus ilgio pjtklelius.
Pasirinkite darbui tinkamg pjaklelj. Pjaklelis
turéty bati ilgesnis nei 90 mm (3-1/2 col.) ir
turéty iSsikisti i pagrindo bei pjaunamo ruosinio
per visg jo storj. Su Siuo jrankiu nenaudokite
siaurapjukliy pjakleliy.
ISPEJIMAS! pavojus jsipjauti. Jeigu
pjaklelis neissikis pro pagrindg ir
pjaunama ruosinj, jis gali suldzti (5
pav.). Tuomet gali padidéti pavojus
susizeisti, o taip pat sugadinti
pagrindg bei ruoSinj.
PJUKLELIQ MONTAVIMAS TIESINIAME
SIAURAPJUKLYJE
1. Pakelkite pjuklelio suspaudimo atlaisvinimo
svirtj (c) (1 pav.).
2. 18 priekio jkiSkite pjuklelio jungiamaja dal].
3. Nuleiskite pjdklelio suspaudimo atlaisvinimo
svirtj.
PASTABA. Pjuklelis galima bati montuojamas
keturiose padétyje kaip parodyta 6 pav. Pjuklelis

galima bati montuojamas apverstai, norint pjauti
tiesiai. Zr. 10 pav.

PJUKLELIO ISEMIMAS I$ TIESINIO
SIAURAPJUKLIO

DEMESIO! Pavojus apsideginti.
Nelieskite pjdklelio tuoj pat po
naudojimo. Prisilietus prie pjiklelio,
galima susizeisti.

1. Atidarykite pjaklelio suspaudimo atlaisvinimo
svirt].
2. |8imkite pjaklel].

Tinkama ranky padeétis (8 pav.)

JSPEJIMAS! Norédami sumazinti
sunkaus susizeidimo pavojy,
VISUOMET laikykite rankas tinkamoje
padétyje.
JSPEJIMAS! Norédami sumazinti
A sunkaus susiZeidimo pavojy,
VISUOMET tvirtai laikykite jrankj, kad
atlaikytuméte staigig reakcijg.

Tinkama ranky padétis: viena ranka turi bati
ant rankenos (e), o kita ranka — ant pagrindinés
rankenos (h).

Pjovimas pjukleliui esant
horizontalioje padétyje (7 pav.)
Siame tiesiniame siaurapjklyje jrengtas
horizontalus pjiklelio spaustuvas. Montuojant
pjaklelj horizontalia kryptimi, galima atlikti pjGvius
prie pat grindy, sieny arba luby, kur atstumai
bina riboti. Patikrinkite, ar pagrindas yra
atremtas j ruosinj, kad nejvykty atatranka.

Pjovimas (9-11 pav.)
|SPEJIMAS! Visada naudokite
akiy apsaugos priemones. Visi
naudotojai ir Salia esantieji privalo
dévéti akiy apsaugas.

Ispéjimas! Bikite itin atsargds,
atlikdami pjavius saves link.
Pjaudami, visada tvirtai laikykite jrankj
abejomis rankomis.

PrieS pjaudami bet kokios risies medziaga,
bdtinai tvirtai jg jtvirtinkite arba suspauskite
spaustuvais, kad ji nenuslysty. Siek tiek atremkite
pjdklelj j ruoSinj, kurj pjausite, jjunkite tiesio
siaurapjuklio variklj ir, prie§ pradédami naudoti
spaudima, palaukite, kol jis ims veikti visu greiCiu.
Jei tik jmanoma, tiesinio siaurapjiklio pagrindas
privalo bdti tvirtai atremtas | pjaunamg medziagg
(9 pav.). Tuomet pjuklelis neSokinés, maziau
vibruos ir maksimaliai sumazés pjuklelio trikimo
galimybé. Bet kokie pjaviai, kuriy metu pjaklelis
yra spaudziamas, pavyzdziui, atliekant kampinius
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arba sukamuosius pjavius, didina vibracijos,
atatrankos ir pjuklelio IGzimo galimybe.

Ispéjimas! Bikite dar atsargesni,
pjaudami virs galvos esancius
ruoSinius, ir ypac atkreipkite démesj
j vir§ galvos esancius elektros laidus,
kuriy gali ir nesimatyti. IS anksto
numatykite, kur kris nupjautos Sakos
ir nuolauzos.

Ispéjimas! Prie$ atlikdami aklinuosius
arba jleidZziamuosius pjavius,
patikrinkite darbo vieta, ar joje
néra paslépty dujotiekio vamzdziy,
vandentiekio vamzdZziy arba elektros
laidy. Antraip gali kilti sprogimas,
gali bati padaryta Zalos turtui, galite
bati nutrenkti elektra ir (arba) sunkiai
susizaloti.

TIESUSIS PJOVIMAS (9 PAV.)

Nepaprastai kompaktiska Sio tiesinio siaurapjuklio
variklio ir veleno korpusy konstrukcija leidzia
pjauti nepaprastai arti grindy, kampy ir kity
sunkiai pasiekiamy viety.

JLEIDZIAMASIS/AKLINASIS PJOVIMAS - TIK
MEDIENAI (10 PAV.)

Atliekant jleidziamuosius pjavius, pirmiausiai
reikia iSmatuoti pavirSiaus plota, kuris bus
pjaunamas, ir aiSkiai pazyméti pieStuku, kreida
arba brézikliu. Pasirinkite darbui tinkamag pjaklelj.
Pjuklelis turéty bati ilgesnis nei 90 mm (3-1/2
col.) ir turéty iSsikisti iS pagrindo bei pjaunamo
ruosinio per visg jo storj. Jtaisykite pjaklelj

i pjuklelio spaustuva.

Tuomet kreipkite siaurapjiklj atgal, kol galinis
pagrindo krastas atsirems j ruoSinj ir pjaklelis
pakils vir§ ruosinio (1 padétis, 10 pav.). Dabar
ijunkite variklj ir palaukite, kol jis pasieks
maksimaly greitj. Tvirtai abejomis rankomis
suimkite siaurapjuklj ir pradékite létai aukstyn
kreipti siaurapjuklio rankeng, pagrindo apacig
tvirtai jréme j ruoSinj (2 padétis, 10 pav.). Pjuklelis
pradés pjauti medziagg. Visada jsitikinkite, ar
pjaklelis kiaurai prapjauna medziaga, prie$
tesdami jleidZziamajj pjovima.

PASTABA. Tose vietose, kur pjaklelio
matomumas yra ribotas, orientuokités pagal
siaurapjuklio pagrindo krastg. Bet kokio
pazymetos pjavio linijos turi bati ilgesnés ir testis
uz pjavio, kurj reikia atlikti, krasto.

METALO PJOVIMAS (11 PAV.)

Sis siaurapjiklis gali pjauti jvairius metalus,
priklausomai nuo to, koks pjuklelis bus
naudojamas metalui pjauti. Naudokite
smulkiadantj pjuklelj juodiesiems metalams,

o stambiadantj — spalvotiesiems metalams pjauti.
Pjaunant plonus metaly lakstus, iS abejy laksto
pusiy geriausia pritvirtinti medienos atraizas.
Tuomet pjlviai bus tikslds, metalo lakstas
nevibruos ir nebus pléSiamas. Visada atminkite,
kas pjovimo pjuklelio negalia spausti jéga, nes
pjaklelis tarnaus trumpiau ir sulGs, todél patirsite
finansiniy nuostoliy.

PASTABA. Pjaunant metalus, iSilgai pjuklo
pjovimo linijos ruos8inj paprastai rekomenduojama
patepti plonu alyvos arba kitos tepimo priemonés
sluoksniu, kad pjuklas lengviau pjauty ir pjaklelis
ilgiau tarnauty.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis ,DEWALT" elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam
darbui, prireikiant minimalios techninés
priezidros. |rankis tarnaus kokybiskai ir ilgai, jei jj
tinkamai prizidrésite ir reguliariai valysite.
JSPEJIMAS! Norédami sumazinti
sunkiy susizeidimy pavojy, prie$
atlikdami bet kokius jtaisy ar
priedy reguliavimo ar iSmontavimo/
sumontavimo darbus, iSjunkite
jrankj ir iStraukite akumuliatoriaus
bloka. Bet koks netycinis jrankio
paleidimas gali suzeisti.
Krovikliui ir akumuliatoriui jokios techninés
priezitros nereikia. Viduje néra daliy, kuriy
technine priezilrg galéty atlikti pats vartotojas.

O

Rrd
Tepimas
Jusy elektros jrankio papildomai sutepti nebdatina.

e

Valymas

ISPEJIMAS! Kai tik pastebésite,
kad pagrindiniame korpuse arba
aplink ventiliacijos angas susikaupé
purvo ir dulkiy, iSpdskite juos sausu
oru. Atlikdami $j darbg dévékite
aprobuotas akiy apsaugas ir
respiratorius.

ISPEJIMAS! Nemetaliniy jrankio
A daliy niekada nevalykite tirpikliais
arba kitomis stipriomis cheminémis
medziagomis. Sie chemikalai gali
susilpninti Sioms dalims panaudotas
plastmasines medZiagas. Naudokite
tik muiluotame vandenyje sudrekintg
skudurélj. Visuomet saugokite jrankj
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nuo bet kokiy skysciy; niekada
nepanardinkite jokios Sio jrankio
dalies j skystj.

KROVIKLIO VALYMO INSTRUKCIJA

ISPEJIMAS! Elektros smagio
pavojus. Prie$§ pradédami valyti
kroviklj, isjunkite jj is elektros

lizdo. Purvg ir tepalg nuo kroviklio
pavirsiaus galima nuvalyti skuduréliu
arba minkstu, nemetaliniu Sepetéliu.
Nenaudokite vandens arba kokiy nors
kitokiy valymo priemoniy tirpaly.

Pasirenkami priedai

ISPEJIMAS! Kadangi kiti nei
ZDEWALT, priedai nebuvo isSbandyti
su Siuo gaminiu, juos naudoti su
Siuo gaminiu gali bati pavojinga. Kad
baty sumazintas suzZeidimo pavojus,
su Siuo gaminiu rekomenduojama
naudoti tik ,DEWALT" priedus.

Dél papildomos informacijos apie tinkamus
priedus susisiekite su savo tiekéju.
Aplinkos apsauga
Atskiras atlieky surinkimas. Sio
kitomis namy Gkio atliekomis.
norite pakeisti $j ,DEWALT" gaminj

nauju arba jeigu jis jums daugiau nereikalingas,
Atiduokite §j gaminj | atskirg surinkimo punkta.

@ Rasiuojant panaudotus produktus ir

perdirbti ir panaudoti i$ naujo. Tokiu
bldu padésite sumazinti aplinkos

Vietiniuose reglamentuose gali bati numatytas
atskiras elektriniy gaminiy surinkimas i§ namy
juos, perkant naujg gaminj, gali paimti prekybos
agentai.
prietaisus ir pasirdpina ekologi$ku jy utilizavimu.
Norédami pasinaudoti Sia paslauga,grazinkite
atstovui, kuris paims jrankj misy vardu.
Artimiausios remonto dirbtuvés adresa suzinosite
instrukcijoje nurodytu adresu. Be to, interneto
tinklapyje pateiktas sgrasas jgalioty ,DEWALT"
apie musy gaminiy techninés priezidros centrus,
ju kontaktiné informacija: www.2helpU.com.

Daugkartinio naudojimo
akumuliatorius

Sis ilgalaikiam tarnavimui skirtas akumuliatorius
yra jkraunamas tuomet, kai nebeturi pakankamai
kravio ir nebegali maitinti jrankio pakankama
galia. FiziSkai susidévéjusj produkty reikia
pasalinti taip, kad jis neuztersty aplinkos:
« Visiskai iSkrove akumuliatoriy, nuimkite jj nuo
jrankio.

« Licio jony akumuliatoriai yra perdirbami.
Grazinkite juos jgaliotam atstovui arba
priduokite j surinkimo punktg. Taip surinkti
akumuliatoriai bus perdirbti arba tinkamai
pasalinti.

gaminio negalima iSmesti kartu su
HE Jeigu vieng dieng nutartuméte, kad
neiSmeskite jo su kitomis namy tkio atliekomis.
%é pakuote, sudaroma galimybé juos

tar$g ir naujy zaliavy poreikj.

Okiy, i8 savivaldybiy atlieky surinkimo viety, arba
LDEWALT" surenka senus naudotus ,DEWALT*
savo gaminj bet kuriam jgaliotajam remonto
susisieke su vietine ,DEWALT" atstovybe, Sioje
irangos remonto dirbtuviy bei tiksli informacija
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BEZVADU ZOBENZAGI
DCS387

Apsveicam!

Jis izvéléjaties DEWALT instrumentu. DEWALT
ir viens no uzticamakajiem profesionalu
elektroinstrumentu lietotaju partneriem, jo tam
ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un
novatorisma.

Tehniskie dati

DCS387
Spriegums Ve 18
Veids 1
Akumulatora veids Litija jonu
Maks. izejas jauda W 610
Atrums bez noslodzes min™ 0-2900
Gajiena garums mm 28,6
Svars (bez akumulatora) kg 2,27

L, (skanas spiediens) dB(A) 87

K., (skanas spiediena

neprecizitate) dB(A) 3
L, (skanas jauda) dB(A) 98
K,.(skanas jaudas

neprecizitate) dB(A) 3

Vibraciju kopéjas vértibas (tris asu vektoru
summa) ir noteiktas atbilstoSi EN 60745:

Vibraciju emisijas veértiba a,

Zaggéjot déli
anp = m/s? 23,0
Neprecizitate K= m/s? 3,6

Vibraciju emisijas vértiba a,
Zagejot koka balki
apwe = m/s? 21,0
Neprecizitate K= m/s? 3,1

Saja informécijas lapa noradita vibraciju
emisijas vertiba ir izmérita saskana ar standarta
parbaudes metodi, kas noradita EN 60745, un
to var izmantot viena instrumenta salidzinasanai
ar citu. So vértibu var izmantot, lai iepriek$
novértétu iedarbibu.

BRIDINAJUMS! Deklaréta

A vibraciju emisijas vértiba attiecas
uz instrumenta galveno paredzéto
lietoSanu. Tomeér vibraciju emisija
var at$kirties atkariba no ta, kadiem

darbiem instrumentu lieto, kadus
piederumus tam uzstada vai cik labi
veic ta apkopi. Sados gadijumos var
ievérojami palielinaties iedarbibas
limenis visa darba laikposma.

Novértéjot vibraciju iedarbibas limeni,
lidztekus darba reZimam ir janem
Vvéra ari tas laiks, kad instruments

ir izslégts vai darbojas tuksgaita.
Sados gadijumos var ievérojami
samazinaties iedarbibas limenis visa
darba laikposma.

Nosakiet ari citus droSibas
pasakumus, lai aizsargatu operatoru
no vibracijas iedarbibas, pieméram,
javeic instrumentu un piederumu
apkope, jarapéjas, lai rokas bitu
siltas, jaorganizé darba gaita.

Akumulators DCB180 DCB181 DCB182

Akumulatora

veids Litija jonu Litija jonu Litija jonu
Spriegums  V_. 18 18 18
Jauda An 3,0 1,5 4,0
Svars kg 0,64 0,35 0,61
Akumulators DCB183 DCB184 DCB185
Akumulatora
veids Litija jonu Litija jonu Litija jonu
Spriegums V. 18 18 18
Jauda An 2,0 5,0 1,3
Svars kg 0,40 0,62 0,35
Ladétajs DCB105
Elektrotikla
spriegums  V,. 230V
Akumulatora
veids Litija jonu
Akumulatoru min 25 30 40
aptuvenais (1,3Ah) (1,5Ah) (2,0 Ah)
uzlades laiks 55 70 90
(3,0 Ah) (4,0Ah) (5,0 Ah)
Svars kg 0,49
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DroSinataji

230 V instrumenti
10 ampéri, baroSanas avota

Eiropa

Apvienota Karaliste
un Trija 230 V instrumenti
3 ampéri, kontaktdak$as

Definicijas. leteikumi par
drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota
signalvardu nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet
So rokasgramatu un pievérsiet uzmanibu Siem
apzimé&jumiem.
BISTAMI! Norada draudosu bistamu
situaciju, kuras rezultata, ja to
nenovérs, iestajas nave vai tiek gati
smagi ievainojumi.
BRIDINAJUMS! Norada iespéjami
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja
to nenovérs, var iestaties nave vai
gut smagus ievainojumus.
UZMANIBU! Norada iespéjami
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja
to nenovérs, var git nelielus vai
vidéji smagus ievainojumus.
IEVERIBAI! Norada situaciju, kuras
rezultata negust ievainojumus, bet,
Jja to nenovérs, var sabojat ipasumu.
A Apzimé elektriskas stravas trieciena
risku.

& Apzimé ugunsgréka risku.

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

ZOBENZAGIS
DCS387

DEWALT apliecina, ka izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst Sadiem dokumentiem:
2006/42/EK, EN 60745-1, EN 60745-2-11

Sie izstradajumi atbilst arT Direktivam
2014/30/ES un 2011/65/ES. Lai iegltu

stkaku informaciju, lGdzu, sazinieties ar

DEWALT turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par

tehnisko datu sagatavo$anu un DEWALT varda
izstrada So apliecinajumu.

o %A%%

Horst Grossmann

InZeniertehniskas nodalas priekSseédétaja
vietnieks

DeEWALT, Richard-Klinger-Stralle 11,
D-65510, Idstein, Germany

01.08.2014.

BRIDINAJUMS! Lai ievainojuma
risks bitu mazaks, izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Visparigi elektroinstrumenta
drosibas bridinajumi

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus
drosibas bridinajumus un
noradijumus. Ja netiek ievéroti
bridinajumi un noradijumi, var gat
elektriskas stravas triecienu, izraisit
ugunsgréku un/vai gt smagus
ievainojumus.

SAGLABAJIET VISUS BRIDINAJUMUS UN
NORADIJUMUS TURPMAKAM UZZINAM.

Termins ,elektroinstruments”, kas redzams
bridinajumos, attiecas uz So elektroinstrumentu
(ar vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai
ar akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu
(bez vada).

1) DROSIBA DARBA ZONA

a) Rapéjieties, lai darba zona batu tira
un labi apgaismota. Nesakartota un
vaji apgaismota darba zona var rasties
negadijumi.

b) Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidé, pieméram,
viegli uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai
puteklu tuvuma. Elektroinstrumenti rada
dzirksteles, kas var aizdedzinat putekfus
vai izgarojumu tvaikus.

c) Stradajot ar elektroinstrumentu,
nelaujiet tuvuma atrasties bérniem un
nepiedero$am personam. Novérot
uzmanibu, jas varat zaudét kontroli par
instrumentu.

2) ELEKTRODROSIBA
a) Elektroinstrumenta kontaktdakSai jaatbilst
kontaktligzdai. KontaktdakSu nekada
gadijuma nedrikst parveidot. lezemétiem
elektroinstrumentiem nedrikst izmantot
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b)

c)

d)

e)

parejas kontaktdakSas. Neparveidotas
kontaktdaksas un piemérotas
kontaktligzdas rada mazaku elektriskas
stravas trieciena risku.

Nepieskarieties iezemétam virsmam,
pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim
un ledusskapjiem. Ja jasu kermenis

ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.
Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus
vai mitru laika apstak|u iedarbibai. Ja
elektroinstrumenta ieklast ddens, palielinas
elektriskas stravas trieciena risks.

Lietojiet vadu pareizi. Nekad
neparnésajiet, nevelciet vai neatvienojiet
elektroinstrumentu no kontaktligzdas, turot
to aiz vada. Netuviniet vadu karstuma
avotiem, ellai, asam Skautném vai
kustigam detalam. Ja vads ir bojats vai
sapinies, pastav lielaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus
telpam, izmantojiet tadu pagarinajuma
vadu, kas paredzéts lietoSanai arpus
telpam. Izmantojot vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét
mitra vidé, ierikojiet elektrobaroSanu

ar nopladstravas aizsargierici. Lietojot
nopladstravas aizsargierici, mazinas
elektriskas stravas trieciena risks.

3) PERSONIGA DROSIBA

a)

b)

c)

Elektroinstrumenta lietoSanas laika

esat uzmanigs, skatieties, ko jds

darat, rikojieties sapratigi Nelietojiet
elektroinstrumentu, ja esat noguris

vai atrodaties narkotiku, alkohola

vai medikamentu ietekmé. Pat viens
mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu
ekspluatacijas laika var izraisit smagus
ievainojumus.

Lietojiet personigo aizsargaprikojumu.
Vienmér valkgjiet acu aizsargus. Attiecigos
apstak]os lietojot aizsargaprikojumu,
pieméram, puteklu masku, aizsargapavus
ar neslidosu zoli, aizsargkiveri vai

ausu aizsargus, ir mazaks risks gt
ievainojumus.

Nepielaujiet nejausu iedarbinaSanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai
un/vai akumulatora pievieno$anas,
instrumenta pacelSanas vai parnésasanas
péarbaudiet, vai slédzis ir izslégta pozicija.
Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot
pirkstu uz slédza, vai ja kontaktligzdai

d)

e)

f

9)

pievienojat elektroinstrumentu ar ieslégtu
slédzi, var rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas
nonemiet no ta visas reguléSanas
atslégas vai uzgrieznu atslégas. Ja
elektroinstrumenta rotéjosajai dalai

ir piestiprinata uzgrieznu atsléga vai
requléSanas atsléga, var gat ievainojumus.
Nesniedzieties parak talu. Vienmér

cie$i staviet uz piemérota atbalsta

un saglabgjiet lidzsvaru. Tadgjadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat
saglabat kontroli par elektroinstrumentu.
Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet
parak brivu apgérbu vai rotaslietas.
Netuviniet matus, apgérbu un cimdus
kustigdm detalam. Brivs apgérbs,
rotaslietas vai gari mati var iekerties
kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot
puteklu atsukSanas un savaksanas ierices,
tas japievieno un jalieto pareizi. Lietojot
puteklu savakSanas ierici, iespéjams
mazinat putek|u kaitigo ietekmi.

4) ELEKTROINSTRUMENTAEKSPLUATACIJA
UN APKOPE

a)

b)

c)

d)

e)

Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku.
Izmantojiet konkrétam gadijumam
piemérotu elektroinstrumentu. Ar pareizi
izvélétu elektroinstrumentu ta efektivitates
robeZas paveiksiet darbu daudz labak un
drosak.

Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to
ar slédzi nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja
elektroinstrumentu nav iespéjams kontrolét
ar slédza palidzibu, tas ir bistams un ir
Jjasalabo.

Pirms elektroinstrumentu reguléSanas,
piederumu nomainisanas vai
novieto$anas glabasana atvienojiet
kontaktdaksu no baroSanas avota un/
vai no elektroinstrumenta izpnemiet
akumulatoru. Sadu profilaktisku drosibas
pasakumu rezultatd mazinas nejausas
elektroinstrumenta iedarbind$anas risks.
Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek
darbinati, bérniem nepieejama vieta un
neatlaujiet to ekspluatét personam, kas
nav apmacitas to lietoSana vai nepéarzina
Sos noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas
personas.

Veiciet elektroinstrumentu apkopi.
Parbaudiet, vai kustigas detalas ir
pareizi savienotas un nostiprinatas,

vai detalas nav bojatas, ka ari vai

nav kads cits apstaklis, kas varétu
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ietekmét elektroinstrumenta darbibu.
Ja elektroinstruments ir bojats,
pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo.
Daudzu negadijumu célonis ir tadi
elektroinstrumenti, kam nav veikta
pienaciga apkope.
f)  Regulari uzasiniet un tiriet grieznus.
Ja griezniem ir veikta pienaciga apkope
un tie ir uzasinati, pastav mazaks to
iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadit.
g) Elektroinstrumentu, ta piederumus,
detalas u.c. ekspluatéjiet saskana ar Siem
noradijumiem, nemot véra darba apstaklus
un veicama darba specifiku. Lietojot
elektroinstrumentu tam neparedzétiem
mérkiem, var rasties bistama situacija.

5) AKUMULATORA EKSPLUATACIJA UN

APKOPE

a) Uzladéjiet tikai ar raZzotaja noteikto
ladétaju. Ja ar l1adétgju, kas paredzéts
vienam akumulatora veidam, tiek ladéts
cita veida akumulators, var izcelties
ugunsgréeks.

b) Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar
paredzétajiem akumulatoriem. Ja
izmantojat citus akumulatorus, var rasties
ievainojuma un ugunsgréka risks.

¢) Kamér akumulators netiek izmantots,
glabgjiet to dro$a attaluma no metala
priekSmetiem, pieméram, papira
saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skravém vai lidzigiem maziem metala
priekSmetiem, kuri var savienot abas
spailes. Saskaroties akumulatora spailém,
rodas issavienojums, kas var izraisit
apdegumus vai ugunsgréku.

d) Nepareizas lietoSanas gadijuma
Skidrums var iztecét no akumulatora,

— nepieskarieties tam. Ja jas nejausi
pieskaraties skidrumam, noskalojiet
saskarsmes vietu ar adeni. Ja Skidrums
nokldst acis, meklgjiet arr medicinisku
palidzibu. Skidrums, kas iztecéjis no
akumulatora, var izraisit kairingjumu vai
apdegumus.

6) APKALPOSANA
a) Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt
tikai kvalificéts remonta specialists,
izmantojot tikai originalas rezerves dajas.
Tadéjadi tiek saglabata elektroinstrumenta
drosiba.

Papildu drosSibas noradijumi

zobenzagiem

» Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu
pie izolétajam satverSanas virsmam, ja

grieznis varétu saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju vai ar savu vadu. Ja
grieznis saskaras ar vadiem, kuros ir strava,
visas instrumenta aréjas metala virsmas
vada stravu un rada elektriskas stravas
trieciena risku.

VIENMER valkajiet puteklu masku.
Paklaujot sevi puteklu dalinu iedarbibai, var
rasties elpoSanas traucéjumi un, iespéjams,
arf ievainojumi.

NEDRIKST ieslégt instrumentu, ja zaga
asmens ir iestrédzis apstradajamaja
materiala vai atrodas saskaré ar to.

Netuviniet rokas kustigajam detalam.
Rokas nedrikst turét zagésanas vietas
tuvuma.

levérojiet sevisku piesardzibu, zagéjot
virs galvas limepa, un pievérsiet ipasu
uzmanibu vadiem, kas atrodas augstak
virs jums un var but apslépti skatienam.
Laicigi paredziet kritoSo zaru un atgriezumu
vietu.

So instrumentu nedrikst darbinat Joti

ilgi bez apstajas. Vibracija, kas rodas,

Sim instrumentam darbojoties, var izraisit
neatgriezeniskus pirkstu, plaukstu un

roku bojajumus. Lai mazinatu vibracijas
ietekmi, valkajiet cimdus, biezi atpitieties un
ierobeZzojiet darba laika ilgumu diena.

IESLEGSANA UN IZSLEGSANA

Izslédzot zagi, asmeni nedrikst apturét ar
pirkstiem.

Zagi nedrikst novietot uz galda vai
darbagalda, ja zagis nav izslégts. Zagi
izslédzot, ta asmens vél neilgu bridi
darbojas.

ZAGESANA

Zagejot ar asmeniem, kas Ipasi paredzéti
koksnes zagésanai, pirms darba saksanas
no apstradgjama materiala iznemiet visas
naglas un metala priekSmetus.

Ja iespéjams, apstradajama materiala
nostiprindSanai izmantojiet skavas un
skravspiles.

Ar 8o zagi nedrikst zagét Joti mazus
materiala gabalinus.

Nesalieciet zagi parak talu uz prieksu.
Vienmeér ir stingri jastav uz kajam, ipasi
uz sastatném un k&pném.

Zagis ir jatur ar abam rokam.

Zagejot izliektas linijas un iedobumus,
lietojiet piemérotu zaga asmeni.
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ZAGA ASMENS PARBAUDISANA UN
NOMAINA

« Lietojiet tikai tadus z&ga asmenus, kas atbilst
Saja lietosanas rokasgramata noraditajiem
tehniskajiem datiem.

* Jaizmanto tikai asi zaga asmeni, kas ir
nevainojama darba kartiba, bet salizusi
vai saliekti asmeni ir jaizmet un uzreiz
Jjanomaina.

» Zaga asmenim ir jabdt cie$i nostiprinatam.

AtlikusSie riski
Lai arT tiek ievéroti attiecigie droSibas noradijumi
un tiek uzstaditas droSibas ierices, dazus
atlikuSos riskus nav iesp&jams novérst. Tie ir
sadi:

— dzirdes pasliktinaSanas;

— ievainojuma risks lidojosu dalinu dél;

— risks gdt apdegumus no piederumiem, kas
darba laika kldst karsti;

— ievainojuma risks ilgstosa darba ilguma dé|;

Apziméjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas:

©

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Valkajiet ausu aizsargus.

Valkajiet acu aizsargus.

DATUMA KODA NOVIETOJUMS

Datuma kods, kura ir noradits ari razoSanas
gads, ir nodrukats uz korpusa virsmas taja vieta,
kur instruments saskaras ar akumulatoru.

Piemérs:
2014 XX XX

Razo$anas gads

Svarigi drosibas noradijumi

visiem akumulatoru ladétajiem

SAGLABAJIET $SOS NORADIJUMUS. Saja

rokasgramata ir iekfauti svarigi droSibas un

ekspluatacijas noradijumi DCB105 akumulatoru

ladétajam.

* Pirms ladétaja izmantoSanas izlasiet visus

noradijumus un bridingjuma apziméjumus uz

.

.

ladétaja, akumulatora un instrumenta, kura
tiek izmantots akumulators.

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas

A trieciena risks. Ladétgja nedrikst iekldt
Skidrums. Var rasties elektriskas
stravas trieciens

UZMANIBU! Ugunsbistamiba! Lai
mazinatu ievainojuma risku, uzladéjiet
tikai DEWALT vairékkart uzladéjamos
akumulatorus. Cita veida akumulatori
var parkarst un eksplodét, izraisot
ievainojumus un sabojajot pasSumu.

UZMANIBU! Bérni ir jauzrauga, lai
vini nespélétos ar instrumentu.

IEVERIBAI! Dazos gadijumos
sveSkermeni var izraisit
Issavienojumu atklatos ladétaja
uzlades kontaktos, ja akumulators

ir pievienots elektrotiklam. Ladétaja
tuvuma nedrikst novietot vaditspéjigus
materialus, pieméram, dzelzs skaidas,
aluminija foliju vai uzkrajusas metala
dalinas. Ja ladétaja nav ievietots
akumulators, ladétajs ir jaatvieno

no elektrotikla. Pirms ladétaja
tirisanas tas ir jaatvieno no
elektrotikla.

NEDRIKST ladét akumulatoru ar

citiem ladétajiem, kas nav noraditi $aja
rokasgramata. Ladeétajs ir ipasi paredzéts

ST akumulatora uzladésanai.

Sis ladétajs ir paredzéts tikai un vienigi
DEWALT vairakkart uzladéjamo akumulatoru
ladésanai. Lietojot citiem mérkiem, var
izraisit ugunsgréka, elektriskas strévas vai
navéjosa trieciena risku.

Nepaklaujiet Iadétaju lietus vai sniega
iedarbibai.

Atvienojot Iadétaju, neraujiet aiz vada,
bet gan aiz kontaktdak$as. Tadéjadi
mazindas risks sabojat baro$anas vadu un
kontaktdakSu.

Parbaudiet, vai vads ir novietots ta, lai uz
ta neuzkaptu, par to nepakluptu vai citadi
nesabojatu vai nesarautu.

Neizmantojiet pagaringjuma vadu, ja vien
bez ta nevar iztikt. Lietojot nepareizu
pagaringjuma vadu, var izraisit ugunsgréka,
elektrisk&s stravas vai navéjosa trieciena
risku.

Izmantojot 1adétaju arpus telpam,

novietojiet to sausa vieta un izmantojiet

tadu pagaringjuma vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas
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paredzéts lietoSanai arpus telpam, pastav
mazaks elektriskas stravas trieciena risks.

Nenosprostojiet Iadétgja ventilacijas atveres.
Ventilacijas atveres atrodas ladétaja
aug8pusé un sanos. Novietojiet ladétaju
vietad, kur nav karstuma avotu.

Nelietojiet 1adétaju, ja ta vads vai
kontaktdaksSa ir bojati — tie ir nekavéjoties
Jjanomaina.

Neekspluatéjiet vai neizjauciet 1adétaju, ja
tas ir sanémis asu triecienu, ticis nomests
vai citadi ir bojats. Nogadajiet to pilnvarota
apkopes centra.

L&détaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga
apkope vai remonts, nogadajiet to pilnvarota
apkopes centra. Ja tas tiek nepareizi

lietots vai no jauna samontéts, var rasties
elektriskas stravas trieciena, navéjosa
trieciena vai aizdeg$anas risks.

Ja barosanas vads ir bojats, razotajam,
servisa parstavim vai lidzvértigi kvalificétiem
specialistiem tas ir nekavéjoties janomaina
pret jaunu, lai novérstu bistamibu.

Pirms ladétéaja tiriSanas tas ir jaatvieno

no elektrotikla. Tadéjadi mazinas
elektriskas stravas trieciena risks. Sis risks
nesamazinas, ja izpnemat tikai akumulatoru.

NEDRIKST vienlaicigi saslégt kopa

2 ladétajus.

Ladétajs ir paredzéts darbibai ar standarta
230 V majsaimniecibas elektrisko

stravu. Nedrikst izmantot citu sprieguma
daudzumu. levérojiet, ka tas neattiecas uz
transportlidzek|u ladétajiem.

SAGLABAJIET $OS NORADIJUMUS
Ladétaji
Ladétajam DCB105 ir pieméroti 10,8 V, 14,4 V
un 18 V litija jonu (DCB121, DCB123, DCB125,
DCB127, DCB140, DCB141, DCB142, DCB143,
DCB144, DCB145, DCB180, DCB181, DCB182,
DCB183, DCB184 un DCB185) akumulatori.
Sis ladétajs nav janoregulé un ir izstradats ta, lai
bdtu maksimali vienkarsi ekspluatéjams.

Uzlades gaita (2. att.)

1. Pirms akumulatora ievietoSanas pievienojiet
ladétaju piemérotai 230 V kontaktligzdai.

2. levietojiet akumulatoru (f) ladétaja Iidz galam,
[idz atduras. Vienmérigi mirgo sarkana
(uzlades) lampina, noradot, ka uzlades gaita
ir sakusies.

3. Kad sarkanais indikators deg vienmérigi,
tas liecina, ka uzlade ir pabeigta. Tagad
akumulators ir pilniba uzladéts, un to var
sakt lietot vai arT atstat ladéetaja.
PIEZIME. Lai nodrosinatu litija jonu akumulatora
optimalu darbibu un maksimalu kalpoSanas
laiku, pirms lietoSanas pilniba uzladgjiet jaunu
akumulatoru.

Uzlades kartiba
Skatiet turpmako tabulu, lai uzzinatu akumulatora
uzlades statusu.
Uzlades statuss
N uzlade -
E pilniba uzladéts
85 karsta/auksta
akumulatora uzlades

atlik§ana

ﬂ kldme akumulatora
vai ladétaja
! klame elektrotikla

eecc0c00co0ce

Ja akumulators ir bojats vai taja ir klume, ladétajs
to neuzladé. Par bojatu akumulatoru liecina tas,
ka neiedegas ladétaja indikators, tiek attélots
simbols, kas liecina par kltmi akumulatora, vai
arT mirgo indikators.

PIEZIME. Tas var nozimét ar to, ka klame ir
ladetaja.

Ja ladétajs konstaté klami, nogadajiet ladéetaju

un akumulatoru pilnvarota apkopes centra, lai tos
parbaudttu.

Karsta/auksta akumulatora
uzlades atlikSana

Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir parak
karsts vai auksts, automatiski tiek aktivizéta
karsta/auksta akumulatora uzlades atlikSana,
apturot uzladésanu, Iidz akumulators ir
sasniedzis piemérotu temperatdru. Ladétajs
automatiski parslédzas akumulatora ladésanas
reZima. Ar $o funkciju akumulatoram tiek
nodrosinats maksimals kalposanas laiks.

XR sérijas instrumenti ar litija jonu akumulatoriem
ir aprikoti ar elektronisku aizsardzibas sistému,
kas aizsarga tos pret parslodzi, parkarsanu vai
dzilu izladi.

Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas
sistéma, instruments tiek automatiski izslégts.
Sada gadijuma ievietojiet 1adataja litija jonu
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akumulatoru un ladéjiet to, kamér tas ir pilniba
uzladéts.

Auksts akumulators tiek uzladéts tikai Iidz
aptuveni pusei no silta akumulatora uzlades
pakapes. Visa uzlades cikla akumulators tiek
lenak ladéets, un maksimalais uzlades atrums
netiek sasniegts pat tad, ja akumulators ir uzsilis.

Svarigi drosibas noradijumi
visiem akumulatoriem

Pasutot rezerves akumulatoru, janorada
akumulatora kataloga numurs un spriegums.

Jauns akumulators nav pilniba uzladéts. Pirms
akumulatora un ladétaja izmantoSanas izlasiet
turpmakos droSibas noradijumus. Péc tam veiciet
noradito uzlades kartibu.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS

Akumulatoru nedrikst I&dét vai lietot
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai putekiu
tuvuma. levietojot akumulatoru Iadétgja
vai iznemot no ta, var uzliesmot putekli vai
izgarojuma tvaiki.

Akumulatoru nedrikst iespiest ladétaja
ar spéku. Neparveidojiet akumulatoru
ta, lai tas derétu citam ladétajam, kurs
nav savietojams, citadi akumulators var
sabojaties un izraisit ievainojumus.

Uzladegjiet akumulatoru tikai ar tam paredzéto
DEWALT ladétaju.

NEDRIKST akumulatoru apliet ar tideni vai
citu Skidrumu vai iegremdét kada skidruma.
Neuzglabéjiet vai nelietojiet instrumentu

un akumulatoru vietas, kur temperatira
var sasniegt vai parsniegt 40 °C (105 °F)
(pieméram, vasaras laika ara nojumés vai
metala celtnés).

Pirms lietoSanas akumulators ir pilniba
jauzladé, lai nodrosinatu maksimalo jaudu.

BRIDINAJUMS! Nekada gadijuma
neatveriet akumulatoru. Ja
akumulatora korpuss ir ieplaisgjis vai
bojats, to nedrikst ievietot ladétaja.
Akumulatoru nedrikst lauzt, nomest
zemé vai bojat. Neekspluatéjiet
akumulatoru vai ladétaju, ja tas ir
sanémis asu triecienu, ticis nomests
vai citadi ir bojats (pieméram,
caurdurts ar naglu, parsists ar amuru,
samidits). Var rasties elektriskas
stravas vai navéjoss trieciens. Bojati
akumulatori janogada apkopes
centra, lai tos nodotu parstradei.

UZMANIBU! Kad instruments
netiek lietots, tas janovieto

gulus uz stabilas virsmas, no
kuras tas nevar nokrist zemé.
Dazus instrumentus, kam ir liels
akumulators, var novietot stavus uz
ta, tacu sada gadijuma tos var viegli
apgazt.

TPASI DROSIBAS NORADIJUMI LITIJA JONU
AKUMULATORIEM

» Akumulatoru nedrikst sadedzinat pat tad,
Ja tas ir stipri bojats vai pilnibé nolietots.
Akumulators uguni var eksplodét. Sadedzinot
litija jonu akumulatoru, rodas toksiski
izgarojuma tvaiki un materiali.

» Ja akumulatora Skidrums nok]ist uz adas,
nekavéjoties mazgajiet skarto vietu ar maigu
Ziepjadeni. Ja akumulatora Skidrums nok|ist
acl, skalojiet to, tecinot adeni par atvértu

aci 15 mindtes vai tikmér, kamér pariet
kairingjums. Ja ir vajadziga mediciniska
palidziba, ievérojiet, ka akumulatora
elektrolita sastava ir Skidru organisko
karbonatu un litija s&lu maisijums.

Atklatu akumulatoru elementu saturs var
izraisit elpo$anas celu kairingjumu. Jaieelpo
svaigs gaiss. Ja simptomi nepariet, mekléjiet
medicinisku palidzibu.

C BRIDINAJUMS! Ugunsbistamibal!

Akumulatora Skidrums var uzliesmot,
nonakot saskaré ar dzirkstelém vai
liesmu.

Akumulators
AKUMULATORA VEIDS

Modelis DCS387 darbojas ar 18 voltu
akumulatoru.

Tam ir pieméroti $§adi akumulatoru modeli:
DCB180, DCB181, DCB182, DCB183, DCB184
un DCB185. Sikaku informaciju sk. tehniskajos
datos.

leteikumi par uzglabasanu

1. Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un
sausa vieta, kura nav tieSu saules staru
un kas nav parak karsta un auksta. Lai
nodro$inatu akumulatora optimalu darbibu
un maksimalu kalpo$anas laiku, uzglabajiet
to istabas temperatara.

2. Ja akumulatoru novieto ilgsto$a glabasana,
to ieteicams pilniba uzladét un uzglabat
vésa, sausa vieta, neturot 1adétaja.
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PIEZIME. Nav ieteicams uzglabat pilniba
izladeétus akumulatorus. Pirms lietoSanas
akumulators bads jauzlade.

Uzlimes uz ladétaja un
akumulatora

Saja rokasgramata redzamas piktogrammas
tiek papildinatas ar $adam piktogrammam, kas
redzamas ladétaja un akumulatora uzlimés:

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Uzlades laiku sk. tehniskajos datos.

Akumulators tiek ladéts.
Akumulators ir uzladéts.
Akumulators ir bojats.

Karsta/auksta akumulatora uzlades
atlikSana.

Neievietojiet akumulatora elektribu
vadosus priekSmetus.

Neuzladgjiet bojatu akumulatoru.
Nepaklaujiet tdens iedarbibai.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Uzladéjiet tikai 4—40 °C temperatara.

D

LietoSanai tikai telpas.

r
L

Atbrivojieties no akumulatora videi
nekaitiga veida.

12

@

V.Y

Akumulatoru nedrikst sadedzinat.

lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:

1 bezvadu zobenzagis

2 litija jonu akumulatori

1 piederumu karba

1 ladétajs

1 lietoSanas rokasgramata

1 izveérsta instrumenta skata attéls

PIEZIME. N modelu komplektacija neietilpst
akumulatori, 1adétaji un piederumu karbas.

* Parbaudiet, vai transporté$anas laika nav
bojats instruments, ta detalas vai piederumi.

* Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai
pilniba izlasitu un izprastu So rokasgramatu.

Apraksts (1. att.)

BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu
vai ta dajas nedrikst parveidot. To var
sabojat vai var gut ievainojumus.

. slédza mélite

. blokésanas poga

. asmens atlaiSanas svira

. sliece

. spals

. akumulators

. akumulatora atlaiSanas poga
. galvenais rokturis

SQ .0 Q0 T o

PAREDZETA LIETOSANA

Sis bezvadu zobenzagis DCS387 ir paredzéts
profesionaliem koksnes, metala un caurulu
zagésanas darbiem. Ta ka zagim ir kompakta
uzbive, ar to iespéjams zagét loti tuvu grati
pieejamu vietu malam.

NELIETOJIET mitros apstaklos vai viegli
uzliesmojosu Skidrumu un gazu klatbatné.

Sis zobenzagis ir profesionalai lieto$anai
paredzéts elektroinstruments.

HHon o NELAUJIET bérniem aiztikt instrumentu. Ja So
)~ Uzladgjiet DEWALT akumulatorus instrumentu ekspluaté nepieredz&jusi operatori,
pesisv tikai ar tiem paredzétajiem DEWALT vini ir jauzrauga.
Iac:ga_pern. Javar_I?EV\II(ALT Iladetaju » Mazi bérni un nespécigas personas.
uzlada C|tu_ razotaju a umu atprus,_ ne Instrumentu nav paredzéts lietot maziem
D.EWAI_‘T’ tie var eks_plodet vai radit bérniem vai nespécigam personam bez
citus bistamus apstak|us. uzraudzibas.
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+ So instrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam ir
ierobezotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trukst pieredzes un zinasanu, ja
vien tas neuzrauga persona, kas atbild par
vinu dro8ibu. Bérnus nedrikst atstat bez
uzraudzibas ar instrumentu.

Elektrodrosiba

Elektrodzingjs ir paredzéts tikai vienam
noteiktam spriegumam. Parbaudiet, vai
akumulatora spriegums atbilst kategorijas
plaksnité noraditajam spriegumam. Parbaudiet
art to, vai ladétaja spriegums atbilst elektrotikla
spriegumam.

Sim DEWALT ladétajam ir dubulta

| izotacia atbilstosi EN 60335, tapac nav
jalieto iezeméts vads.

Ja baro$anas vads ir bojats, tas ir janomaina pret
Tpasi sagatavotu vadu, kas pieejams DEWALT
remonta darbnicas.
Barosanas vada
kontaktdakSas nomaina (tikai
Apvienotajai Karalistei un
Irijai)
Ja ir jauzstada jauna baroSanas vada

kontaktdaks$a:

* nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas
kontaktdak3as;

* pievienojiet briino vadu pie kontaktdakSas
stravas terminala;

* pievienojiet zilo vadu pie neitrala terminala.

BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst
pievienot pie zeméjuma terminala.

levérojiet uzstadiSanas noradijumus, kas ietilpst
labas kvalitates kontaktdak$u komplektacija.
leteicamais drosinatajs: 3 A.

Pagarinajuma vada lietoSana

Pagarinajuma vadu nevajadzétu lietot, ja vien
bez ta nekadi nevar iztikt. Izmantojiet atzitus
pagarinajuma vadus, kas atbilst ladétaja ieejas
jaudai (sk. tehniskos datus). Minimalais vaditaja
izmérs ir 1 mm?; maksimalais garums ir 30 m.

Ja lietojat kabela rulli, vienmér notiniet vadu no ta
pilniba nost.

SALIKSANAUNREGULESANA

BRIDINAJUMS! Pirms salik$anas un
reguléSanas akumulators ir obligati

Jjaiznem ara. Pirms akumulatora
ievieto$anas vai iznemsanas
instruments ir jaizslédz.

BRIDINAJUMS! Lietojiet tikai
DEWALT akumulatorus un ladétajus.

Akumulatora ievietoSana
instrumenta un iznemsana no
ta (3. att.)

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu

A ievainojuma risku, nedrikst nospiest
akumulatora atlaiS8anas pogu, ja
negraséaties iznemt akumulatoru.
NospiezZot akumulatora atlaiSanas
pogu bez minéta iemesla,
akumulators var negaiditi izkrist ara
no instrumenta.

PIEZIME. Pirms lieto$anas akumulators ir pilniba
jauzlade, lai nodrosinatu maksimalo jaudu.

AKUMULATORA IEVIETO_§ANA
INSTRUMENTA ROKTURI

1. Savietojiet akumulatoru (f) ar sliedém
instrumenta rokturt (3. att.).

2. Bidiet akumulatoru rokturt, Iidz tas ir cieSi
nofikséts instrumenta, un parbaudiet, vai tas
nevar atvienoties.

AKUMULATORA IZNEMSANA NO
INSTRUMENTA

1. Nospiediet akumulatora atlaiSanas pogu
(g) un spécigi velciet akumulatoru ara no
instrumenta roktura.

2. levietojiet akumulatoru ladétaja, ka aprakstits
Sis rokasgramatas sadala par ladétaju.

AKUMULATORA JAUDAS INDIKATORS
(2. ATT)

Daziem DEWALT akumulatoriem ir atlikusas
jaudas indikators, kas sastav no trim zalam
gaismas diodém, kuras norada atlikuso
akumulatora jaudu.

Lai aktivizétu akumulatora jaudas indikatoru,
nospiediet un turiet nospiestu akumulatora jaudas
indikatora pogu (i). Visas tris gaismas diodes
dazadas kombinacijas norada atlikuso jaudu. Ja
akumulatora atlikusT jauda ir kluvusi parak zema,
izdziest visas tris akumulatora jaudas indikatora
gaismas diodes un akumulators ir jauzlade.

PIEZIME. Akumulatora jaudas indikators
attélo tikai akumulatora atlikuSo jaudu. Tas
nav instrumenta darbspéjas indikators, un to
ietekmé dazadi mainigie faktori — instrumenta
sastavdalas, temperatira un lietoSanas veids.
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Reguléjama atruma slédzis
(4. att.)

BLOKESANAS POGA UN SLEDZA MELITE
Sis zagis ir aprikots ar blokésanas pogu (b).

Lai noblokétu sledza meliti, nospiediet
blokéSanas pogu, ka noradits 4. attéla.
Parnésajot vai uzglabajot instrumentu, slédza
mélite (a) ir janobloké, lai novérstu nejausu
iedarbinasanu. BlokéSanas poga ir sarkana
krasa, lai noraditu, ka slédzis ir atblokéta
pozicija.
Lai atblokétu slédza meliti, nospiediet
blokéSanas pogu, ka noradits 4. attéla. Lai
iedarbinatu dzingju, pavelciet slédza méliti.
Lai izslégtu dzing€ju, atlaidiet slédza méltti.
BRIDINAJUMS! Sim instrumentam
nav paredzéts slédzi noblokét
ieslégta pozicija, un to ari nedrikst
$adi noblokét ne ar kadiem citiem
lidzekliem.

Reguléjama atruma slédzis sniedz lielaku
daudzveidibu. Jo talak nospiesta slédza mélite,
jo lielaks zagésanas atrums.
UZMANIBU! Loti mazs atrums
ieteicams, tikai sakot zagésanu. Zagi
var sabojat, ja to ilgstosi darbina ar
mazu atrumu.

EKSPLUATACIJA

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu
A smaga ievainojuma risku, pirms
regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadiSanas un nonemsanas
izslédziet instrumentu un
atvienojiet to no barosanas avota.

Asmens uzstadiSana un
nonemsana (1., 5.-7., 10. att.)

Pieejami dazadu garumu asmeni. |zmantojiet
konkrétam darbam piemérotu asmeni. Asmenim
jabat garakam neka 90 mm (3-1/2 collas) un
zagéjot jasniedzas pari sliecei un apstradajama
materiala biezumam. Sim instrumentam nedrikst
uzstadit figlrzaga asmenus.

BRIDINAJUMS! Sagrie$anas

risks! Asmens var saliizt, ja zagéjot
tas nesniedzas pari sliecei un
apstradajama materiala biezumam
(5. att.). Tadéjadi palielinas
ievainojuma risks, k& ari risks sabojat
slieci un apstradajamo materialu.

ASMENS IEVIETOSANA ZAGI

1. Pavelciet asmens atlaiSanas sviru (c) augSup
(1. att.).

2. No priekSpuses ievietojiet asmens katu.
3. Spiediet asmens atlaiSanas sviru lejup.

PIEZIME. Asmeni var uzstadTt getras
pozicijas, ka noradits 6. attéla. Asmeni var
uzstadit augSupveérsta pozicija, lai varétu veikt
plakanzagésanas darbus. Sk. 10. attélu.
ASMENS IZNEMSANA NO ZAGA

UZMANIBU! Ugunsbistamiba!
Nepieskarieties asmenim talit péc
ekspluatacijas. Saskaroties ar
asmeni, var gat ievainojumus.

1. Atveriet asmens atlaiSanas sviru.
2. Iznemiet asmeni.

Pareizs rokas novietojums
(8. att.)

A\
A\

Pareizs rokas novietojums paredz turét vienu
roku uz spala (e), bet otru — uz galvena roktura

(h).

Zagesana ar asmeni
horizontala pozicija (7. att.)
Zobenzagis ir aprikots ar horizontalu asmens
skavu. Uzstadot asmeni horizontala pozicija, var
zagét tuvu gridai, sienam vai griestiem, kur briva
vieta ir ierobeZota. Sliecei jabut piespiestai pie
apstradajama materiala, lai izvairttos no atsitiena.

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga
ievainojuma risku, VIENMER turiet
roku pareizi, k& noradits.

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu
smaga ievainojuma risku, VIENMER
saglabgjiet cieSu tvérienu, lai batu
gatavs negaiditai reakcijai.

Zagesana (9.—11. att.)
BRIDINAJUMS! Vienmér valkajiet
acu aizsargus. Visiem lietotgjiem un

tuvuma eso$am personam javalka

apstiprinati acu aizsargi.

BRIDINAJUMS! levérojiet Ipasu

piesardzibu, zagéjot virziena pret

sevi. Zagegjot stingri turiet zagi ar
abam rokam.

Pirms ikviena materiala zagésanas parbaudiet,

vai tas ir cieSi nostiprinats, lai neslidétu. Viegli

uzlieciet instrumentu uz zagéjamo vietu,
ieslédziet dzingju un nogaidiet, [1dz tas sasniedz
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maksimalo atrumu, un tikai péc tam saciet
zageét. Ja vien iespéjams, zaga sliece jatur ciesi
piespiesta pret zagéjamo materialu (9. att.).
Tadéjadi var novérst zada lekasanu, samazinat
vibraciju un izvairities no asmens saliSanas
riska. Zagéjot tada veida, kas palielina spiedienu
uz asmeni, pieméram, zagéjot lenk vai izliekti,
palielinas vibracijas, atsitiena un asmens
salGSanas risks.
BRIDINAJUMS! levérojiet jpasu
A piesardzibu, zagéjot virs galvas
limena, un pievérsiet ipasu uzmanibu
vadiem, kas atrodas augstak virs
Jjums un var bat apslépti skatienam.
Laicigi paredziet kritoSo zaru un
atgriezumu vietu.

BRIDINAJUMS! Pirms
gremdzagésanas vai iezagésanas

parbaudiet, vai darba zona nav sléptu
gazes un adens caurulu vai sléptas
elektroinstalacijas. Pretéja gadijuma
var izraisit spradzienu, sabojat
Ipasumu, gat elektriskas stravas
triecienu un/vai smagus ievainojumus.

PLAKANZAGESANA (9. ATT.)

Pateicoties zaga dzingja korpusa un varpstas
korpusa kompaktajai konstrukcijai, ar zagi var
zageét |oti tuvu gridai, stdriem un citdm grati
pieklGstamam vietam.

IEZAGESANA — TIKAI KOKSNEI (10. ATT.)
Vispirms ir jaizméra iezagéjuma virsma un skaidri
saredzami jaatzime ar zimuli, kritu vai markieri.
Izmantojiet konkrétam darbam piemérotu asmeni.
Asmenim jabat garakam neka 90 mm (3-1/2
collas) un zaggjot jasniedzas pari sliecei un
apstradajama materiala biezumam. levietojiet
asmens skava asmeni.

Péc tam sagaziet zagi atpakal, [1dz slieces
aizmuguréja mala atbalstas pret apstradajama
materiala virsmu un asmens ir pacelts virs

tas (10. att., 1. pozicija). leslédziet dzin&ju un
nogaidiet, ITdz zagdis palielina atrumu. Ar abam
rokam ciesi satveriet rokturi un saciet Ienam
un vienmérigi ar vézienu kustinat zagi augsup,
turot slieci stingri pret apstradajamo materialu
(10. att., 2. pozicija). Sada veida asmens zagée
materialu. Asmenim jabat pilniba izzagétam cauri
materialam, tikai tad var sakt iezagésanu.
PIEZIME. Vietas, kur ir ierobeZota asmens
redzamiba, izmantojiet ka vadiklu zaga slieces
malu. Visam zagésanas linijam japarsniedz
iezagéjuma vietas garums.

METALA ZAGESANA (11. ATT,)

==X

Instrumenta metala zagésanas spéja ir

atkariga no asmens veida un zagéjama metala.
Asmens ar smalkakiem zobiem piemérots
melnajam metalam, savukart ar raupjakiem
zobiem — krasainajam metalam. Zagéjot planas
metala loksnes, ieteicams abos loksnes galos
piestiprinat koka gabalus. Tadejadi var vienmerigi
parzagét, neradot parmérigu vibraciju un
nesaplésot loksni. levérojiet, ka nedrikst spiest
asmeni ar spéku, citadi samazinas ta kalposanas
laiks vai tas sallzt.

PIEZIME. Zag&jot metalu, parasti ieteicams
zagésanas vieta uzklat planu ellas vai citas
smérvielas kartinu, lai batu vieglak zagét un
paildzinatu asmens kalposanas laiku.

APKOPE

Sis DEWALT elektroinstruments ir paredzéts

ilglaicigam darbam ar mazako iesp&jamo apkopi.

Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga

no pareizas instrumenta apkopes un regularas

tiriSanas.
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu

A smaga ievainojuma risku, pirms

regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadiSsanas un nonemsanas
izslédziet instrumentu un iznemiet
no ta akumulatoru. Instrumentam
nejausi sakot darboties, var gut
ievainojumus.

Lietotajs pats nevar veikt [adétaja un akumulatora

apkopi. Instrumenta nav tadu detalu, kam
lietotajs pats var veikt apkopi.

O

hrd
ElloSana
Sis elektroinstruments nav papildus jaieello.

e

TiriSana

BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no

A galvena korpusa izpdtiet netirumus
un puteklus ikreiz, kad pamanat tos
uzkrajamies gaisa atverés, ka ari
visapkart tam. Veicot So darbibu,
valk@jiet atzitu acu aizsargaprikojumu
un puteklu masku.

BRIDINAJUMS! Instrumenta
detalu tirisanai, kas nav no metala,
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citas asas kimiskas vielas. STs
kimiskas vielas var sabojat So detalu
materialu. Lietojiet tikai ziepjadent
samércétu lupatinu. Nekada gadijuma
nepielaujiet, lai instrumenta ieklust
Skidrums; instrumentu nedrikst
iegremdét Skidruma.

NORADIJUMI LADETAJA TIRISANAI

BRIDINAJUMS! Elektriskas
A stravas trieciena risks. Pirms
ladétgja tirisanas tas ir jaatvieno
no mainstrévas avota. Netirumus
un smérvielas no ladétaja aréjas
virsmas var notirit ar lupatinu vai
mikstu birstiti, kam nav metala saru.

Neizmantojiet adeni vai tiriSanas
lidzeklus.

Papildpiederumi

BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi,

A kurus DeWALT nav ieteicis un
nepiedava, nav parbauditi lietoSanai
ar 8o instrumentu, var rasties bistami
apstakli, ja tos lietosiet. Lai mazinatu
ievainojuma risku, S§im instrumentam
lietojiet tikai DeWALT ieteiktos
piederumus.

Lai iegutu stkaku informaciju par attiecigajiem
piederumiem, sazinieties ar tuvako parstavi.

Vides aizsardziba

)54

I Ja konstatéjat, ka Sis DEWALT
instruments ir janomaina pret jaunu vai tas jums
vairak nav vajadzigs, neizmetiet to kopa ar
sadzives atkritumiem. Nododiet 8o izstradajumu
dalttai savakSanai un SkiroSanai.

samazinats pieprasijums péc
izejmaterialiem.
Vietéjos noteikumos var bt noteikts, ka,
iegadajoties jaunu izstradajumu, komunalo
atkritumu savak$anas punktiem vai izplatitajam
ir daliti jasavac sadzives elektriskie izstradajumi.

DEWALT nodro$ina DEWALT izstradajumu
savakSanu un otrreiz&ju parstradi, ja tiem ir
beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu &t
pakalpojuma prieksrocibas, lidzu, nogadajiet

Dalita atkritumu savaksana. So
izstradajumu nedrikst izmest kopa ar
parastiem sadzives atkritumiem.

Lietotu izstradajumu un iepakojuma
dalita savak8ana |lauj materialus
parstradat un izmantot atkartoti.
Izmantojot parstradatus materialus,
tiek novérsta dabas piesarnosana un

savu izstradajumu kada no remonta darbnicam,
kas to savaks jdsu vieta.

Jus varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo DEWALT biroju,
kura adrese noradita $aja rokasgramata.
DEWALT remonta darbnicu saraksts, pilniga
informacija par mdsu pécpardosSanas
pakalpojumiem un kontaktinformacija ir pieejama
timekla vietné www.2helpU.com.

Uzladéjams akumulators

Sis ilglaicigas darbibas akumulators jauzlade,
kad tas vairs nenodrosina pietiekami lielu jaudu,
salidzinot ar jaudu pirms tam. Kad ta kalpoSanas
laiks ir beidzies, atbrivojieties no ta videi
nekaitiga veida:

* izladgjiet akumulatoru pilniba, péc tam
iznemiet to no instrumenta;

« litija jonu elementus iesp&jams parstradat.
Nogadajiet tos savam parstavim vai vietéjai
parstrades iestadei. Savaktie akumulatori
tiek pareizi otrreiz€&ji parstradati vai likvidéti.
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AKKYMYINATOPHbIE CABEJIbHbIE MNMAJbI

DCS387

Mosppasnsaem!

Bbl npuobpenu nHctpyment DEWALT tool.
MHoroneTHWI onbIT, TWaTtenbHas paspaboTka
M30Eenuii 1 MIHHOBaLIMK AeNaroT KOMMaHu
DEWALT ogHMM 13 cambix HAOEXHbIX MApTHEPOB
Ons nonb3oBatenein NpodeccMoHanbHOro
3MNEKTPOUHCTPYMEHTA.

TexHun4yeckue XapakKTepucTuku

DCS387
HanpsxeHue B o 18
Tun 1
Tun akkymynsiTopa VNOHHO
nuTUEBbLIN

Makc. BbIxogHas
MOLLHOCTb Bt 610
CkopocTb 6e3 Harpysku  MuH" 0-2900
[OnnHa xopa MM 28,6
Bec (6e3 akkymynsaTopHou
barapen) K 2,27
L., (akyctnueckoe
[aBrneHue) ab(A) 87
K., (norpewuHocTtb

aKyCTNYECKOro

[aBnexns) ob(A) 3
L, (akyctnueckoe

[aBrexve) ob(A) 98
K, (MOrpeLHocTs

aKyCTN4YeCKOro

[aBrneHns) ob(A) 3

O6wue 3HayeHuUs Bubpaumm (cymma
TprakcmanbHOro BeKTopa), onpegeneHHble
B cOOTBETCTBMM cO cTaHgapTtom EN 60745:

3HaveHne amvccun BUbpauum, ykasaHHoe

B JAaHHOM CMpPaBO4YHOM JIMCTKE, ObIflo

Mony4YeHoO B COOTBETCTBMMU CO CTAHAAPTHbIM
TecToM, npuBeaeHHbIM B EN 60745, n moxet
MCMOoNb30BaThbCH AN CPaBHEHNS UHCTPYMEHTOB.
Kpome Toro, oHO MOXET 1CNonb3oBaTbCst

ONs NpefBapuTeNnbHON OLEHKN BO3OENCTBYSA
B1bpauun.

BHUMAHMUE: 3asisneHHoe 3Ha4eHue

A amuccuu omHocumcs
K OCHOBHbIM 0611aCmsM npUMeHeHUst
uHcmpymeHnma. O0Hako, ecnu
UHCMpPYyMeHm ucrionb3yemcs 0ns
pasnuyYHbIX NPUMEHeHUl ¢ pa3Hou
ocHacmkoU unu fpu rnioxom
obcnyxusaHuu, yposeHb subpayuu
Moxem u3meHuUmcs. 3mo moxem
rpueecmu K 3Ha4umesIbHoMy
yeernu4eHur yposHsi gosdelicmeusi
subpayuu 8 meyeHue 8cez20
paboyeeo nepuoda.

lMpu pacyeme npubnu3uMensHO20
3Ha4yeHus yposHs1 8o30elicmeusi
subpayuu makxe Heobxo0UuMo
y4Yumbigamb 8pemMsi Koeda
UHCMPYMEHM 8bIKITIOYeH unu

mo epewms, ko2da oH pabomaem
8xosiocmyro. 3mo Moxem npusecmu
K 3Ha4UMesIbHOMY CHUXEHUH YPOBHSI
8o30elicmeusi subpayuu 8 mevyeHue
8ceao paboyezo rnepuoda.

Onpedenume dononHUmMerbHble
Mepbl mexHuUKuU 6ezonacHocmu

Ons 3awumsl onepamopa om
aghgpekmoe 8o3delicmeusi subpayuu,
a UMEeHHO: criedumb 3a COCMOosiHUeM
UHCMpyMeHma u OCHacmkKu,
co30aHue KOMGhOpMHbIX ycrosull
pabomsi, xopolwiasi opeaHu3ayusi
paboyeeo mecma.

YpoBeHb BUGPaLMK a,, AkKkymMynsaTop DCB180 DCB181 DCB182
a,p= micek? < 23,0 Tun
I'Io’rpeLuHocn; K= m/cek? 3,6 akkymynsrtopa Li-lon Li-lon Li-lon
YposeHb Bubpaunm a,, Hanpskenne B~ 18 18 18
Mpwn pacnune gepeBsiHHOW Ganku EmkocTb An 3,0 1,5 4,0
a,we " m/cex? 21,0 Bec kr 0,64 0,35 0,61
MorpewwHocTts K = m/cek? 3,1
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AKKyMynsiTopHas
GaTtapes DCB183 DCB184 DCB185
Tun
akkymynaTopa Li-lon Li-lon Li-lon
Hanpsxexne B 18 18 18
EmkocTb An 2,0 5,0 1,3
Bec xr 0,40 0,62 0,35
3apsigHoe
yCTPONCTBO DCB105
CeteBoe
HanpsbkeHne B 230 B
Tun akkymynsitopa Li-lon
MpnbnnanTensHoe
Bpems MUH. 25 30 40
3apsakv (1,3A4) (1,5A4) (2,0 Av)
aKKyMymnAaTOPHbIX 55 70 90
GaTapen (3,0A4) (4,0A4) (5,0 Av)
Bec K 0,49
MpepoxpaHuTtenu:
EBpona 230 B, nHCTpymMeHTbI

10 Amnep, an. ceTb
Benukobputanus
n Vpnavana 230 B MHCTPYMEHTHI

3 Amnep B BUnke

O603HaveHus: MpaBuna
TeXHUKn 6e3onacHocTun

Hwxe onucbiBaeTcs ypoBeHb OMAcHOCTH,
0603HavaeMmbIl KaxabiM 13 npeaynpexaeHui.
MpounTaite pykoBOACTBO 1 06patute BHUMaHne
Ha 3TN CMMBOIbI.

OINACHOCTb: ObosHa4aem
ornacHyo cumyauyuro, Komopasi
Heu36exHo rpusedem K cmepmu
usnu cepbe3HolU mpasme.

BHUMAHMUE: Ykasbieaem Ha
A romeHyuanbHO oracHy cumyauyuro,
Komopasi 8 criydyae HecobrrodeHus
coomeememeyouwux Mmep Moxem
npusecmu K cmepmu unu
cepbe3Hol mpasme.
NMPELQYTNPEXLQEHUE: Ykasbisaem
A Ha MomeHyuanbHO onacHyo
cumyauuto, Komopas, ecriu ee He
usbexamsb Moxem rpusecmu
K mpaeme cpedHell unu ebICOKOU
cmerneHuU msiecmu.

NMPUMEYAHUE: Ykasbieaem
Ha npakmuku, ucrosib3oeaHue

KOMmMopbIX He cesi3aHO

C rnoJsiy4eHueM mpaembl, HO ecriu
umu npeHe6pele, MoOXKem ripusecmu
K nop4ye umyuwecmea.

Ykasbleaem Ha PUCK MOPaxeHust
3IEKMPUYECKUM MOKOM.

& Yka3blgaem Ha puck 80320paHusi.

3asiBreHue o COOTBETCTBUMU
HopMmam aupekTuBbl EC no
MALWLWHHOMY OBOPYOOBAHUIO

C€

CABEJbHbIE NUnbl
DCS387

DEWALT 3asBnsieT, 4To NpoayKLuusi, onucaHHas
B TexHuYecKux xapakmepucmukax
COOTBETCTBYET:

2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-11

3TV NpoayKTbl Takke COOTBETCTBYIOT [lnpekTuBe
2014/30/EU 1 2011/65/EU. 3a aononHuTensHom
nHdopmMauuen obpallanTecb B KOMNAHNIO
DeWALT no agpecy, ykazaHHOMY HWXe unm
npvBefeHHOMY Ha 3aAHe CTOpPOoHe 0BnoXKN
pyKOBOACTBA.

HwxenognucasLinincs HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a
COCTaBIEHNE TEXHUYECKOWN AOKYMEHTaLMUn

1 COCTaBWIT AAHHYIO AeKnapaLmio No nopyvyeHuto
komnaHmm DEWALT.

. /y%%

XopcT poccmaHH

Buue-MNpe3naeHT no paspaboTke 1 Npon3BoacTBY
DEWALT, Richard-Klinger-Strafie 11,

D-65510, Idstein, lrepmaHus

01.08.2014

BHUMAHMUE: Bo usbexaHuu pucka
rony4eHus mpaem, npoyumatime
UHCMPYKUYUIO M0 MPUMEHEHUIO.
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O6wue npaBuna
TexXHUKn 6e3onacHoOCTU
npu UCNOJIb30BaHNM
3M1eKTPOUHCTPYMEHTOB

BHUMAHME! NMonHocmbto

A npoymume UHCMPYKYUU rno
mexHuke 6e3onacHocmu
u pykoeodcmeo o 3Kcrayamayuu.
HecobnodeHue npasur
u UHCMpyKUyul Moxem rpusecmu
K MOpaXeHUto 31eKmpu4ecKumM
MmoKoMm, roxapy u/unu cepbe3Hou
mpasme.

COXPAHUTE BCE MHCTPYKUMWU OnsA
NOCNEAYIOWENO OBPALLEHUA K HUM

TepmuH "arekmpouHcmpymeHm"

8 rnpedyrnpex0eHusix omHocumcs

K pabomarouwum om cemu(rnpo8odHbIM)
3r1eKmpouHcmpyMeHmam unu pabomarouum
om akkymyrnsamopa (6ecripo8odHbIM)
S71EKMPOUHCMPYMEHMaM.

1) BESOMNACHOCTb HA PABOYEM MECTE

a) Codepxume paboyee mecmo
8 yucmome u obecrieybme €20 XOpouwlyro
oceeweHHoCcMb. 3axnamieHHoe unu
10xo oceeweHHoe paboyee Mecmo
MoXem cmamb NPUYUHOU HecYyacmHo20
criyyasi.

b) He ucnonb3ylime snekmpouHcmpymMeHmsl
80 83pbIBoONacHolU ammocgepe,
Harpumep, npu Hanu4yuu eoprHUX
JKudkocmed, 2a3o8 unu nbinu. YICKpbi,
Komopble nosiensomcesi npu pabome
371EKMPOUHCMPYMEHMO8 Mo2ym
rpusecmu K 80CrIaMeHeHUo Mblau uiu
napoe.

¢) He paspewatime demsm HaxoOumbcsi
8 paboyeli 30He npu pabome
¢ anekmpouHcmpymeHmom. Omernekasicb
om pabomesl 8bI MOXeme nomepsimb
KOHMpPOJsib Had UHCMPYMEHMOM.

2) ANEKTPUYECKAA BE3OMNMACHOCTb
a) Cemesble 8uUnKU UHCMpPyMeHma

00mKHbI coomeemcmeosarns
cemesbiM po3emkam. Hukozda He
MeHslme 8usKy UHCmpyMeHma.
He ucnonb3ytime nepexodHUKuU K
gurnkam 07151 31EeKMpPOUHCMPYMEHIMO08
¢ 3azemrneHueM. Vcrionb3oeaHue
OpuauHarnbHbIX WmerncerbHbIX 8USIOK,
coomeemcmeyrowux mury cemeeou
PO3EMKU CHUXXaem PUCK MopaXeHusi
271eKMPUYECKUM MOKOM.

b) Cnedyem uzbeeamb KOHmMakma
C 3a3eMIIeHHbIMU M08epPXHOCMSIMU -
makumu, kak mpyb6bl, paduamopsi,
6amapeu u xonodunbHUKU. Ecnu ebi
bydeme 3a3emrieHbl, ygenu4yueaemcsi puck
ropaxxeHust 3NeKMpPUYECKUM MOKOM.

¢) He donyckalime Haxox0eHusi
371eKMPOUHCMpPyMeHmo8 nod Aoxoem unu
8 YCrI08USIX M08bILUEHHOU 81aKHOCMU.
lMpu nonadaHuu 800kI
8 371eKMPOUHCMPYMEHM PUCK MOPaXeHUsi
371eKMpPOMOKOM 8o3pacmaem.

d) Heobxodumo bepexHo obpawamscsi
€O WHypom numaHus. Hukozda He
ucnonb3ytme Kabesnb 0551 MEPEeHOCKU
UHCMpyMeHma, He msHUme 3a Hezo,
MbIMasck OMKIYUMb UHCMPYMeHm om
cemu. [epxume kabesnb nodanbwe om
UCMOYHUKO8 mensa, Macra, oCmpbIxX
yanoe unu 08UXYWUXCsi npeodmemos.
lMospex0eHHbIl unu 3anymaHHbIl WHYp
numaxusi nosbiuiaem puck rMopaxeHusi
371eKMPOMOKOM.

e) [lpu pabome ¢ 371eKMPOUHCMPYMEHMOM
8He romMeueHuUs1 Heobxooumo
1011b308aMbCS WHYPOM-yOnuHUmMesnem,
paccyumaHHbIM Ha 3Kcriyamayuto
8He nomeujeHusi. Micronb3oeaHusi
WHypa numawusi, npedHasHa4eHHo20
0719 UCIOb308aHUSI 8HE MOMEWEHUS,
CHUXaem pUCK ropaxeHusi
3M1eKMPUYECKUM MOKOM.

) [Npu Heobxodumocmu aKcryamayuu
311eKMpOoUHCMpPyMeHma 8 mecmax
C M108bIWEHHOU 8/1a>KHOCMbIO
ucrionb3ylime ycmpolicmeo 3aujumsl
om mokoe 3ambikaHusi Ha 3emnto (Y30).
Ucnonb3oearHue Y30 cokpauwjaem puck
ropaxxeHust 3NeKMpPUYECKUM MOKOM.

3) UHOAMBUAYANNbHAA BE3ONACHOCTb

a) [pu pabome c aneKmMpouHCMpPyMeHmMom
coxpaHsime 60umenbHocmb, criedume
3a ceoumu OelicmeusMU U ronb3ylmech
30pasbiM cMbicrioM. He pabomatime
C 371EKMPOUHCMPYMEHMOM €CIlU 8bl
ycmarnu, Haxo0umech 8 COCMOsIHUU
HapKOMUYeCcKoeo, ankKo20/1bHO20
onbsiHeHUs unu nod eosdeticmauem
J1eKapcmeeHHbIX cpedcme.
HesHumamensHocmb npu pabome
C 371EKMPOUHCMPYMEHMOM MOXEem
npusecmu K cepbe3HbIM MeecHbIM
108PEXOEHUSIM.

b) MUcrnonb3yime cpedcmea uHOusudyanbHoOU
3awumsl. Bceeda ucrnonb3ytime
3awumHbie o4ku. Cpedcmea 3awumel,
makue KaKk rpomueoribiriegas Macka,
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06ysb c He ckonb3suel nodoweol, Kacka JTroboli uHcmpymeHm, yrpasnsimb
U 3aWUmHble HayWwHUKU, UCTOMb3yeMble 8bIK/TIOYEHUEM U 8KITIOYEHUEM KOImopOo2o
npu pabome, ymMeHblWarom puck HEB03MOXHO, OraceH, U eeo Heobxoo0uMo
rnony4eHUss mpasm. 0OmpemMoHmMuUpPo8ama.

c) [lMpumume mepbl dns npedomepawieHusi c) [leped sbinonHeHuem nobol
cryqaliHoeo ekrnrodeHust. lleped mewm, peaynuposku, 3ameHoU O0MNOTHUMEbHbIX
KaK MoOKMoYUMb 31€KMPOUHCMPYMEeHM npucriocobneHull unu xpaHeHuem
K cemu u/unu akkymynssmopy, 83simb 3M1eKMPOUHCMPYMEHMa, OMKIToYUMe
UHCMpPYyMeHm unu rnepeHecmu e20 Ha ycmpoticmeo om cemu unu ussrekume
Opyeoe mecmo, ybedumecb 8 momM, Ymo bamapeto u3 ycmpoticmea. Takue
8bIKoYamerib Haxooumcsi rnpeseHmMusHble Mepbl besonacHocmu
8 rnomnoxeHuu Beikn. Ecru npu nepeHocke COKpalwjarom puck criy4alHo20 8KITIOYEeHUsT
371eKMPOUHCMPYMeHma eaw rnaney, 311eKMPOUHCMPYMEHmMa.
Haxo0umcs Ha 8blKiroYamerie unu ecnu d) XpaHume Heucrionb3yembll
3M1eKMPOUHCMPYMEHM MOOKIIHYEH 311eKMPOUHCMPYMEHM 8 HeAOCMYMHOM
K cemu, Mo2ym rpou3olmu HecyacmHble 0ns demel mecme u He rosgonstime
cryqau. ucrnonb308ams €20 uyam, He UMEeWUM

d) Ybepume ece pa3goOHbie unu coomeemcmeyuux HagblKos Uumu
2aeyHble KITro4U neped 8KIItYeHUeM He 03HaKOMIEHHbIM ¢ OaHHbIMU
anekmpouHcmpymeHma. Koy, UHCMPYKYUAMU. SriekmpouHCmpymMeHm
ocmaereHHbIl Ha spauwjarouelics npedcmaerisiem onacHoOCMb 8 pyKax
yacmu 31eKmpouHcmpyMeHma, Moxem HeOrnbIMHbIX nofb3oeamerned.
npusecmu K mpasme. e) Obecneybme npasuribHbIl yx00 3a

e) He nbimatimecs domsiHymbcs 90 anekmpouHcmpymeHmom. [posepbme,
CrUWKoM ydaneHHbIX nogepxHocmed. He HapyweHa 51U yeHmpoesKa urnu
O6yeb domkHa bbimb yOobHOU, Ymobbl 8bl He 3aK/UHeHb! 11U 08UXYWUecs
gcez0a Moz2/lu CoXpaHsimb pasgHogecue. Oemaru, Hem nu rnospexxoeHutl unu
Omo no3sonum ny4we KoHMpPonuposams UHbIX HeucrpasHocmedl, Komopble
371EKMPOUHCMPYMEHM 8 Herped8udeHHbIX moenu bb1 noenusime Ha pabomy
cumyauyusix. anekmpouHcmpymeHma. B crydae

f)  Hadesalime nodxodsiwyto 00exay. 0b6HapyxxeHus nospexoeHul, npexoe
U3bezatime Hocumb c80600HY0 00exdy 4eMm rpucmynums K 3Kcrilyamayuu
u rosenupHble ykpaweHus. Crnedume 3a UHCMpYMeHma, e20 HyXHO
mem, 4Ymobbi 80r10CkI, 00ex0a ompemMoHmuposams. bonbWwuHCMeo
u nepyamku He rornadanu nod HecyacmHbIX Crlyyaes rpoucxooum
dsuxyujuecss demarnu. BoamoxHo C UHCMpyMeHmamu, Komophble He
HamambigaHue c80600HOU 00ex0bl, obcnyxusaromesi O0MKHbIM 06pasom.
t08enupHbIX u3denuli u ONUHHbIX 801I0C Ha f)  Heobxodumo codepxamb pexywuli
dsuxyuwjuecss demarnu. UHCMPYMEHM 8 0CMpO3amoYeHHOM

g) Ecnu ycmpoticmea npedycmampuearom U yucmom cocmosiHuu. Beposim+Hocma
803MOXHOCMb MOOKIMIOYEHUsI Mblieomcoca 3aKnuHUBaHUs UHCMpyMeHma, 3a
u nblnecbopHuka, ybedumech 8 mom, KomopbiM criedsim OO/MKHbIM 0bpa3om
4YmMO OHU NpPagusibHO MOOKITIOYEHb!. U KOMOpbIU XOPOWO 3amoYeH,
Ucnonb3osaHue ycmpolticmea Onsi cbopa 3HayumesibHO MeHbwe, a pabomams
MbIIU COKpaw,aem pucku, ces3aHHbIe C HUM rieaye.
C MbINbHO. g) MUcronb3yime 0aHHbI

4) 3KCMNYATALMASNEKTPOUHCTPYMEHTA SMeKMPOUHCMPyMEHM, & maioke
1 YXO[ 3A HUM dornonHumersbHble NpucrnocobneHust

u Hacadku 8 coomeemcmeuu ¢ 0aHHbIMU
UHCMPYKYUSIMU U C y4yemom ycrosuli

u crnieyuguku pabomesl. Vcrnonb3oeaHue
211eKmMpoUHCMpPyMeHma 0115 8bIMOTHEeHUs
onepayud, 0rnsi KOmMOPbIX OH He
rpedHasHa4YyeH, Moxem rpusecmu

K co30aHuro ornacHbIx cumyayud.

a) MWsbeealime 4peamepHoU Haspy3Ku
anekmpouHcmpymeHma. Vicrions3ytme
371eKMPOUHCMPYMEHM, 8 coomeemcmeuu
¢ HasHa4yeHueM. [TpasunbHO nodobpaHHbIl
371EKMPOUHCMPYMEHM 8bIMofHUM pabomy
bonee aghghekmusHo u b6e3onacHo rnpu
cmaHOapmHoli Hagpy3Ke.

b) He ucnonb3ylime anekmpouHcmpymeHm
C HeucripagHbIM 8bIKIloYamernem.

44



PYCCKWUI A3bIK

5) OKCNNYATAUNA UHCTPYMEHTA U YXO[
3A HUM

a) MWcnonb3ytime 0ns 3apsadku
akKkymynssmopHol bamapeu mosbKo
yKasaHHoe rpousgodumeriem 3apsidHoe
ycmpoticmeo. Mcrionb3oeaHue 3apsOHO20
ycmpoticmea ornpedesieHHo20 muna
0 3apsidku Opyaux bamapel moxem
rpusecmu K 80320paHuto.

b) WUcnonb3ylime 0nsi anekmpouHcmpymeHma
morsbko bamapeu ykasaHHO20 muna.
Ucnonb3osaHue Opyaux akKyMynsgmopHbIX
b6amapel MoXem crmamb MPUYUHOU
mpasMbl U roxapa.

c) Wsbeesalime nonadaHusi 8Hympb
6amapeu cKperok, MoHem, Kioded,
28030el, 6051Moes unu dpyaux Meskux
Memarnnu4yeckux npedmMemos, Komopble
MOo2ym 8bl3bleamb 3aMblKaHue ee
KoHmakmos. Kopomkoe 3ambikaHue
KoHmakmoe bamapeu Moxem fpusecmu
K 80320paHuUIo Urlu MOJTyYEHUI0 OXO0208.

d) [llpu nospexdeHuu 6bamapeu, u3 Hee
Moxem ebimeyb anekmponum. lNpu
crly4aliHOM KOHmMakme ¢ 3/1eKmponumom
cmolime ezo sodou. Npu nonadaHuu
anekmponuma 8 a2nasa obpamumecs 3a
mMeduyuHcKol nomouwbro. Kuokocma,
Haxodsuwjasicsi gHympu bamapeu, Moxem
8bI38aMb pasdpaxeHue Unu oxoeau.

6) TEXHUWYECKOE OBCINYXWUBAHUE
a) O6cnyxusaHue 3r1eKmpouHCcmpyMeHma
OOIMKHO 8bIMOMHSIMBLCS MOSILKO
KeanuguyuposaHHbIM MEXHUYECKUM
repcoHasnom. Imo no3eonum obecrneqyums
6e3onacHocmb 06cyxu8aemMoz0
UHCMpyMeHma.

[dononHutenbHble UHCTPYKLUKN
no TexHuKe 6e3onacHocTn

npu pabote ¢ HOXXOBOYHbIM
CTaHKOM

* YOepiuealime uHcmpymMeHm 3a
u3osiupoeaHHbIe nogepxHocmu
3axeambleaHusi Mpu 8bINOHEHUU
pabom, 8o epeMsi KOMoOpPbIX uMeemcsi
8eposimHOCMb KOHMakKkma uHcmpymeHma
CcO cKkpbImol anekmponpoeodkol. Ecnu
8bl Oepxumech 3a Memaruyeckue demanu
UHCMpyMeHma 8 criyyae KoHmakma
C Haxo0sauWuMcsi o0 HanpskeHuem
MPOBOOOM BO3MOXHO MOPAKEHUE
ornepamopa 371eKmMpUYECKUM MOKOM.

e BCEIA odeealime pecnupamop.
BObixaHue nbinu mMoxem npusecmu

K HapyweHuro ¢hyHKUuUl ObixaHusi
U, B0O3MOXHO, K pasgumuto 3abonesaHud.

HUKOI QA He sknoyalime uHCmMpymeHm,
ecriu 3axarsio MofIomHO Ulu OHO Kacaemcsi
3a20MOBKU.

» [lepxume pyku nodasibwe om

deuxyuwuxcsi demaneu. Hukoeda He
depxxume pyKu 8 30He pacrnurna.

HUcnonb3yiime dononHumenbHble Mepbl
npedocmopoXHOCMU MpuU 8bINOJSIHeHUU
pe3ku Had 2oJioeoli u ydensiime
ocoboe eHUMaHuUe pacnosiIoXXeHHol Had
20J10801U 3/71IeKMPONPo8odKe, Komopas
Moxxem 6bIimb cKpbIima. Ce0espeMeHHO
rpoeHo3upylime mpaekmopuro nadeHusi
06pe3Ko8 U OMuIIoK.

Pabomasi c amum uHCmMpyMeHmom
Odenalime nepepbiebi 8 pabome.
Bubpauusi, komopasi 803HUKaem 8o 8pemsi
pabomel ¢ 3MuUM UHCMPYMEHMOM Moxem
rpusecmu K XpOHUYECKOMY MOBPEXOEHU.
nanbyes u pyk. [ns dononHumernsHol
3auumsl pyk ucronb3ylime niomHble
nepyamku u Oenalime yacmabie
nepepbisbl 8 pabome, oepaHu4Ybme
8peMmsi MO8CEOHEe8HO20 UCIMOMb308aHUSI
UHCMpyMeHma.

BKNIOYEHUE U BbIKNMIOYEHUE

llocrie ebiKMoYeHUsT Musibl HUKo20a He
nbimalmech 0CmaHo8UMb ee pyKamu.

Hukoeda He knadume nuny Ha cmorn

unu paboyuli epcmak, ecru ebl
npedsapumeribHO He 8bikoYunu ee. [locne
8bIKITIOYEHUST UHCMPYMEeHMa ros10mHo
nurbsl npodosmkaem dgu2ameCsi 8 mevyeHue
HEKOMopo20 8peMeHU.

BO BPEMA PABOThI

lpu ucrnonb308aHuUU OIOMEH, crieyuansHO
npedHasHa4yeHHbIx 07151 pabom o depesy,
rneped Hayasiom pabomsbi ydanume

C 3a20mO8KU 8ce 28030U U Opyaue
memarnnu4yeckue npedmemai.

1o 803MOXHOCMU, UCMONL3YUMe 3aXuUMbl
unu mucku 0t Ha0exXHo20 KpereHust
3a20MOBKU.

He nbimatimecb pacrnunueame O4eHb
mernkue Oemarnu.

He HaknoHsaliimech crnuwkom curibHO 8rnepeo.
Obecrieubme ycmoliqugoe nornoxeHue,
0C0beHHO Ha necmHuyax u nodMocmkKax.

Bceada depxume nuny 08yMsi pykamu.

Ucnonb3ylime coomeemcmeyroujue
rnonnomwa 0151 8bINUAUBAaHUS KPUBOIUHEUHbIX
3a20mo60K U omeepcmudl.
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NMPOBEPKA U 3AMEHA NMONOTHA MNMUNbI

* Ucnonb3ylme mosnbKo rofomHa,
coomeemcmaeytowue cmaHdapmam,
Komopble yKka3aHbl 8 OaHHOM pykogodcmee.

» Bcezda ucrionb3ylime ocmpble HOX0804YHbIE
rnonom+a 8 udeasnbHoM paboyem
COCMOSIHUU, M08PEXOEHHbIE MOIOMHA HYXHO
HeMeOneHHO 3aMeHsIMb.

» Yb6edumecnb 8 HadexHoU ¢hukcayuu
rnosomHa.

OcTaTo4Hble pUCKU

HecmoTpsi Ha cobniogeHre CooTBETCTBYHOLLMX
WHCTPYKUMI MO TexHUKe BesonacHocTu

1 ncnonb3oBaHue npenoxpaHUTernbHbIX
YCTPOWCTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE PUCKM
HEBO3MOXHO MOSTHOCTBK UCKMIOYNTL. A UMEHHO:

— YxydweHue cnyxa.

— Puck nonyyeHusi mpasmbi 8 pesynbmame
8030elicmeusi Yacmuu;

— Puck nosnyyeHusi 00208 8 pesynbmame
HaegpesaHusi UHCmpyMeHma 8 npoyecce
pabomel.

— Puck nonydeHusi mpaembi 8 pesyrismame
npoOon)Kumeanoao Ucrionib308aHusl.

MapkupoBKa Ha UHCTPYMEHTe

Ha MHCTpymMeHT HaHeceHb! creaytoLue
0603Ha4eHust:

Mcnonb3yinTe 3aliMTHbIE HAYLUHUKW.

WcnonbayiiTe 3alimTHbIE OYKU.

Mepen Havanom paboTbl Npo4TUTE
PYKOBOZCTBO MO 3KCMyaTaLuu.

PACNOJIOXXEHUE KOOA OATbI

Kop paTbl, B KOTOPOM Takke ykasblBaeTCs rof,
NpPOn3BOACTBA, OTneYaTaH Ha NOBEPXHOCTU
Kopnyca, kotopas obpasyeT coeauHUTENbHbIN
3MEeMEHT MeXay WHCTPYMEHTOM 1
aKKyMynsaTopHol GaTtapeei.

BaXxHble MHCTPYKLUUM MO
TexHuKe 6e3onacHocTu gnsA
BCeX 3apsAiaHbIX YCTPOUCTB

COXPAHUTE HACTOSILYEE PYKOBO/ACTBO:
B daHHOM pykosodcmee codepxamcsi 8axHble
UHCMPpYyKyuu rno mexHuke 6esonacHocmu Ornsi
3apsidHoeo ycmpoticmea DCB105.

* [leped mewm, KaK ucronb308amb 3apsiOHOe
ycmpolicmeo, 8HuMameribHO u3yyume
8ce UHCmpyKyuu u rpedyrnpexadaroujue
amukemku Ha 3apsiOHoM ycmpoucmee,
b6amapee u uHcmpymeHme, Orisi KOMopPoO20
ucrionb3yemcsi bamapes.

BHUMAHMUE: OnacHocmb

A ropaeHus1 ANeKmMpuUYecKUM
mokom. He donyckalime nonadaHusi
XXudkocmu 8 3apsiOHoe ycmpolicmeo.
Omo moxem npusecmu K MopaxeHuro

3f1IeKmpu4ecKuM moKoM.

c NMPELQYTNPEXLQEHUE:

OnacHocmb oxoea. Bo usbexaHue
rony4yeHusi mpasmbi 3apsioKy
aKKymMyrnsimopa 8blIrosHsaime
MOJIbKO C UCMO/Ib308aHUEM
3apsidHoeo ycmpoticmea DEWALT.
Ucnonb3osaHue bamapel dpy2020
muna Moxem rpusecmu K 83pbisy,
mpasmam U rospexx0eHUsIM.

c MPELAYNPEXOQEHUE: He

roseonsatime demsam uespame
¢ OaHHbIM ycmpoUcmeom.

NMPUMEYAHMUE: B onpedeneHHbIx
yCcrosusix, npu nooKMoYeHUU
3apsidHoe0 ycmpoulcmea K UCMOYHUKY
numaHusi, MoXxem ripousoumu
KOpOMKoe 3aMblKaHUue KOHMaKkmos
8Hympu 3apsiOHo20 ycmpolicmea
MOCMOPOHHUMU Mamepuanamu.

He donyckalime nonadaHusi

8 nnoniocmu 3apsiOHo2o ycmpolicmea
makux moKornpoeoosaWUX
Mamepuarios, Kak cmaribHasi
cmpyxKa, armtoMmuHuesasi ghornbea unu
Opyeue Memarnu4deckue yacmuubl

u m.n. Bcezda omknrodyaltime
3apsi0Hoe ycmpolicmeo om
UCMOYHUKa numaHusi, ecru

8 HeM Hem akKyMyrisimopa.

Mpumep: Bceeda omkntoyalime 3apsiOHoe
2014 XX XX ycmpoticmeo om cemu rneped
Fon Npou3BoACTEA mem, Kak npucmynume K o4ucmke
UHCMpyMeHma.
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* HE nbimatimecb 3apsikamb 6amapeu
C MOMOW|bIO KaKux-rubo Opyaux 3apsOHbIX
ycmpolicme, KpoMe mex, Komopble
yKa3aHbl 8 0aHHOM pykosoocmee. 3apsidHoe
ycmpouticmeo u bamapesi npedHa3Ha4eHbl
05151 COBMECMHO20 UCMOMb308aHUS.

» Omu 3apsidHble ycmpoticmea He
rpedHasHa4YeHb! HU 0151 Kako2o Opy2020
ucronbL308aHuUs!, MOMUMO 3apsiOKU
akkymynsimopHbix 6amapet DEWALT.
Ucrnonb3oeaHue nobbix Opyeux 6amapel
MOoXem rpusecmu K 80320paHuto,
ropaxxeHur 3MeKmpPomMoKoM unu aubenu om
371EKMPUYECKO20 WOKa.

* He nodsepeatime 3apsidHoe ycmpolicmeo
8030elicmauro cHeza unu 00XO0sl.

« [pu omknroyeHuUU 3apsidHo20 ycmpolicmea
om cemu eceada msiHUME 3a WMEerncebHYH
8UJTIKY, @ He 3a WHYP. dMOo nomMoxem
usbexams No8pPexAeHUs WmerncesibHoU
8USTKU U PO3eMKU.

* Ybedumechb 8 MoOM, Ymo WHYP PacronoxeH
makum obpa3om, Ymobbl Ha He20 He
Hacmynunu, He CrIOMKHYUCh 06 Hezo,

a makxxe 8 ImoM, Ymo OH He HamsiHym U He
moxem 6bimb MOBPEXOEH.

* He ucnonb3ylime ydnuHumernbHbIl WHYP
b6e3 Heobxodumocmu. Vcrionb3oeaHue
yOnUHUMENbHO20 WHYpa Hernooxoosue2o
muna mMoxem npusecmu K roxapy unu
MOPaXXEHUK 3MeKMPUYECKUM MOKOM.

* [lpu pabome c 3apsAOHbIM ycmpolicmeom
Ha ynuuye, ecee0a 8blbupalime cyxoe
mecmo u ucrionb3ylime yonuHumenb,
Komopbiti modxodum 07151 Ucrosib308aHUs
8He nomeuwjeHusi. Micrionb3osaHusi WHypa
numaHusi, npedHa3Ha4eHHo20 Orsi
UCroib308aHUsT 8HE MOMEWEHUS], CHUXXaem
PUCK MOPaXKeHUSs 371eKMPUYECKUM MOKOM.

* He 3akpbigalime 8eHMUNSUUOHHbIE
omeepcmus 3apsi0Ho20 ycmpolcmea.
BeHmunsiuuoHHbIe omeepcmusi HaxodssImcsi
Haeepxy u rno bokam 3apssOHO20
ycmpoticmea He pacrionazatime 3apsidHoe
ycmpoticmeo nobnu3ocmu om UCMOYHUKO8
mernna.

* He ucnonb3ylime 3apsidHoe ycmpoucmeo
npu Hanu4yuu noepexxoeHull WHypa unu
wimerncernbHoU 8USIKU — 8 3MOM Cllyyae
Heobxod0uMO HeMeOIeHHO UX 3aMeHUMb.

* He ucrnionb3ylime 3apsidHoe ycmpoulcmeo,
ecriu e20 pOoHSIU slubo ecriu OHO
rnodeepaanockb CunbHbIM yOapam urnu
6b1710 M08PEXOEHO KaKuUM-1ubo UHbIM

obpazom. Obpamumechb 8 agmopuU308aHHbIU
Cep8uUCHBIU YeHmp.

* He pasbupalime 3apsidHoe ycmpolicmeo.
lNpu Heobxodumocmu obpamumech
8 crieyuanu3uposaHHbIl cepaucHsIl UeHmp
ecru HyXHo nposecmu obcryxusaHue unu
pemoHm uHcmpymeHma. HenpasunbHas
cbopka Moxem cmamb npu4uHoU noxapa
Unu rnopaxeHust 3MeKmMpuUYeCcKUM MOKOM.

B crniyyae nospexoeHus wHypa numaHusi
e20 HeobxoduMo HemMeOdneHHO 3aMeHUMb y
rpou3sooumerisi, 8 €20 CEP8UCHOM UeHmpe
unu ¢ npueneyeHuem opyao2o crieyuanucma
aHarnoauyHol Keanugukayuu 0ns
rpedomepatyeHust HecHacmHO20 CIy4asi.

* [leped yucmkou omkmodume 3apsiOHoe
ycmpoticmeo om cemu. B npomugHom
cryqae, amo Moxem rpusecmu
K MOpa)eHUr 371eKmpuYyeCcKUM MOKOM.
W3eneyeHue akkymynsmopHou bamapeu

He npueeOem K CHUXXeHUK cmerieHu 3moeo

pucka.
* HUKOIAA HE nodknoyatime 2 3apsiOHbIX
ycmpoticmea emecme.

» 3apsidHoe ycmpolicmeo npedHa3Ha4eHo
Onsi pabomel npu cmaHOapMHOM

HanpsixeHuu cemu 8 230 B. He nbimalmech

ucrionb3ogamse eco npu KakoM-rtubo UHoM
Harips>xeHuu. Bmo He omHocumcs K

asmomoburibHomy 3apsiOHOMy ycmpolicmey.
COXPAHUTEHACTOALWEEPYKOBOOCTBO

3apsigHble ycTpoucTBa

3apsigHoe yctpovictBo DCB105 paboTtaet
C MOHHO-NUTUEBLIMU akkymynaTopamu 10,8 B,
14,481 18 B (DCB121, DCB123, DCB125,

DCB127, DCB140, DCB141, DCB142, DCB143,
DCB144, DCB145, DCB180, DCB181, DCB182,

DCB183, DCB184 n DCB185) .

[aHHble 3apsigHble ycTpoiicTBa He TpebytoT
PerynvMpoBKuU 1 MakCUMarbHO NPOCTbl
B MCMOMNb30BaHWN.

3apsaaka akKyMynsTOpHOM
6aTtapewu (puc. 2)
1. MNepep ycTaHoBKoW GaTapeun noakno4mTe

3apsigHOe YCTPOWCTBO K COOTBETCTBYHOLLEN
po3eTke ¢ HanpshkeHnem 230 B.

2. BctaBbre akkymynsatop (f) B 3apsgHoe
YCTPONCTBO, Y6eanBLIMCh B TOM, YTO OH
XOpOLLO ycTaHoBMeH. KpacHbii nHankaTop

3apAagKn Ha4yHET Muratb. 370 03HavaeT, uTo

npouecc 3apAagku Ha4varnca.
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3. Mo OKOHYaHUM 3apaaKN KpacHbIN HAMKATOP

6yneT ropetb, POBHO, He Muras. Tenepb

6aTapeﬂ NOJSTHOCTbIO 3apsaAXeHa, N ee MOXHO

MCMONb30BaTh UM OCTaBUTb B 3apsaHOM
YCTPOWCTBE.

NMPUMEYAHMUE: YT106bI 06ecneunTb

MaKCUMaribHy0 NpON3BOANTENIbHOCTb U CPOK

cny6bl MOHHO-NMTUEBbIX GaTapen, nepeq

nepBbIM UCNOSIb30BaAHWUEM MNOJSTHOCTLIO 3apaauTe

GaTaperHbIn KOMMNIEKT.

MNMpouecc 3apsagku

CM. COCTOsiHME 3apAKM aKKyMYSTOPHOM
GaTapew B NpuBeaeHHO Hibke Tabnuue.

CocTosiHMe 3apsaku

E 3apaaka —_ — = —

E NONHOCTbLH 3apsKeH

RE TemnepatypHas
3agepxka

m HencnpaBHOCTb
aKKymynaTtopa unm

3apsigHOro yCTponcTBa

HeuncnpaBHOCTb
C CEeTbto

3apﬂ,EI,H08 yCTpOVICTBO HE& MOXET MNOJTHOCTbHO

3apsauTb HEMCNPaBHbIM akkyMynaTop. 3apsgHoe

YCTPOVICTBO MOKa3blBaeT HEUCMPABHOCTb
aKKyMyrnsTopa, ecrnv MHAMKaToOp He 3aropaeTcst
WM Muraer.

NMPUMEYAHMUE: Takxe 9TO MOXET yKasblBaTb Ha

npobnemy ¢ 3apsiaHbIM YCTPONCTBOM.

Ecnun 3apsigHoe yCTpPOMCTBO yKasblBaeT Ha
Hanuune npobnembl, NPoOBEPLTE akKKyMynsTop

n 3apagHoe yCTpOVICTBO B cneuvann3npoBaHHOM

CEPBUCHOM LiEHTpe.

TemnepatypHas 3agepxka

[Mpy CAULLKOM HU3KOW UMK CIMLLKOM BbICOKON
Temneparype 6atapeu, 3apsgHoOe YCTPOMCTBO
aBTOMaTUYEeCKV NEPEXOANT B PEXNM
TeMnepaTypHoOl 3a4epKKu1; Npy 3TOM 3apsigka
He HauyMHaeTcsa o Tex nop, noka batapes He
[OOCTUTHET HY>KHOW Temnepartypsl. [Nocne Toro,
KaK HYXHbIA ypOBEHb TemnepaTtypbl byaet
OOCTUMHYT, YCTPOWCTBO NEpPEneT B PEXMM
3apsagkv. [laHHasa dyHKkums obecneunsaet
MaKCUMarbHbI CPOK 3KcnnyaTauum 6atapeu.

Li-lon akkymynsatopbl, UMeIOT cuctemy
3MEeKTPOHHON 3aLUuWTbl, KOTOpas 3aluLiaeTt

aKKyMynaTopbl OT Neperpysku, neperpeBaHvs
nnu rny6bokon paspsaku.

Mpwu cpabaTtbiBaHUN CUCTEMbI SMEKTPOHHOM
3aLWNTbI MHCTPYMEHT aBTOMaTU4ECKN
oTkntoyaetcs. B atom cnyyae nocraesTte
aKKyMynaTop Ha 3apsiAKy A0 Tex nop, noka oH
MOSHOCTBLIO HE 3apAAnTCS.

3apsiaka XornoAHOro akkymynsTopa 3aHuMaeT
Ha 50 % 6onblue BpeMeHu, YeM Tensoro.
AKKYMYnsiTOp 3apskaeTcsi MefnieHHee BO BpeMsi
LMKna 3apsifky U MakcuMarbHoro 3apsiaa
He ypacTcst 4o6UTbCS Aaxe nocne Toro, Kak
akKyMynaTop 6yaet Tennbim.

BaxHble MHCTPYKLMK NO
TexXHUKe 6e3onacHocTu AnA
Bcex GaTtapen

Mpu 3akase 3anacHbix 6aTapewn He 3abyabre
yKasaTb HOMep No Katanory u HanpsxeHue
nuTaHus.

Mpw nokynke 6aTtapesi 3apskeHa He NMOMHOCTbIO.
Mepen “cnonb3oBaHWEM akkyMynsiTopa

1 3apsifHOro YCTPOMCTBA BHUMATENBHO
npoYnTanTe MHCTPYKLMN MO TEXHUKE
6e30nacHOCTM 1 criegyiuTe UM NpuU 3apsiake
akkymynstopa.

BHUMATEJIbHO NMPOYTUTE BCE
WHCTPYKLWU

* He 3apsixalime u He ucrnonb3yltime bamapetro

80 83pblgoonacHoU ammocghepe, Harnpumep,
MpuU Hanmu4yuu 20proYux xudkocmedl, 2a308
unu nbinu. YemaHoska unu ydaneHue
b6amapeu u3 3apsi0Ho20 ycmpoticmea
MOXem rpueecmu K 80CMIaMeHEeHUHO Mblau
unu easos.

e Hukozda He npunaeatme 6onbwux ycunud,
ecmaerisisi akkyMyisimop 8 3apsioHoe
ycmpouicmeo. He sHocume usmeHeHusi
8 aKkKyMysisimop, C Uerbio yCmaHo8UMb UX
8 3apsiOHoe ycmpolcmeo, K KOmopPOMy OHU
He modxodssim. dmo Moxem rpusecmu
K Cepbe3HbIM mpasmam.

» 3apsxalime 6amapeu mornbKO € MOMOW|bIO
3apsi0HbIx ycmpoticme DEWALT.

* HE nponusatlime Ha HUX U He riogpyxalime
ux 8 800y unu dpyaue xudkocmu.

* He xpaHume u He ucronb3ytime
OdaHHOe ycmpolicmeo u bamapero npu
memnepamype 8biwe 40° C (Hanpumep,
Ha 8HeWHUX rpucmpoulikax unu Ha
Memarsu4ecKux nogepxHocmsix 30aHudl
8 flemHee spemsi).
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 [ns nonyyeHusi Haunnyqwux pesyibLmamos
rneped Ucrosib308aHUEM aKKyMyssimopa
yb6edumechb 8 moM, 4mo OH MOTHOCMbIO
3apsIKEH.

BHUMAHMUE: Hu e koem crniyyae He
A pasbupatime 6amapeto. lNpu Hanu4yuu
mpeuwuH unu Opyaux rnospexxoeHull
bamapeu, He ycmaHaernusealime ee
8 3apsiOHoe ycmpolicmeo.
He poHsiime 6amapeto u He
rnodsepzalime ee ydapam unu dpyaum
rnospexoeHusim. He ucrionb3ytime
b6amapetro unu 3apsiOHoe
ycmpoticmeo nocne ydapa, nadeHusi
unu nosy4YeHus Kakux-nubo opyaux
rospexoeHull (Harnpumep, rnocre
moeo, Kak ee MpomKHyu 28030em,
ydapusnu MOIOMKOM Unu Hacmynuau
Ha Hee). Odmo moxem npusecmu
K MOpaxeHUto 31eKmpu4ecKuM
mokom. [NospexdeHHble bamapeu
HeobxodumMo 8epHymb
8 cep8uUCHbIU yeHmp 0151 Mo8mopHoU
nepepabomku.

MNMPEAYTMNPEXOEHUE: Kozda
ycmpolicmeo He ucrnosb3yemcs,
Knadume e2o0 Ha 60k Ha
ycmou4ueyro noeepxHocmsb

8 mom mecme, 20e 06 He20
Heslb351 COMKHYMbCS U ynacme.
Hexkomopsie ycmpoticmea

¢ bamapesimu 6051bWo20 pasmvepa,
cmosim ceepxy Ha bamapee, u Moaym
ieeko yrnacme.

A\

* [lpu eckpbimuu 6amapeu, ee codepx)umoe
MOoxxem 8bI38amb pasdpaxeHue
ObixamerbHbix nymedl. Obecriedbme

Hanuyue ceexeao 8030yxa. Ecnu cumnmomsi

COXpaHAmcH, o6pamumer K epadyy.

BHUMAHMUE: OnacHocmb oxo2a.
Codepxxumoe bamapeu Moxem
socrnnamMeHUmMbCs rpu nonadaHuu
UCKD UIu O2HSl.

AKKyMynaTopHas 6atapes
TUN AKKYMYTISITOPA

DCS387 pabotaet ot 18 BONbLTOBOrO
akkymynsTopa.

MoxHo ncnonb3oBatb akkymynstopsl DCB180,
DCB181, DCB182, DCB183, DCB184 nnu
DCB185. NoapobHyto nHpopmMaLmio cMm.

B TexHU4YecKkux xapaKkmepucmukax.

PekomeHpaumm no xpaHeHUto

1. Jlyywmm mectom Ans xpaHeHus SBnseTcs
NpoxnagHoe 1 Cyxoe MecTo, 3aLUMLLEHHOe
OT NPSAMBIX COMHEYHbIX JyYel, BbICOKON 1N
HW3KOW Temnepatypbl. [ns onTumansHon
paboTbl N NPOJOIMKUTENBHOIO CPOKa
cnyx6bl, He NCMOMb3yeMble aKKyMynATopbI
XpaHuTe Npu KOMHATHOW Temneparype.

2. ina JOCTWKEHNs MakCUMarbHbIX
pe3ynsTaToB Npy NPOAOIMKNTENBHOM
XpaHeHU peKoMeHAyeTCs NONHOCTLIO
3apAanTb BaTapeviHbIn KOMMNEKT Y XpaHUT
ero B MPOX/1aAHOM CyXOM MecTe BHe
3apsigHOro yCTponcTBa.

n

b

CMELUMANBHBIEMHCTPYKLMUNO TEXHUKE
BE3OMACHOCTY NS NMMTUN-UOHHbBIX
BATAPEW (Li-lon)

* He cxuealtime 6amapeu, daxe
rnospexxoeHHble Usu MosIHOCMbHo

NMPUMEYAHME: BatapeliHble KOMMNEKTbl He
OOMKHbI XPaHUTBLCS B MOMHOCTBIO Pa3psikeHHOM
cocTosHuw. Mepen ncnonb3oBaHMeM
GaTapeliHbIii KOMNNEKT TpebyeT NOBTOPHOM

3apsaaKu.
ompabomaswue. [Mpu nonadaHuu prA
8 020Hb bamapeu Moaym 830P8ambCHl. MAPKUPOBKA HA
lNpu cxXueaHuu UoHHO-NUMuesbix bamapet ~
06pa3syromcesi MOKCUYHbIE seujecmea U 2asbl. 3APHD¢HOM YCTPOUCTBE
* [pu nonadaHuu codepxumoz2o bamapeu N AKKYMYIIATOPE

Ha KOXY, HeMeOsIeHHO rpomolime 3mo
mecmo eo0ol ¢ mbiniom. Npu nonadaHuu
codepxumozo bamapeu 8 2na3sa,
HEobX00UMO NPOMbIMb OMKPLIMbIE 2r1a3a
rnpomoyHol 8odol 8 meyeHue 15 MuHym
unu 0o mex rop, rnoka He npotidem
pasdpaxeHue. Npu Heobxodumocmu
obpauyeHusi K spady, Moxem npueooumscsi
cnedyrowas UHGhopmMayus: 3rekmponum
npedcmaernsiem coboli cMech XUOKUX
OpeaHUYecKUX ya2reKucsbIX U IUmuesbiX
cornedl.

MomMMMO MUKTOrpamm, UCNonb3yembiX B AaHHOM
PYKOBOZCTBE, Ha 3apsiAHOM YCTpPOMCTBE
1 B6atapee nmetoTcsa cnefytolime 0603HavYeHUs:

1L

Mepen Hayanom paboTbl NpoYTUTE
PYKOBOZACTBO MO 3KCMyaTauuu.
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Komnnekrauusa noctaBku

YT06bI Y3HaTb Bpemsi 3apsiaku, CM.
y p PAA B komnnekTauuio BXoauT:

TexHu4YecKue xapakmepucmuku .
1 BecnpoBofHas cabenbHas nuna

3apsapaka 6atapeu. 2 VloHHO-nnT1eBasi akkyMynsiTopHas batapesi
1 Habop uHcTpymeHTOB
1 3apsiaHOe yCTPOMCTBO

Batapes 3apsikeHa.

1 PykoBOACTBO MO 3KCnyaTaumm

¥

Barapes HeucnpasHa. 1 Cxema B pazobpaHHOM BuAae
NMPUMEYAHUE: AkkymynsiTopbl 1 3apsigHbie

TemnepaTypHas 3afepxka. YCTPOWCTBA He BXOAAT B KOMMNEKT NOCTaBKM Ans

mogenen N.
He kacaitecb TokoMnpoBOAsLLVMM » [posepbme Ha Hanu4ue rnospexoeHudl
npeaMeTamm KoHTaKToB Gatapen UHcmpymeHma, e2o demarnet unu
¥ 3apsiHOro yCTpoiicTBa. doronHumMenbHbIX npuHadnexHocmed,
KOmMopble MOo2/1u 803HUKHYMb 80 8peMs
mpaHcrnopmuposKu.

He nbiTanTeck 3apsxarb
noBpexaeHHyto baTtapeto.  [leped akcnnyamauyuel 8HUMamernbHO
npoymume OaHHOe pyKo8oACMeo.

He noaBepraiTe anekTpOUHCTPYMEHT OnucaHue (pVIC 1)
U ero 3NeMeHThbl BO3AENCTBUIO :

BRAru. c BHUMAHME: Hukozda He sHocume

4

U3MEHeHUs 8 KOHCMPYKUU
3IeKMpPOUHCmMpymeHma usnu Kakou-

. HemepneHHo sameHsiite nu6o e2o yacmu. 3mo Moxem
NOBPEXAEHHbBIV LUHYP NUTaHWA. rpusecmu K rospexoeHuro umu
mpaswme.

3apsiaky ocyLlecTBRsiTE TOMbKO Npu
Temnepartype ot 4 °C go 40 °C.

. MyckoBon BbIkNto4aTens
. KHonka BbikntoveHns

. 3awenka dukcaTopa HOXXOBOYHOIO MOMOTHA
[Ins ncnonb3oBaHWs BHYTPY

o . OcHoBaHune
- < MOMEeLLEHMI.

. PykosiTka
YTunuaupyiite otpaboTaHHble 6atapen - AKKyMynsTopHas batapes

6e3onacHbIM A8 OKpyXxatoLLeii cpeabl . KHonka oTKpbIBaHUS akKkyMynsiTOPHOrO
crnocobom. oTceka

h. OcHoBHas pydyka

:-|
4
Q - 0 o 0o T o

c

ON

)

Bapsikante akkymynstopel DEWALT,
DCB15Y  1CMIONb3YS TOMbKO COOTBETCTBYHOLLME UCMNMOJNIb30OBAHUE NO HA3HAYEHMUIO
3apsigHble ycTporctea DEWALT.
3apsaka UHbIX akkyMynsTOPHbIX
6artapein, kpome DEWALT Ha 3apsiaHbIX
yctponctBax DEWALT MoxeT npusectu
K BO3ropaHuo akkymynsTopos

1 BO3HWKHOBEHUIO ApYrMX OnacHbIX
cuUTyaumn.

Balum akkymynsitopHble cabernbHble

nunbl DCS387 6binu paspaboTaHbl 4ns
npodeccroHanbHOM pacnuioBku Aepesa,
meTanna v Tpyb. KomnakTHas KOHCTpyKLUMS
Nno3BorsieT BbIMNOMHATL PE3KY Yy camoro kpas
CMOXHbIX Y4aCTKOB.

HE ucnonb3yinte aTOT UHCTPYMEHT B YCOBUSIX
NOBbILUEHHON BAAXHOCTU Unu nobnm3octu ot
NIErkOBOCMITaMEHSIIOLLMXCS XNOKOCTEN NN ra3oB.

3

He cxurante akkyMynsaToOpHyto

V.Y GaTapelo.
31U cabernbHble NUIbI SIBASIOTCS

nNpodeCccroHanbHbIMU ANEKTPONHCTPYMEHTAMMU.
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HE ponyckavite geten K UHCTPYMEHTY. Kkayecmea. PekoMeHO08aHHbIU pedoxpaHumers:
Mcnonb3oBaHne MHCTpyMEHTa HEOMbITHLIMM 3A.
nonb30BaTeNsAMn JOMKHO MPOUCXOAUTL MO,
KOHTPOMEM OMbITHOTO KOMMeru. Ucnonb3oBaHue Kabens-
* ManeHbkue aetu u noan yAnuHuTens

C orpaHM4YeHHbIMU (PUINHECKUMU
BO3MOXXHOCTAMM. DTOT UHCTPYMEHT

He npedHasHadeH AN UCMoMb30BaHuUs
MarnoneTHUMN A4eTbMU UM MHABMA

C OrpaHNYeHHbIMU OU3NYECKUMU
BO3MOXHOCTAMU KPOME Kak nof KOHTPOsiem
nuua, oTBeYaloLLEero 3a ux 6e30MacHoOCTb.

Vcnonb3yinTe yanuHUTENb TOMLKO B Cryvasx
KpariHen HeobxoanmocTu. VicnonbayiTte Tonbko
YyTBEPXAEHHbIE YANIMHUTENN NPOMbILLNIEHHOTO
N3roToBJIEHUA, pacCYNTaHHbIE HA MOLLHOCTb

He MeHbLLYt0, YeM noTpebnsemasi MOLLHOCTb
3apsigHoro yctponctea (cMm. TexHuyeckue
xapakmepucmuku ). MuHMManeHoe nonepeyHoe

* [aHHbIil UHCTPYMEHT He npeaHasHaveH ceveHve NPOBOAA MEeKTPUYEcKoro kaberns
[N UCMONb30BaHMSA NLamMm (BKIovas [OKHO COCTaBnsATb 1 mm2 MakcumaribHas
neten), C orpaHNYeHHbIMU PU3NYECKUMMU, anviHa 30 m.

NCUXNHECKUMU U YMCTBEHHBLIMM Mpy “cnonb3oBaHuM kabensHoro 6apabaHa
BO3MOXHOCTAIMM, HE MMEIOLLIMK OnbiTa, BCeraa MornHoCTbI0 pasmaTthiBanTte kaberb.

3HaHWU NN HaBbIKOB paGOTbI C HUM, Kpome

Kak nog, KOHTPOSieM fvua, oTBevaroLLero 3a C EOPKA M P E ryn M POB KA

nx 6e3onacHocTb. Hukorga He octaBnsiTe

feTen 6e3 NpUcMoTpa € 3TUM UHCTPYMEHTOM. BHUMAHME: [Teped io6bimu
pabomamu ro cbopke u peaynuposke
AnekTpuyeckasn 6e3onacHoOCTb HEO0X00UMO U3671e > 6amapero.
Kaxdbili pa3 neped ycmaHoskoU unu
OnekTpoaBuraTteris paccuutaH Ha paboTy Tonbko usenedeHuem 6amapeu criedyem
npv OAHOM HanpsbkeHun cetn. Heobxoammo @bIKITIYamb Operb.

obsizaTenbHO y6eanTbCs B TOM, YTO HanpshkeHue
MCTOYHMKA NUTaHWUS COOTBETCTBYET yKasaHHOMY
Ha Wwunbamke. Heobxoanmo Takke ybeautses

B TOM, YTO HanpspKeHne 3apsaHOro yCTponcTea
COOTBETCTBYET HaMPSPKEHUIO B CETU.

BHUMAHMUE: Vicrionb3ytime mosibKo
akKymynsimopHble bamapeu u
3apsiOHbie ycmpolcmeaDe WALT.

YcTtaHOBKa U u3BneyeHue
aKKyMynsaTopHoOW 6aTtapeu u3

Baw nHctpymeHt DEWALT nmeet
D [BOWHYIO U30MSLMIO B COOTBETCTBUM

c EN 60335; nostomy He TpeGyetcs MHCTpYyMeHTa (puc. 3)

3a36MII6HUS NPl paboTe C HUM. BHUMAHME: Ymo6bl CHU3UMb PUCK
B cnyyae noBpexaeHus LWHypa nuTaHus A mpaembl Huko2da He Haxumadlme
ero Heo6Xxo4YMO 3aMeHWTb crieunansHoO KHOMKY CHSIMUST akKyMyrsimopa, He
MOATrOTOBMEHHBLIM LLIHYPOM, KOTOPbIA MOXHO cHUMasi akkymynsmop. Haxamue
npuobpecTtn B cepBUCHbIX LieHTpax DEWALT . Ha KHOIMKY CHAMUS akkKymyrnsimopa

. 6e3 cHIMuUsI akKymynssmopa mMoxem

3amMeHa wTencenbHOW BUIKU npueecmu K HeoXXudaHHOMY
(Tonbko ansa Benuko6puTtaHumn rI08PEXOEHUIO aKKyMyIAMOpa.
7] lenaH.qMM) MPUMEYAHMUE: na nonyvyeHUs Hamnmyywmx

pe3ynsTaToB nepes UCrnorb3oBaHUEM
Ecnu HY>XXHO yCmaHOo8UMb wWmericesibHyr0 8UJIKY:! akkymynsTopa y69p'v|1'ec|:, B TOM, YTO OH

* OCMOPOXHO CHUMUME CMapyto 8USIKY. MOJTHOCTbIO 3aPsHKEH.
* [ModcoeduHume KopuyHesbil nposod YCTAHOBKA AKKYMYNATOPHOW EATAPEU
K mepMuHay ¢asbl 8 8USIKe. B PYYKY UHCTPYMEHTA
* [lodcoeduHume cuHuli Nposod K Hynesomy 1. CoBmecTute akkymynatop (f) ¢ BbleMKon Ha
mepmuHarty. BHYTPEHHeN CTOpoHe pykosTku (Puc. 3).
BHUMAHME: 3a3emrneHus He 2. 3afBnHETE PYKOSATKY TaK. YTOGbI
mpebyemcs. aKKyMynsiTop NioTHO BCTan Ha MecTo
n y6€ﬂI/ITer B TOM, 4YTO OH XOpoLlo
Cobnodatime UuHCMPYKYUU M0 ycmaHOo8Ke 8UJTKU, 3aKkpenneH.

Komopsble npedycmompe/-/b/ K 8uU/IKaM 8bICOKO20
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CHATUE AKKYMYNATOPHOW BATAPEU
C MHCTPYMEHTA

1. Haxxmute Ha kHOMKy n3eneyeHns 6atapen (g)
1 BbITawumTe 6aTtapeto U3 pyKoSITK.

2. BcTtaBbTe GaTapeto B 3apsijHOE YCTPOMCTBO,
KaK ykasaHo B pasgene faHHoro
PYKOBOACTBA, NOCBSLLEHHOM 3apsiAHOMY
YyCTPONCTBY.

3APAOKA AKKYMYINIATOPA (PUC. 2)

B HekoTopbix akkymynstopax DEEWALT ecTtb
AaTynK 3apsifa. KOTOpbIA BKIOYAET TpU 3eMeHblX
CBETOAMOAHBIX UHAMKATOPA, NoKa3sbiBaOLWUI
YPOBEHb OCTaBLLErOCH 3apsia akkymynstopa.

[lnsa BKNOYEHWS AaTyvKa 3apsga, HaxvuTe

1 yaepxuBanTe KHOMKy Aatyvka sapsga (i).
3aropsiTca TpY 3eneHblX CBEToAMoaAa, nokasbiBas
ypOBeHb ocTaBLuerocs 3apsaa. Korga yposeHb
3apsiaa akkymynstopa byaer Huxe ypoBHS,
HeobxoAMMoro Ans UCNonb30BaHNS, CBETOANOAbI
repecTaHyT ropeTb 1 akKyMynaTop crnegyet
3apsaanTb

NMPUMEYAHMUE: Jatuuk 3apsaa akkymynstopa
rnokasblBaeT ypoBeHb ocTaBLuerocsi 3apsaa. OH
He nokasbiBaeT paboTocnocobHOCTL YCTPOCTBA
1 ero nokasaHusi MOryT MEHSITbCS B 3aBUCUMOCTM
OT KOMMOHEHTOB NPOAYKTa, TeMnepaTypbl 1 cep
NPUMEHEHMS.

KypkoBbIn nyckoBowm
BblKIovaTenb

C perysimpoBKOM CKOPOCTHU
(puc. 4)

KHOMKA 3ALLUUTbI OT
HENPEOHAMEPEHHOIO NMYCKA
N KYPKOBbIN NMYCKOBOW BbIKITIOYATEJb

Ha Bawlen nune ecTb KHOMKa 3aLWuTbl OT
HenpegHamepeHHoro nycka(b).

[ins 6NMOKUPOBKM KYPKOBOTrO BbIKIoYaTens
HaXKMUTe KHOMKY chukcaTopa, Kak nokasaHo

Ha pucyHke 4. Bcerga 6rnokmpyiTe KypKOBbIi
nepekntoyarens (a) Npy nepeHocke unm
XpPaHeHU HCTPYMEeHTa Ans NpefoTBpalleHns
BEPOATHOCTM CIly4YaHOro BKIMHOYEHUS.

KHomnka 3awuTbl OT HenpeaHaMepeHHoro

fycKka OKpaluMBaeTCcs B KPacHbIN LBET, ecru
BbIKIIOYaTENb HAaX0AUTCA B pa3brokKupoBaHHOM
MONOXEHUN.

[AnsA pa3bnokupoBKM KYPKOBOIo
BbIKITHOYATENA HaXMUTE KHOMKY hrKcauum, Kak
nokasaHo Ha pucyHke 4. Haxxmute KypKoBbIv
BbIKIOYaTENb AN BKINIOYEHUS MHCTPYMEHTA.
OTnyckaHve KypKoBOro BbIKMoYaTensi NpuBOAUT
K BbIKIIOYEHWIO MHCTPYMEHTa.

BHUMAHUE: Smom uHcmpymeHm
He ocHauweH rpucrocobrneHuem

0151 ydepiaHUsi 8bIKIro4amerisi 80
8KITIOYEHHOM MOMOXEHUU U ¢hukcayus
eeo 6 nonoxeHuu BKJT npu nomowu
Kakux-nubo Opyaux cpedcme
3anpeweHa.

BbikntoyaTenb ¢ perynnmpoBKOM CKOPOCTU JaeT
BaM GonbLue rmbkocTn B pabote. Yem cunbHee
Bbl HAXKMMaeTe Ha Kypok, Tem bonblue Gyaet
CKOPOCTb CMa3Ku.

c NMPERYNPEXOEHUE:

Ucnonb3osaHue camoul HU3KoU
cKopocmu pekoMeHAyemcsi mosibKo
npu Ha4aslbHOM amarie pacriusioeku.
lpodomxumernbHas paboma Ha
camol HU3KoU cKkopocmu MoXem
cmamb npu4uHol HeucrnpasHocmu
nuribl.

PABOTA

BHUMAHUE: Ymobbi cHusums
A PUCK Mosly4eHusi cepbe3HbIX
mpaem, ebiK/o4alime
UHCMPYMEeHM u omkJsroqalime
e2o0 om cemu neped mem,
KaK ebINoJIHAMb KakKue-nu6o
HacmpoluKu uniu cHUuMams/
ycmaHaenueamse HacaOKu umnu
ocHacmky.

YcTaHoBKa U cHATHeE
HOX>XOBOYHOIO NMONMOTHA
(puc. 1, 5-7,10)

B npopaxe nmetoTcst NuUnbHblE NOMOTHA
pasnuyHon AnvHbl. Micnonb3ynTe NHCTPYMEHT,
COOTBETCTBYHLLMIA TUMY BbINOMHSEMON paboThbl.
[nvHa NunbHOro NOMOTHa AOMMKHA NpeBbILLAaThL
90 mMm (3-1/2") 1 BO BpeMS MUINEHNS OHO [OMKHO
BbIXOAWTL 3@ Npeaenbl NOAOLWBbI Y TOMLMHbI
obpabaTtbiBaeMon 3arotoBku. He ncnonbayiite
AaHHbI MHCTPYMEHT ANsi Pe3kn NpeaMeToB 13
marHus.

BHUMAHMUE: OnacHocms riopesa.
Ecnu npu nuneHuu nunbHoe
r10/10MHO He 8bIxo0um 3a rpederibi
rnodowsesl U obpabamsigaemoli
3a20MOo6KU, MOTOMHO MOXem
cnomamscsi (Puc. 5). B amom criyyae
cywecmayem rosbiueHHbIU pucK
nonyyeHuss menecHol mpasmbl,

a makxxe nospexxoeHusi nodowebl
Musbl U 3a20MOBKU.
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PYCCKWUI A3bIK

YCTAHOBKA MUNbHOIO NOJIOTHA

1. NepeBeanTe BBEPX 3aXMMHON pblyar
nomnotHa (c) (puc. 1).

2. BcTtaBbTe XBOCTOBUWK MUIBLHOMO NOMOTHA.
3. OI'IyCTVITe BHU3 32>KMMHOWN pblyar noroTHa.

MPUMEYAHMUE: MNMunbHOEe NONOTHO MOXHO
yCTaHaBnMBaTb B YETbIpeX PasnunyHbIX
NOMOXEHUSX, Kak MOKa3aHo Ha pUCYHKe 6.
MunbHOE MOMIOTHO MOXHO YCTAHOBUTL 3yObsiMU
BBEpX Ans pesku 3anognuuo. Cm. puc. 10

CHATUE NUNbHOIO NMNONOTHA

NMPELQYNPEXLOEHUE: OnacHocmb
oxoea. He npukacatimecb
K HOXXOBOYHOMY O/TOMHY
cpa3y rocre ucrosnb308aHusi
uHcmpymeHma. 3mo moxem
rpusecmu K mpasme.

1. OTKpOWMTE 3aXUMHOW pblvar NonoTHa.
2. CHUMUTE NOMOTHO.

MpaBunbHOE NnonoxeHne pykK
(puc. 8)

BHUMAHMUE: Bo usbexxaHuu pucka

A r10/1y4EHUsI Cepbe3HbIX Mpasm,
BCEIJA ucnonb3yltime rpasuiibHoe
r0/1I0)KeHUe PyK Kak rokasaHo Ha
pucyHke.

BHUMAHMUE: Bo usbexaHuu
A pucKa rory4eHuUsi cepbe3HbIX
mpasm, eceada Kpernko oepxume
uHcmpymeHm, npedyrnpexoas
8He3arHy pesKkyto omoauy.

Mpu NpaBUNLHOM PacnoNOXeHUN pyK Npasas
pyka HaxoguTtcs Ha BokoBoWi pydke (e), a gpyras
Ha ocHoBHoM py4ke (h).

Pe3aHune nunNbHbIM
NOSIOTHOM, PacnoJIOXKeHHbIM
ropusoHTanbHo (puc. 7)

Ha Baluen nune ecTb KHOMKa 3alnTbl OT
HenpeaHaMepeHHOro nycka. YcTaHoBka
NUBLHOrO MOMIOTHA B FOPU3OHTANIbHOM
NOMOXEHUN NO3BONSAET NPOU3BOAUTL pesaHne
BMIIOTHYHO K MOy, CTeHaM, NOTONKY U ApYyrnx
TPYAHOOOCTYMHbIX MecTax. Bo nsbexaHve
oTAaun ybeamTech, YTO NOAOLBA MSIOTHO
npwxkarta k obpabaTtbiBaeMoi NOBEPXHOCTMU.

Pe3ka (puc. 9-11)

BHUMAHMUE: Bceada ucnonb3yiime
3aujumHsbie o4YKu. Bce
ronb3osamenu u siuya, Haxoosuuecst
8 paboyeli 30He, OOMKHbI
ucnonb3o8ams cpedcmea 3aujumsl
enas.

BHUMAHMUE: Npu pe3zaHuu
8 cmopoHy ornepamopa byobme

0cobeHHO 8HUMamersibHbl. Bo
8pemsi pabombi Kperko depxxume
UHCMpyMeHm obeumu pykamu.

Mepen pesaHnem matepuana nboro Tmna
ybeanTech, YTO OH HaAEXHO 3aKpenseH

npu nomoLy 60NTOB UMK 3aXKMMOB, YTOObI
npesoTBpaTUTL ero CMELLLEHNE BO BPEMSI
onepauuu. MNogHecuTe NUNbHOE NOMOTHO
MakcumanbsHo 6nm3ko k obpabartsiBaemoit
NMOBEPXHOCTU, BKIIOYUTE ABUraTeNb U OOXKAUNTECH,
noka nurna He HabepeT NOmMHy CKOPOCTb; TONBbKO
nocne 3To HauMHanTe pesaHune Bceraa, korga
3TO BO3MOXHO, MOAOLIBA A0MKHA ObITb NIOTHO
npuxata k obpabaTtbiBaemMomMy maTtepuany (puc.
9). 310 NO3BONUTL NPeAyNPeAnTL 3allemneHne
NWMbl, YMEHbLUUT BUOpaLmMIo u cBeaeT

K MUHMMYMY MOSIOMKY HOXXOBOYHOIO MOMOTHA.
Bce onepauun, Tpebytowime gaBneHus Ha
NUNbHOE MOJOTHO, TakMe Kak yrroBble unm
cnupanbHble pesbl, YBENMYMBakoT BO3MOXHOCTb
BMbBpaummn, obpaTHoro yaapa v nonomMku
NUNbLHOrO NOMOTHA.

BHUMAHMUE: Ucnonb3yime

A doronHuUmersnbHble Mepbl
npedocmopoxxHocmu rpu
8bIMOIHEHUU pe3KU Had 201080U
u ydensime ocoboe 8HUMaHuUe
pacrionoxeHHol Had 2omosoli
351eKmponposodke, Komopasi Moxem
6bimb ckpbima. CeoespemMeHHO
rpoeHo3upylime mpaekmoputo
rnadeHusi 06pe3Koe8 U OMUIIOK.

BHUMAHMUE: NMposepbme paboyyto

A 30HY Ha Hanu4yue CKpbimbIX
2a308bIX U 80001POBOOHbIX MpPy6
unu 3nekmpornpogodku rneped
rposedeHueM CrIoWwHo20 umu
8pe3H020 nuneHust. B npomusHom
criyqae cyujecmayem 8bICOKUU puck
83pbiga, Mo8pexoOeHUsT uMywecmaa,
MopaXKkeHuUs1 3MeKMpPUYECKUM MOKOM
u/unu norny4yeHuss msxenou mpasmai.

BbIMUITUBAHWUE OBEPEN (PUC. 9)

KoMnakTHbIN au3anH aBuratensa cabenbHom
NUNbI N OTKITOHSAOLWENCS NOAOLIBON NO3BOMSET
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BbINOSIHATL OGPE3KY MOMOB, YINOB W APYruX
TPYOHOOOCTYMHbBIX Y4aCTKOB.

BPE3HOE MUNEHMUE - TONbKO ANs
LOPEBECUHBI (PUC. 10)

MepBbIi War Npy BPE3HOM NUINEHNN —
n3mepeHne obpabaTbiBaeMO NOBEPXHOCTU

1 TOYHas pa3MeTka npu NoMoLLy KapaHaalua,
Merna unm ckpanbepa. Mcnonb3yiiTe UHCTPYMEHT,
COOTBETCTBYIOLLMIA TUMY BbINOMHAEMON paboThbl.
[nuHa nunbHOro NONoTHa AOMKHA NpeBbILWAaTh
90 mm (3-1/2") 1 BO BpeMs NUMEHNst OHO JOIMKHO
BbIXOAWUTL 3a Npeaenbl NOAOLWBbl U TOMLWMHbI
obpabaTtbiBaemol 3arotoBku. BctaBbTe NonoTHo
B 3aXNM.

3atem npucTaBbTe MUY K NEpeHen YacTu Tak,
YTOGbI NEpeaHiA KOHeL, ONOPHOW NOAOLLBEI
NMoTHO Mpuneran k paboyer NOBEPXHOCTY,

a HOXXOBOYHOE MOMIOTHO NPOXOAUIO Yepes
paspesaeMblii MaTepuan Ha BCo AnNHY

xopa (MonoxeHue 1 Ha puc. 10). 3anyctute
anekTpoABuraTenb U AOXAWUTECh, Noka

nuna He Habepet nomnHy o6opoTbl. Kpenko
yaepxvBas nuny obenmu pykamu, MeanieHHo

1N OCTOPOXXHO MepeBeaAnTE PYKOSITKY MUIbl BBEPX,
NPWKUMasi HUXKHIOK YacTb NMOAOLLBLI MUbI

K MOBepXHOCTU 3arotoBku (MonoxeHne 2 Ha puc.
10). NMunbHOE NonoTHO BOMAET B Matepuman.
Mepen npopormkeHnemM Bpe3HOro NUIeHUs Bceraa
NpoBepsINTe, YTO NUMbHOE MOJTOTHO MOSTHOCTBLIO
npoxoauT Yepes3 obpabaTtbiBaeMbIi MaTepuan.

NMPUMEYAHMUE: Ha yyactkax, roe
BMAMMOCTb NWUMBHOMO MOMOTHA OrpaHNYeHa,
MCMNONb3ynTe Kpan NOAOLLBbI NWUMbI B KAYECTBE
Hanpasnswowen. JInHim ans noboro pesa
[OMKHbI NPOAOIKATLCA

3a npegenaMu Kpas BbIMOMHAEMOro pesa.
PE3KA METAIIA (PUC. 11)

PexyLuasn cnocobHOCTb Ballen nunbl Ans
pasnuYHbIX METanoB 3aBMUCUT OT TuMa NUIbHOMO
nonoTHa 1 Tuna paspesaemMoro Metanna.
McnonbayiTte anck ¢ menkumu 3ybuamm ons
YepHbli MeTannoB, a gucku ¢ 6onee KpynHbIMU
3ybuamu ans uBeTHbIX MeTannos. MNpu peske
TOHKOTO JIMCTOBOrO MeTanna 3axmuTe nuct
mMexay OByMs AepeBsHHbIMK Bpyckamu. OTa
Mepa NpPegoCTOPOXXHOCTM MOMOXET NPOU3BECTU
YUCTBIN paspe3 C MeHbluel BUubpauven n 6e3
NoBpeXaeHNs MeTannmyeckoro nucta. Beerga
NOMHUTE, YTO U3NULLHEE AaBMeHNe Ha NuIbHoe
NOMOTHO COKpaLLaeT CPOK ero crnyx0bbl 1 YacTo
CT@HOBUTCS MPUYMHOM NMOMOMKM MUSIBHOTO
nomnoTHa.

NMPUMEYAHMUE: B 6onbluMHCTBE Criyyaes
pekomeHayeTcs nokpbiBaTb obpabaTbiBaemble
MeTannmyecke NoBepxXHOCT TOHKUM CII0eM
mMacrna unu gpyroro CMasoyHoro BeLlecTBa BOOSMb
NMHWKN pe3a; 3TO 3Ha4YMTENbHO obnerynT npouecc
pe3aHvs 1 YBENUYUT CPOK Cry>KObl MUINbHOTO
nonoTHa.

TEXHUYECKOE
OBCINYXXUBAHUE

Baw nHctpymeHT DeWALT nmeeT AnuTenbHbIn
CPOK aKcnnyatauum n Tpebyet MUHUManbHbIX
3aTpar Ha Texobcnyxusanue. [ina gnutensHomn
6e30TkasHol paboTbl HE06XxoAMMO 0becneunTb
NpaBuUIIbHbIA YXOA, 32 UHCTPYMEHTOM U €ro
PerynsipHyto O41CTKY.

BHUMAHUE: Ymob6bl cHU3umn
A PUCK rosly4eHusi cepbe3Hol
mpaembl, He06x00UMO
8bIKII0YUMb UHCMPYMeHm
u omcoeduHumb 6amapeto,
npexoe Yyem 8bINOJIHSIMb
KaKyro-mu6o peaynuposky siubo
yOansmb/ycmaHaenueams
Kakue-nu6o dononHumesnbHble
npucnoco6neHusi. CriyyaliHbil
3arnycKk Moxem fpusecmu K mpasme.

3apsiiHoe yCTPONCTBO U aKKyMyISITOPHbIe
GaTapey HEPEMOHTONPUIOAHbI. BHyTpu
YCTaHOBKM HET AeTanen, obcnyxmBaembIx
nonb3oBaTenem.

O

N

Cma3ska

Bawemy nHCTpymeHTy He TpebyeTtcs
[OMNOMNHWTENbHasA cMaska.

e

Yuctka

BHUMAHMUE: Ydansaime

A 3a2psi3HeHUs U Mbib € Kopryca
UHcmpymeHma, rnpooysasi e2o
CyXum 8030yXOM, MOCKOIbKY 2psi3b
cobupaemcsi 8Hympu Kopriyca
U 80KpYye 8eHMUISUUOHHbIX
omeepcmull. Hadesalime 3awjumHbie
HayWHUKU U MPOMmMueorbIIe8yto MacKy
npu 8bIMNOMIHEHUU 3mux pabom.

BHUMAHMUE: Hukozda He
ronb3ylimech pacmeopumersimu unu
Opyaumu cunbHoOelicmayowumu
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Xumuyeckumu seujecmeamu Onsi
YUCMKU Hememarnu4yeckux yacmeu
uHCcMpymMeHma. 3mu xumukamsl
moeym ocnabnsme cmpykmypy
mamepuarna, ucrosnb3yemozo Ors
npoussodcmea makux demarned.
Ucnonb3ylime MsA2Kyo mKaHb,
CMOYeHHYI0 MbllIbHOM pacmeope. He
donyckalime ronadaHue xudkocmu
8HYMpPb UHCMpyMeHma,; HuUkozda He
rnozpyxatime Hukakue u3 emanet
UHCMpPYMeHma 8 XUOKOCMb.

WHCTPYKLUMKN NO OYUCTKE 3APAOHOIO
YCTPOWCTBA

BHUMAHME: OnacHocmb

A ropaxxeHus! ANeKMPUYECKUM MOKOM.
[Neped yucmkol omkrodume
3apsi0Hoe ycmpoticmeo om cemu
numanusi. Fpsi3b U Xup MOXHO
ydanumsb ¢ Hapy»HoU noeepxHocmu
3apsi0Ho20 ycmpoticmea
C NMOMOWbIO MPSIMKU UU Msi2KoU
Hememarnnuyeckol wemku. He
ucrionb3ylime 600y unu yucmsiuue
pacmeopebl.

JdononHutenbHble
npucnoco6neHusn

BHUMAHME: B cesasu ¢ mem, 4mo
dononHUMmMeribHble rpucrnocobneHusi
Opyeux npousdsodumeneli Kpome
DEWALT, He npoxodunu nposepKy
Ha coemMecmumMocmb ¢ OaHHbIM
u3dernuem, ux Ucrob308aHuUe
Moxem rpedcmasnsims
ornacHocme. Bo usbexaHue mpasm
crnedyem ucrnonb308ame 01151
0aHHO20 UHCMpYMeHma morsibKo
dononHUMerbHble rpucrnocobreHus,
pekomeHOosaHHble DEWALT.

MpOKOHCYNBTUPYNTECH CO CBOMM NPOAABLIOM AN
nonyyYeHnst AONOMHUTENbHON MHOPMaLUn No
COOTBETCTBYIOLLEI OCHACTKE.

3awmTa oKpyxarLien cpeabl

PasgenbHbin cbop. 10 nsgenve
Hernb3s YTUNU3MPOBaTb C 0ObIYHBIM
ObITOBBIM MYCOPOM.

I Ecnv Bbl ogHaxabl 06HapyxuTe, 4To
BaL uHcTpymeHT DeWALT TpebyeT 3ameHbl unu
OH BaM GorbLue He HyXeH, He BblbpacbiBaiiTe
€ero BMecTe C ObITOBbIMM OTX04amMu. Y TUnusaumo
3TOro NPoAyKTa HY>XHO MPOW3BOAWTL B MyHKTaX
pasgenbHoro cbopa mycopa.

PaspgenbHbii cbop mycopa,
MCMOMNb30BaHHbIX NPOAYKTOB

1 yNakoBKW MO3BOMSET OCYLLECTBNATL
MOBTOPHYIO NepepaboTky

1 MCMOMnb30BaTh MX CHOBA U CHOBA.
MoBTOpHOE UCnONb3oBaHWe
maTepuarnos, rnoaeepraemMbix
BTOPUYHOW NepepaboTke nomoraeT
3aLUMTUTb OKPYXXaoLLYIO cpeay oT
3arpsisHeHUin 1 cokpallaet
noTpebHOCTb B Chipbe.

MecTHble 3aKOHbI BO3MOXHO NpeaycMaTpuBatoT
pasgenbHbI cbop anekTponpnbopoB 1 GbITOBOrO
Mycopa Ha MyHMLMNanbHbIX CBarkax unu caady
ero npofasLiaM Yy KOTOpbIX Bbl MOKyMNanu CBoOK
NMPOAYKT.

CepsucHble LeHTpbIDeWALT ocyuiecTBnsoT
npvem Ha ytunusauuto nsgenun DeWALT

Mo OKOHYaHMKN CpoKa UX Cryx0bbl. YToObI
BOCHMOMb30BaTbLCHA 3TOW YCIYron BEPHUTE CBOE
nsgenue nobomy aBTOpU30BaHHOMY areHTy no
PEMOHTY, KOTOPbIN 3aHMMaeTc c6OpoOM ITUX
NPOAYKTOB OT UMEHW KOMMaHuK.

Appec bnmxaiLuero aBTopr3oBaHHOMO
CEPBUCHOTO LieHTpa MOXHO NOMy4uTb,
obpaTuBLLUMCL B MECTHOE MPEACTaBUTENBCTBO
komnaHun DeWALTno agpecy, ykasaHHOMY

B HacTosiLemM pykoBoacTee. Kpome Toro, cnmcok
aBTOPV30BaHHbIX CePBUCHbIX LeHTpoB DEWALT
1 NoapobHyYLo MHOPMaLMIO O NOCNenpoaaKHOM
06CcnyXMBaHUM N KOHTaKTax MOXHO HaWTW Ha
BebG-cante: www.2helpU.com.

AKKyMynsiTopHas 6atapes

[aHHyt0 akKyMynsaTopHyto 6atapeto

C ANUTENbHBIM CPOKOM 3KCMryaTauum
HeobxoaMMO nepesapsixaTb, Korga oHa
nepectaeT obecneymBaTb nNUTaHue,
HeobxoMmoe Ans BbINOMHEHNS onpeaeneHHbIX
paboT. Mo okoHYaHWMKM cpoka aKkcnnyarauumn ee
cnepyet yTunvavpoBsaTb, cobnogasi npyu 3Tom
HeobxoAuMble Mepbl MO 3almUTe OKpyKatoLLemn
cpenbl:

+ Pa3spsigute 6atapeto [o KOHLA v U3BMeKUTe
€e 13 MHCTPYMeHTa.

* JINTUiA-MOHHBIE aKKyMynsaTOpHble BGaTapeu
nognexar BTopu4Houn nepepabotke. Coante
UX HalleMy Aunepy Wi B MECTHbIN LIEeHTP
BTOPUYHOW NepepaboTku. B aTux nyHkTax
bartapeun GyayT noaBeprHyTbl MOBTOPHOWM
nepepaboTke Unu NpaBUMNbLHOW YTUIM3aLmu.

2st00441931- 10-03-2020
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EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@Uvisico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot I1ahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALT

FapaHTusa

AI9EB UMNDDAd

DEWALT rapaHTvpyeT, 4TO AaHHOe U3aenne B MOMEHT NOCTaBkM NOTpeduTento He
COAEPXMUT Kakmx-nnbo AedekToB MaTtepuanoB unn coopku. [laHHas rapaHTus LONONHAeT
3aKOHHbIE MpaBa YacTHOrO NOTPebuTens 1 He 3aTparvBaeTt Ux Kakum-nnbo obpasom.
HacTosias rapaHTua fencTeyeT Ha Tepputopusx cTpaH-uneHos EBponelickoro Cotosa

1 B EBponeiickoil 3oHe CBOOOAHOM TOProBan.

Ecnu B TeyeHue 12 mecsueB ¢ fatbl NpuobpeTeHrst MponsoLuna nosaomMka n3nenvs
DEWALT 13-3a HekayeCcTBeHHbIX MaTepuanos u/wnn cbopku, nubo napenvie SBnseTca
nedeKkTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKUMU TpeboBaHusMmn, To DEWALT oTpemMoHTUpyeT
UIN 3aMeHNUT U3aenve ¢ MUHUManbHbIM 6eCroKoNCTBOM Ans notpebutens.

[apaHTus He pelcTBUTENbHA, ECIM MOIOMKA NMPOMU30LLNA BCNEACTBUE:

* HopmanbHoro naHoca

Im:Umm_\_:_uIO_wO MCNONb30BAHUA UL MIOXOro Omozvcx_\_mmx_\_n

Meperpysku gpuratens

Ecnn nsaoenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMK YacTuuamMmu, maTtepuanom nnu scnencrtene
aBapuu

Mcnonb3oBaHus HeHaaIexallero UCTOYHMKA NUTaHus

[apaHTus He OeiCTBUTENbHA, ECAV U3LEenne NOABEPraioCh PEMOHTY unu pasbopke
JINLOM, He ynonHOMO4eHHbIM DEWALT.

[lns Toro, 4To6bl BOCMONL30BATLCS rapaHTVelt HeoOX0AMMO NPEeLOCTaBUTL: N3AENNE,
3aroJHeHHyI0 [apaHTUIHYIO KapTy 1 A0Ka3aTenbCTBO NOKYMKW (MPUeMKu) Avnepy wav
HEMNoCPEeACTBEHHO YNONHOMOYEHHOMY areHTy Nno 06CNYyXMBaHMIO He NO3AHEeE ABYX
MEecsILEEB C MOMEHTA 0BHAPYXEHNS MOSIOMKU.

NHudopmaumio o 6anxaiiwem areHte no obcnyxmsannio DEWALT MOXHO HaiTh Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIA TaNoH:

Mogenb nHctpymenta / Homep no katanory

CepwuitHbli Homep / Kop, patsl
MoTtpebuTens

Junep

Jara

NS3AIALVT

DEWALTY

Garantija

DeWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts saliist materialu un/vai montazas trakumu dé] vai ja tam ir trikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cen3oties
klientam radit iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé):
¢ Normals nodilums
 lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturésana
* Ja motors darbinats ar parslodzi
* Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata

* Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav DeEWALT
atjaujas.

L
janogada pardevéjam vai tie$
konstatéanas.

zmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir
Invarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trakuma

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevejs

Datums
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